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LA SCELTA DEL LEGNO ALLUMINIO

| vantaggi del serramento in legno-alluminio

Isolamento termico

Il legno ha una coibenza termica naturale e riduce sensibilmente il fabbisogno di energia per il
riscaldamento e il raffreddamento.

Il legno non si surriscalda per iraggiamento solare estivo e migliora l'isolamento termico nei mesi
invernali.

Isolamento acustico
La struttura in legno delle finestre non ha parti cave allinferno come awviene nel metallo, tale
caratteristica € molto importante per migliorare l'isolamento acustico.

Ecosostenibilita

Il legno e un materiale naturale. Nel processo di trasformazione in profilo lamellare non vengono
prodotte sostanze tossiche né rifiuti nocivi per 'ambiente:

L'energia necessaria per oftenere il prodotto finito, circa 300 kWh/t, € molto modesta rispetto a
quella occorrente per altri materiali utilizzati in edilizia (sono necessari 72.500 kWh/t per I'alluminio e
3.500 kWh/t per I'acciaio).

Comfort abitativo

La salute allinterno dell'edificio

L'uso del legno comporta la riduzione ai minimi termini delle fonti di inquinamento interno che
modificano la qualita dell'aria, producono campi elettronagnetici artificiali o generano emissioni
dannose; il legno consente di mantenere la struttura in condizioni di massima traspirabilita
biotermica.

Estetica

Il legno all'inferno si infegra armoniosamente con I'aredamento e migliora il comfort abitativo.

La scelta di una vasta gamma di vemiciature soddisfa ogni esigenza estetica ed € arricchita su
richiesta da un trattamento del legno che esalta la bellezza delle venature per donare un aspetto
vissuto particolarmente adatto in ambienti dove si voglia creare un’‘atmosfera calda e
accogliente.

Rivestimento in alluminio esterno
L'alluminio all'esterno evita ogni tipo di manutenzione e rende offimale la tenuta allacqua e
allaria dando al progettista la possibilita di esprimersi con nuove forme e colori.
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LE FINESTRE AD ELEVATO
RISPARMIO ENERGETICO UNI_ONE

Il valore della sostenibilita

Le risorse naturali si stanno esaurendo, le emissioni nocive continuano ad aumentare.,

La consapevolezza che la sostenibilita e la sfida piu importante per la salvaguardia del clima
spinge a sviluppare obietftivi ambiziosi che mirano a preservare la nafura e 'ambiente per le
generazioni future.

Questa sfida e una grande opportunitd per le imprese che sapranno coniugare interessi
economici ed ecologici.

L'importanza della sostenibilita in edilizia

Il consumo energetico richiesto per lintero ciclo di vita di un edificio € il criterio di valutazione che
determina l'efficienza dal punto di vista energetico di un immobile.

Oggqi il 30% dell'energia globale viene consumata per il riscaldamento e il condizionamento degli
edifici.

Nella valutazione di un immobile non € piu sufficiente considerare i soli costi dell'investimento, ma
in un‘analisi a lungo termine assumono grande rilevanza sopratutto i costi di esercizio legati ai
consumi energetici e alla manutenzione.

Il valore economico e influenzato dalla loro qualitd ecologica, funzionale e tecnologica.

Gli edifici sostenibili hanno un'immagine positiva e assicurano una maggiore commerciabilita
dellimmobile, garantendo nel tempo un valore piu elevato.

La casa Clima

CasaClima e uno standard costruttivo e un sistema di certificazione energetica degli edifici nato
in Alto Adige che si sta rapidamente diffondendo in molte altre regioni.

CasaClima e sinonimo di costruzioni edili energeticamente efficienti.

Vi sono tre categorie di CasaClima:

CasaClima Oro
Fabbisogno termico inferiore a 10 kiloWwattora per metro quadro 'anno
Casada 1 litro

CasaClima A
Fabbisogno termico inferiore a 30 kiloWattora per metro quadro 'anno
Casa da 3 litri

CasaClima B
Fabbisogno termico inferiore a 50 kilowattora per metro quadro 'anno
Casa da 5 litri

Nella realizzazione di edifici sostenibili e compatibili con i requisiti climatici € necessario selezionare
in fase di progetftazione prodofti di qualitd in grado di garantire un elevato risparmio energetico.
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IL SISTEMA UNI_ONE

uni_one e un sistema di serramenti in legno alluminio a elevato risparmio energetico realizzati con
profili in legno lamellare in barre di 6 mt. e incollaggio struffurale legno-vetro.

Profili in legno lamellare

La parte interna e sviluppata con profili in bare da 6 metri di legno lamellare di Pino con
rivestimenti pregiati ad alta resistenza ai graffi ed alle abrasioni.

| profili di uni_one sono disponibili inoltre in barre di Rovere Europeo lamellare giuntate con
I'innovativo sistema messo a punto da Uniform denominato Tecnorovere,

Profili in alluminio

La parte esterna e redlizzata in alluminio accoppiato al legno mediante clips. | telai in alluminio
sono prodotti con la tecnologia della saldatura degli angoli o con il sistema di accoppiamento
mediante squadrette in alluminio da cianfrinare.

Incollaggio strutturale legno-vetro

Il vetro viene incollato al legno mediante una colla strutturale che unisce i due materiali in modo
definitivo e indissolubile. Il vetro incollato alla struffura in legno rende la finestra stabile e
indeformabile a ogni sollecitazione, consentendo la redlizzazione di aperture molto ampie e
luminose. Nel serramento fradizionale la tassellatura del vetro genera sollecitazioni solo su
determinati punti, concentrando il flusso delle forze sulla lastra.

L'incollaggio strutturale del vetro al legno distribuisce il carico in modo lineare, evita le punte di
tensione sulla lastra e rende offimale il flusso delle forze.

Nel sistema uni_one integrale le ante sono realizzate solo con legno e vetro, la lastra esterna del
vetrocamera e piu grande ed € accoppiata alla lastra interna con silicone strutturale. I
vetrocamera cosi realizzato viene poi incollato al legno delle ante. Le ante sono quindi realizzate
solo con legno e vetro: la migliore sintesi possibile in un serramento contemporaneo. L'incollaggio
strutturale del vefro migliora lisolamento fermico e acustico assicura maggiore protezione
antfiscasso e massima sicurezza di funzionalita per tutta la vita del serramento.

Giunzione angolare

| profili in legno lamellare sono giuntati a 45° mediante spine ed elementi a coda di rondine.
Nella giunzione dei battenti viene inserito un accessorio brevettato in materiale ABS readlizzato in
varie finiture che rende I'angolo impermeabile, raccorda la parte esterna per la sicurezza
antinfortunistica e impreziosisce la finitura del serramento armonizzandola con la maniglia di
apertura scelta.,

| Sistemi di serramento ad elevato risparmio energetico uni_one
uni_one Standard - uni_one Integrale - uni_one Verbund - uni_one Complanare - uni_one Comfort
uni_one Bronzo - uni_one Zero - uni_one Termoscudo.
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Tipologie di serramento realizzabili

Con il sistema uni_one e possibile realizzare ogni fipo di modalita di apertura, compresi i serament
con apertura a sporgere, alzante scorrevole, bilico, porfoncini di ingresso e serramenti fuori
squadra.

Le finestre ad arco sono realizzabili utilizzando i profili non impiallacciati.

Software

Il software per la gestione produttiva e commerciale e stato realizzato appositamente per dare alle
officine uno strumento molto efficace per gestire la produzione e le offerte dei serramenti.

Per la formazione all'uso del sofftware sono organizzati corsi per il partner e i propri collaboratori
presso la sede Uniform.

Certificazioni e collaudi

Tutta le fipologie di serramento realizzabili con la gamma dei sistemi uni_one sono stati collaudati
e certificati presso l'istituto ITC di Milano, ottenendo eccellenti prestazioni di tenuta all'aria acqua
vento.

Sono state effettuate le prove acustiche e i calcoli di isolamento termico dei serramenti.

Certificazione CE (Cascading)

| partner uni_one potranno utilizzare il certificato CE a cascading attraverso un confratto stipulato
con la Uniform che comprende ['utilizzo delle prove ITT sui serramenti, il manuale di assemblaggio,
il manuale di controllo della produzione e il manuale per la corretta manutenzione e posa dei
serramenti uni_one.

Officine di produzione

Uniform ha realizzato due tipologie di officine dedicate alla produzione del sistema uni_one.

con due differenti livelli di automazione e investimento. Le officine di produzione possono essere
completate da attrezzature accessorie quali carrelli per il trasporto dei profili e dei serramenti,
banco per la ferramenta e la guarnizione, attrezzatura per l'imballaggio e il sollevamento dei veti.

Officina uni_one automatica

Linea automatica di taglio e lavorazione dei profili in legno e in alluminio.

Linea automatica di incollaggio del vetro sul legno.

Attrezzatura per I'assemblaggio angolare dei profili in legno e alluminio.

Software per la gestione della produzione con collegamento alla linea di lavorazione e
preventivazione,

Officina uni_one Compact

Troncatrice con doppia lama per il faglio a 45° dei profili in legno e in alluminio.
Centro di lavorazione CNC per la foratura e fresatura dei profili in legno.
Foratrice verticale e orizzontale per lavorazioni della ferramenta e traversi a 90°.
Attrezzatura per I'assemblaggio angolare dei profili in alluminio.

Software per la gestione della produzione e della preventivazione.
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(11> Assemblaggio dei battenti
Zusammenbau der Fligel
(ES) Ensamblaje de las hojas
(FRD Assemblage des vantaux
0.06 (UKD Assembly of the sashes
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Solo per versione
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sistema uni_one uniform

@ Assemblaggio del montantino aggiunto per la finestra a due ante

Montage des zusatzlichen K&émpfers fur zweifligelige Fenster

@ Ensamblaje del montante anadido para la ventana de dos hojas

CFR) Assemblage du profil complémentaire sur la fenétre & deux vantaux
0.07 @ Assembly of the additional muntin bar on the double-sash window



ASSEMBLAGGIO DEL TELAIO E |
DEL PIANTONE VERTICALE
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Profilo Telaio
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sistema uni_one uniform

(11> Assemblaggio dei telai
Zusammenbau der Rahmen
(ES) Ensamblaje de los marcos
(FRD Assemblage des dormants
0.08 (UKD Assembly of the frames



TAGLIO E MONTAGGIO
GUARNIZIONI ANTA

\

)

DE92

2

)

TRIPLEX/D18

Forbice per taglio guamizione a 45°

sistema uni_one uniform.

(11> Montaggio delle guamnizioni sui battenti
Montage der Dichtungen auf Flligel
(ES) Montaje de las juntas en las hojas
(FR) Montage des joints sur les vantaux
0.09 @ Assembly of the gaskefs on the sashes
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LAMA INFERIORE U

Attrezzatura LF20

@ Su ordinazione, disponibile la fornitura di guarnizione DE100 in felaio vulcanizzato a misura
Auf Anfrage Lieferung der Dichtung DE100 als geschweifiter Rahmen mdglich

@ Bajo pedido est disponible la junta DE100 en marco a medida vulcanizado

@ Sur commande, disponible la fourniture du joint DE100 en cadre vulcanise sur mesure

@ Gasket DE100 is available as vulcanized frame cut to measure on demand ( TAGLIO DELLA GUARNIZIONE N\
DE100 CON LF20

\.

y

Guarnizione fagliata
a misura

sistema uni_one

@ Variante Telaio A

\_ Vulcanizzato DE100/R /

4 A

~ Variante Angolo A

\_ Stampato DE100/E )
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@ Attrezzatura per il faglio guarnizioni telaio

Schere flr Rahmendichtung

@ Herramienta para cortar las juntas del marco
(FRD Outilage pour la coupe du joint dormant
0.10 (UKD special equipment for the cut of the frame's gaskets



LF20

LF10-Asta milimetrata /

da 3mt. con fermi regolabili

'I o 40
TAGLIO DELLA GUARNIZIONE )
DE100 CON LF20 ELF10 |
40 30 20 '| o
2° 3° 90° 45° 45° 45° 45° 90°
Attrezzatura per il taglio della guamizione telaio Schere fiir Rahmendichtung
Fasi di taglio delle guamizioni: Schnittfolgen der Blendrahmendichtung:
- Tagliare la guamizione a 90°, posizionarla sul fermo n. 1 per redlizzare il primo angolo -Dichtung 90° abschneiden und am Anschlagpunkt 1 anlegen
(prima parte del fraverso superiore); um die erste Ecke auszuklinken (Anfang von der Mitte oben quer)
-Posizionare la guamizione sul fermo n. 2 per redlizzare il secondo angolo (monfante sinistro) -Dichtung am Anschlagpunkt 2 anlegen um die zweite Ecke auszuklinken (links unten)
-Posizionare la guamizione sul fermo n. 3 per realizzare il ferzo angolo (fraverso inferiore) -Dichtung am Anschlagpunkt 3 anlegen um die drifte Ecke auszuklinken (rechts unten)
-Posizionare la guamizione sul fermo n. 2 per redlizzare il quarto angolo (monfante destro) -Dichtung am Anschlagpunkt 2 anlegen um die vierte Ecke auszuklinken (rechts oben)
-Posizionare la guamizione sul fermo n. 1, e tagliarla a 90° prendendo come riferimento la -Dichtung Anschlagpunkt 1 anlegen und 90°Abschneiden (Ende oben quer)
lama. Tagliare la guamnizione a 90° per redlizzare la seconda parte del fraverso superiore.
Utillaje para cortar juntas de goma Equipement pour la coupe des Joints
Fases de corte de la junfa: Phases de coupe du Joint:
-Cortar la junta a 90°, situarla sobre el bloque n.1 para redlizar el primer angulo -Couper le joint & 90°, la poser sur larét n° 1 pour Il'exécution du premier angle
(primera parte del fravesano superior) (oremiere partie de la fraverse supérieure).
-Despalzar la junta sobre el bloque n. 2 para hacer el segundo dngulo -Déplacer le joint sur lamét n° 2 pour lexécution du deuxieme angle (montant gauche).
(montfante izquierdo) -Déplacer le joint sur lamét n° 3 pour lexécution du troisieme angle (fraverse inférieure).
-Desplazar la junta sobre el blogue n. 3 para redlizar el tercer dngulo (fravesario inferior) -Déplacer le joint sur larét n° 2 pour lexécution du quatiiéme angle (montant droi).
-Desplazar la junta sobre el blogue n. 2 para hacer el quarto dngulo (montante derecho) -Déplacer le joint sur lamét n° 1 et couper & 90° en prenant comme référence la lame
-Desplazar la junta sobre el blogue n. 1y, fomando come referencia la cuchilla, cortar pour faire la deuxieéme partie de la traverse supérieure.
a 90° para realizar la segunda parte del travesano superior.
Tools for cutting the frame's gasket
Steps of the gasket's cut:
-cut the gasket at 90°, place it on the point n.1 to process the first comer
first part of the frame's head);
-place the gasket on the point n.2 to process the second comer (frame's leff jomb);
-place the gasket on the point n.3 to process the third comer (frame sill);
-place the gasket on the point n.2 to process the fourth comer (frame's right jomb);
-place the gasket on the point n.1 and cut it at 90° viewing the blade as reference point.
Then cut the gasket at 90° to process the second part of the frame's head.
|

sistema uni_one
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Schere flr Rahmendichtung

0.11

@ Attrezzatura per il faglio guarnizioni telaio

(ES) Herramienta para cortar las juntas del marco
(FRD Outilage pour la coupe du joint dormant
@ Special equipment for the cut of the frame's gaskets
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FD104

FD101/50

FD101/50
FD101/70

Utilizzare clips LC62
con telai LA780
e LA791

FD101/50

sistema uni_one
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(11> Schema di montaggio clips sul felaio
Montage Klips fir Rahmen
(ES Montaje de clips en el marco
(FR) Montage clips du dormant
0.12 @ Assembly the clips for the frame
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TIPOLOGIE DI CLIPS PER
PROFILI ANTA

CLIPS A ROTAZIONE LC81

CLIPS A PRESSIONE LC62

sistema uni_one uniform.

@ Clips per anta
Klips fur Fligel
(ES) Clips para la hoja
@ Clips pour l'ouvrant
0.13 (UKD Clips for the sash




(TOLLERANZE E COMPENSAZIONE DELLO SPESSORE VETRO)

Sistema uni_one Standard
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Spessore vetro: 27 mm Spessore vetro: 28 mm Spessore vetro: 29 mm
Guarnizione esterna: DE86 Guarnizione esterna: DE117 Guarnizione estemna: DE117
Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a rotazione
Codice clips: LC62 Codice clips: LC62 Codice clips: LC81
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Spessore vetro: 31 mm Spessore vetro: 32 mm Spessore vetro: 33 mm
Guamizione esterna: DE86 Guarmizione esterna: DE117 Guamizione esterna:  DE117
Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a rotazione
Codice clips: LC62 Codice clips: LC62 Codice clips: LC81
Sistema uni_one Bronzo
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Spessore vetro: 27 mm Spessore vetro: 28 mm Spessore vetro: 29 mm
Guarnizione esterna: DE86 Guarnizione esterna:  DE117 Guarnizione esterna: DE117
Tipologia clips: a rotazione Tipologia clips: a rotazione Tipologia clips: a rotazione
Codice clips: LC81 Codice clips: LC81 Codice clips: LC81
||
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@ Compensazione dello spessore vetro e clips per anta

Ausgleichung des Glas und Kilips fur Flligel

(ES) Compensacién del espesor del vidrio y clips para la hoja

(FR> Compensation de Iépaisseur du vitrage et clips pour louvrant
0.14 @ Compensation of the glass' thickness



(TOLLERANZE E COMPENSAZIONE DELLO SPESSORE VETRO)

Sistema uni_one Complanare

@ Compensation of the glass' thickness
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Spessore vetro: 43 mm Spessore vetro: 44 mm Spessore vetro: 45 mm
Guamizione esterna:  DE86 Guamizione esterna:  DE117 Guamizione esterna:  DE117
Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a rotazione
Codice clips: LC62 Codice clips: LC62 Codice clips: LC81
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Spessore vetro: 49 mm Spessore vetro: 50 mm Spessore vetro: 51 mm
Guamizione esterna: DE86 Guamizione esterna:  DE117 Guamizione esterna: DE117
Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a pressione Tipologia clips: a rotazione
Codice clips: LC62 Codice clips: LC62 Codice clips: LC81
||
- t - ..
sSistema uni_one unlform
@ Compensazione dello spessore vetro e clips per anta
Ausgleichung des Glas und Kilips flr Fligel
(ES) Compensacién del espesor del vidrio y clips para la hoja
@ Compensation de I'€paisseur du vitrage et clips pour l'ouvrant
0.15



Guarnizione per Apribile
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alle finiture del legno
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sistema uni_one

Asportare DE100 con forbice LF18
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TAGLIO E ASSEMBLAGGIO |
SOGLIA PA236T )
|

Montage der Schwelle fur Balkontir
(ES) Ensamblaje del umbral de la puerta ventana
CFR) Fixation du seuil sur la porte-fenétre

@ Assemblaggio della soglia per la portafinestra
0.16

@ Assembly of the threshold for the door-height-window



MONTAGGIO PARAFREDDO |
SU PORTAFINESTRA )

)
9
|
N
w
oo
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PA238

2

Angolo Destro
lato cemiera

Asportare la parte del ferminale
sul lato cemiera

sistema uni_one uniform.

Montage Kdlteschutz auf Balkonttr
(ES) Ensamblaje del parafrio en la puerta ventana
(FR) Fixation de la clonette sur la porte-fenétre

@ Assemblaggio del parafreddo sulla portafinestra
0.17 (UKD Assembly of the cold-defender on the door-height-window



Posizionamento clips Montaggio clips Smontaggio clips

MONTAGGIO CLIPS

Le clips vengono fornite con vite premontata. LCb 2
La posizione di fissaggio € determinata dal canale
realizzato nel profilo in legno.

()
-
0
o
N

. . ...
sistema uni_one uniform

(11> Montaggio delle clips sui battenti
Montage der Klips auf Fltigel
(ES ) Montaie de los clips en las hojas
@ Montage des clips sur les vantaux
0.18 (UKD Fixing of the clips on the sashes



INCOLLAGGIO STRUTTURALE |
DEL VETRO SUL LEGNO

y

sistema uni_one uniform.

@ Incollaggio strutturale del vetro sul legno (uni_one standard)
Komplettverklebung vom Glas auf Holzrahmen (uni_one standard)
@ Encolado estructural del vidrio sobre la madera (uni_one standard)
(FR) Collage structural du vifre sur le bois (uni_one standard)

0.19 @ Structural bonding between glass and wood (uni_one standard)



INCOLLAGGIO STRUTTURALE |
DEL VETRO SUL LEGNO

‘ Accessorio
centratore per
vetro integrale

y

LC66

2

)

@ Structural bonding between glass and wood (uni_one standard)

|
L] L] ..
sistema uni_one uniform
@ Incollaggio strutturale del vetro sul legno (uni_one standard)
Komplettverklebung vom Glas auf Holzrahmen (uni_one standard)
@ Encolado estructural del vidrio sobre la madera (uni_one standard)
@ Collage structural du vitre sur le bois (uni_one standard)
0.20



TRANCIATURE PER
SCARICHI ACQUA FRONTALI |

Asola da eseguire
con punzonatrice
pneumatica LACV-1

4 N a N
S LC807 ) U LC11 ) @
Terminale in alluminio Terminale in ABS per ]
verniciato per scarico scarico acqua frontale J— .
acqua frontale Stolle] Ele] EESPUIS
con punzonatrice
pneumatica LACV-1
Punzonatrice Pneumatica
|
L] t L] ..
sSistema uni_one unlform
@ Montaggio dei terminali per lo scarico acqua
Montage der Endstlicke fur Wasserablauf
@ Montaje de los terminales para la descarga del agua
(FRD Pose des embouts pour Iécoulement de l'eau
0.21

@ Fixing of the terminals for water outflow



uni_one merita un contesto espositivo

( STRUMENTI PER LA VENDITA J speciale che esalti la percezione d

qualita richiesta dai tuoi client

L unlone

N
A7

Al

AA

espositore portabalcone espositore finiture

angoli samplers in vart modelli

espositore con pianale
a slittamento

T /f

V4

box singola vuota per
angoli samplers

valigia modello agente

valigia modello agente
finiture precomposto

finiture feel



campionario colori delle finiture

in alluminio e bronzo

box modello simply
finiture feel

Composite
d Veneers
Olour oy,

box modello simply
finiture precomposto

mazzetta finiture feel

mazzetta finiture precomposto

DOCUMENTAZIONE TECNICA

E CATALOGHI

Il sistema uni_one ¢ corredato di manuali
tecnicl e fotografici per avere a portata di
mano ogni dettaglio progettuale

la guida completa feel: finiture.sensoriali.tattili

il sistema produttivo di uni_one & supportato da un software che
sovrintende ad ogni fase di lavorazione: dalla preventivazione
fino alla consuntivazione del costo, passando per la gestione
del magazzino; € inoltre collegabile ad un gestionale in grado di
effettuare la fatturazione e la gestione della contabilita



@)

Diagramma per l'individuazione
della grandezza battente
consentita su finestre e
portefinestre rettangolari

@)

Diagramm fur die Ermittlung der
zuldssige GroBe der Flugelfenster
und rechteckige Fenstertiren

"\
!
: : y
\

Diagrammma para determinar la
dimension del batiente permitida
en ventanas y puertaventanas
rectangulares

@)

Diagramme pour l'identification
de la dimension consentie du
batftant sur les fenétres et les
porte-fenétres rectangulaires

Allowed sash dimensions diagram
regarding rectangular windows
and door-height windowsh

sistema uni_one

DIAGRAMMA

LIMITI DIMENSIONALI

v
PESO MASSIMO BAT[ENTE: 130 Kg
GEWICHT FENSTERFLUGEL MAXIMAL: 130 Kg
PESO MAXIMO BATIENTE: 130 Kg
POIDS BATTANT MAXIMUM: 130 Kg
MAXIMUM SASH WEIGHT: 130 Kg
E E E
altezza g g g
() = 95
A g g8
2600 K K =
2500 \
2300 \ \
2100 \
[
o
g 1900 \
1700
1500
1300
1100
900
700
500 L: H> 15
300
__ larghezza
o o o o 8 8 § % o (mm)
PORTE
NOTA:

&

misure riferite esterno anta legno

HE
uniform

0.24

@ Limiti Dimensionali
Maximale GroBe
(Es) Limites Dimensionales
@ Limites Dimensionnels
(UKD Dimensional Limits
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sistemi per serramenti
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STANDARD
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unlform

sistemi per serramenti



l)Traverso intermedio anta
D)Sprossen in Fligel
E)Travesanos intermedios de la hoja [ )
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails
l)inglesine(con incollaggio al vetro)
D)Vorsatzsprosse

E)Travesanos [
F)Traverses

UK)Attachment crossbar

)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Fligel fiir Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante (]
F)Vantail augmenté pour poignée a I'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

I)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo [ )
F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

|)Finestra con fisso laterale

D)Fenster mi seitlichen Fixelement

E)Ventana con fijo lateral [ ]
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

I)Piantoni e traversi intermedi telaio
D)Rahmen mit Kdmpfer und Setzholz
E)Montantes y travesarios intermedios del marco [ ]
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms
l)Finestre accoppiate

D)Gekoppelte Fenster

E)Ventanas acopladas ()
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows
l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfiihrungsprofile
E)Encaje para celosias [ )
F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)inserimento zanzariere

D)Einfihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras (]
F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

l)Telaio per ristrutturazione

D)Rahmen fiir Renovierung

E)Marco para rehabilitacion (]
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation
l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fiir Fassade
E)Encaje en fachada [ )
F)Prédisposition pour l'insértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll
I)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster

E)Corredera paralela [ )
F)Coulissant parallele
UK)Parallel-sliding windows
I)Bilico orizzontale
D)Schwingfenster
E)Basculante horizontal ()
F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Turen nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico o
F)Ouverture vers I'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards
I)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren

E)Corredera elevadora [
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door
l)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra [
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window.
l)\Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado (]
F)Chassis cintré
UK)Curved window

Vetro spessore 32mm
Glass 32mm thick ness

st . ma"
sistema uni_one uniform




UNI_ONE

STANDARD Uw=1,2 W/(m?K)

Materiale Legno-Alluminio

Isolamento termico Uw= 1,2 W(m?K)

=

Isolamento acustico fino a 41 rw (dB)

Vetrocamera ’JJ vetrocamera doppio
E sp.28/32mm

Ferramenta di sicurezza Ao‘ Sl

Dimensioni in mm.

Spessore anta 81,5 x 70 mm

Spessore telaio 77,5 x 70 mm

Sezione a vista anta+telaio 106 mm

Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la horma
UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,2 W(m?K)
Legno duro: Uf=1,5 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,2 W(m?K) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,5 W(m2K)

Ug ¢] Ug ¢]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/m?K Uw = 1,2W/mK Uw = 1,3 W/mK 1,1 W/m?K Uw = 1,3W/mK Uw = 1,4 W/mK
1,2 W/m?K Uw = 13W/mK Uw = 1,4 W/mK 1,2 W/m?K Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,4 W/mK
1,3 W/m?K Uw = 1,4 W/maK Uw = 1,4 W/mK 1,3 W/m?K Uw = 1,5W/mK Uw = 1,5 W/mK
1,4 W/m?K Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,5W/mK 1,4 W/m?K Uw = 1,5W/mK Uw = 1,6 W/mK
1,5 W/m?K Uw = 1,5W/mK Uw = 1,6 W/mK 1,5 W/m?K Uw = 1,6 W/mK Uw = 1,7 W/mK
1,6 W/m?K Uw = 1,6 W/mK Uw = 1,6 W/mK 1,6 W/m?K Uw = 1,7 W/mK Uw = 1,7 W/mK
1,7 W/m?K Uw = 1,7 W/mK Uw = 1,7 W/mzK 1,7 W/m?K Uw = 1,7 W/mzK Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m?K Uw = 1,7 W/mK Uw = 1,8 W/mK 1,8 W/m?K Uw = 1,8 W/mK Uw = 1,9 W/mK
. . .
sistema uni_one uniform'

101



Variante profilo anta per
spessore vetro 32mm

-

DE117

Guarnizione DE119 anti
condensa per climi freddi

N
/?

Utilizzare dima
LD45 per

posizionamento
clips

LC62

81.5

Colori disponibili:
Nero

Marrone RAL8001
Grigio RAL9002

nero in prossimita del

resistenza ai raggi UV

Guarnizione | Aria | Vetro con | Vetro con
LA770 LA797
DE117 2mm 29mm | 33mm
DE117 |3 mm
DES86 4 mm 27mm | 31mm
DE41 5 mm 26mm | 30mm
15 15.5

38

LERIR~

Si consiglia di utilizzare la di
guarnizione DE92 di colore

vetro, in

quanto garantisce una migliore

Profilo squadrato

FD128

Profilo inclinato

[FD100]

4
VARIANTI SCARICHI o
ACQUA FRONTALI h
<
/" LC11 @
FD100 o
Te]
[To]
Colore: BIANCO / NERO A ©
\Materiale: ABS / ° ‘C_>
a
(" LC807 N
£
© =
24
3
©
Colore: VERNICIATO RAL «
Materiale: Alluminio
NG 0
i
%v [“1
< \ |_| J
113
15.5 62

| 775

sistema uni_one

ll.
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@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten
@ Seccion vertical traversafo inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
1.02 (UK Vertical section of the window's lower ledger




VARIANTE PROFILI TELAIO LEGNO 62mm

VARIANTE PROFILI TELAIO LEGNO 70mm

LRI %

DE100 .
LC807| ": é’)
0 o . 3
™ @ g <
R S g = FD101/70
S 3 5
=~ FD101
8
&
DE113]
e I I
15.5 62 62
81.5 81.5
15 15.5 28 38 15 15.5 28 38
= o 9=
&
SRR =i MERE i
= =
S SHE S SHE
g FD100 o e FD100 o
DE125 © DE125
DE100 g - DE100 g
o ~ — a = - [
8 g || : J= | :
= 10151 [FD101/50 8| 1 - FD101/50
% i %
© A .
@ g y
N~ \g&‘ S
A [
5 . e
7.5 | 9 { VAVAWAY 7
L] L] ...
sistema uni_one uniform
® Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten

1.03

(ES) Seccion vertical traversaio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger




4 86 /\/
Lo LA889 lﬁ J/ \
AN
8 \
4 78
LC62 LA780
66 34
70
62 ‘
50 15 5
LA793
1
0 2
Lcso LA770
- DE125
f o ) B .
m 0
L L . Lce2
[ | 8 DE117
| DE130
g ] | .
o o N
© ~ —
B FD101/50
E E DE92
| 15 | ‘ |
i
NN \ \ 9
| | |FD100
TRIPLEX / D18 | |
| |
k | |
36 70
48
106 ( w
118 \ /
s | /
L] L] ...
sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale montanti laterali
Scala 1:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral
Coupe horizontale montants latéraux
1.04 (UKD Horizontal section of the lateral jambs



144

2 34 74 34 2
telaio
3 -5 LA787 -
LA770 LA770 2
DE125 DE125
LC62 LC62 "
DE117 8 LCGZW DE30 ‘ 8 DE117
| . L Q
DE92 o DE92
A | ]
g FD140 | |
FD100 d
\ \ ©
| ' [FD100 @
TRIPLEX /D18 TRIPLEX /D18 ‘ ‘
| |
| |
70 55 70
145.5 ( w

A

\\ //(
f>77ﬁ<7i‘ \
4 /NN
% N

Terminali LC720 per LA787

sistema uni_one

Terminali LC79 per FD140 "
: )

=

ll.
uniform

(IT) Sezione orizzontale chiusura centrale

(ES) Seccion horizontal del cierre central

Coupe horizontale battement central
(UKD Horizontal section of the middle clamp

1.05

Scala 1:1 Horizontalschnitt Stulpprofil



Telaio Accessorio | Misura
FD101/50 LC61/50 42mm
FD101 LC61 54mm
FD101/70 LC61/70 62mm
Mﬁ] l Alluminio | Accessorio
N .
Sigillare il legno di testa - ‘ LAT780 LCE8/A tagliato
LA793 LC68/A tagliato
o LA783 LC68/A tagliato
Terminali LC61 LA889 LCB8/A
A
/ 5
/)
e 15 15.5 28 38

\ ~
AR -
ﬂ—\ Incollaggio L‘:LI %
j 2 - i
= = | N~
h <
7 3
o b{?/
) »% = |- U
g =3 FD100 .
LVM 2.9x25 DE155 ~ ©
N~
Coppia terminali LC742 ~ LCooA De100
per profilo LA742 2 (tagliata)
1S
ET| | :
g g)%g % Terminali E
z g PT23 x
g o
GE20x20 @©
775
]
. . [ [ |
sistema uni_one uniform

@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T
@ Seccion vertical travesario inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
1.06 @ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T



25

LA775

61

40

Incollaggio

LvM 2.9x25 ﬁ

40

131

Profilo montante telaio

28 20

LA775

LA775

FD106/A

FD105

-

FD105

61
193

40

Incollaggio

,

LyM 2.9x25 ﬁ

33

194

5 5
ES| = & == s 7R
il a ' ia ////,,,
° W °
775 775
g 25 13 28 20 18
m_
@g C93% o5 °
3
=
s 0 o
o N ] ]
© < @ [FD106/A] by
18 w
( FD106/A
2T
| i
£ 8 o N I {5 8 3
¥ 15 5
Incolaggio 8 Incolaggio [FD106/A)
. . .
g U
° °
LVM 2.9x25 ~ LVM 2.9x25 ~
— —
E o g E o /
g = /-7//,,, L/ - T /-7///,,,
W ° e
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Scala 1:2

1.07

@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T
@ Seccion vertical travesafo inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
(UKD Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T



Coppia terminali LC85

o . N
I LC85(rifilato per telaio FD101/50). |
/ Coppia terminali in EPDM rigido
/\ per profili serie FD101 per la
posa telaio sul pavimento.Rifilare
la sagoma del terminale in U
ﬂ / \ funzione del profilo FD101 usato. ﬁDHD L
\ i
/ \ \ Sigillare il legno di testa
\ e
! hel
L1 L £ )
- 2
o
3
£ 15 15.5 28 38
5
£
o
5
N x
= ~
g i
o o
gl N~
N~
< - FD100
o
é ~
N~
N~
3
3 3 z
o Terminali \ @ x
PT238 o
| &
‘ cme -
© LSP9 @ ~
Guarnizione sottoporta-mini
[ [ ...
sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz

@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette
1.08 @ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender
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/ | Y,
j/\ % 13 28 20 j/\
[
\ i /\ \
AR \
\
- o =
i i 8 0 3 :
= < 8 L=/
h § - [m)] h
3 13 28 20 L
o é | o = |-
o g = 8 & 8 g g . 3 s
= >1 FD106/A] S = >l FD106/A] 5 &
] R — ™
FD106/A] 2 FD106/A]
o © o ©
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Guarnizione sottoporta-mini Guarnizione sottoporta-mini
. . ...
sistema uni_one uniform
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz

@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette

@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo
1.09

@ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender



I
\ /\/
\ /

/Y
[
, ﬁ/( \\
/ \
/ N
/

Terminale LC742

Terminale LC742

/ Terminale LC742

‘ Terminale LC720 <¢

R
LA787 N
>z o
> < —
LA742
Terminale LC742
sistema uni .
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@ Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone
Scala - (DED [

- Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkontiire

@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana

- Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre
@ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for balcony door




Terminali LC742

. ,
g >
T @
Terminale PT23

\ /
PA238

ist . -
Sisteéma uni_one unlform

Scala - Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkontiire mit Kalteschutz

@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana con parafrio
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre avec clonette

® Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone con parafreddo
@ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for door-height window with cold-defender
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70
LA772
70
LA1051
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S
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== LA137
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LCN23-1N 8
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g Sl E ] 13
LG22/3 — L
© J
FD131 @
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Istruzioni per l'incollaggio degli sprossen al vetro:

-Pulire la superficie del vetro con solvente alcolico;

-Pulire la superficie del profilo in alluminio in cui andra in appoggio il nastro con soluzione LCPRIMERS6;

-Fare aderire il nastro al profilo in alluminio e successivamente al vetro, esercitando piu possibile una pressione uniforme.

NOTA: la temperatura ideale per I'applicazione del nastro biadesivo & da 20 a 38° C.L'applicazione al di sotto dei 10° C & sconsigliata
poiché I'adesivo risulta troppo rigido per aderire in modo appropriato.

|
L] L] ..
sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 1:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel

@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
1.12 (UKD Vertical section of the sash intermediate rails




Foratura e assemblaggio con LCS20/8
sul profilo anta

Assemblaggio con graffe metalliche(Lungh. max=15mm)
tra i traversi FD130 e FD131

Taglio inclinato a10°
sul profilo anta

Taglio a 90°
tra i traversi

Foratura e assemblaggio con LCS20/8
sul profilo anta

sistema uni_one

ll.
uniform

® Sezione traversi intermedi anta
Scala - Schnitt Sprossen im Fliigel
(ES) Seccion travesafios intermedios de la hoja
Traverses intermédiaires vantail
1.13 @ Section of the sash intermediate rails



i
51

VARIANTE PER VETRO SPESSORE 32mm

\
\
Utilizzare dima LD45
per posizionamento clips
Maniglietta fissa esterna LC86 a
richiesta.
Finiture disponibili:
Bronzo chiaro,Testa di
Moro,Argento,Bianco 9016
4 66 59 2
LA793
LC86
o0 3 LAT7Y¢
/ DE125
17 o 0
m T}
8 3 : =
LC627 | Lice2!
| DE117
20.5 8
— DE100 ‘ ;
o = R
© ‘ L~
p Iz
FD101/50 FD107 -
777#7777‘7 DE92
| \ |
| ] \ \
T ‘ Profilo inclinato
[e0]
[s2]
TRIPLEX / D18 Entrata 40mm 17
Profilo squadrato
FD153
36 95
131

sistema uni_one
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@ Sezione orizzontale montante laterale portabalcone con maniglia passante

@ Seccion horizontal de montante lateral de puerta ventana con manija pasante
Coupe horizontale montants latéraux porte-balcon avec poignée a I'extérieur
@ Horizontal section of the lateral jambs of balcony door with passing-by handle

Scala 1:1 Horizontalschnitt seitlich fiir von aussen sperrbare Balkonttiir mit Schloss
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Coppia terminali LC742
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Scala 1:1

® Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T con anta maggiorata
Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T und breiterem Fliigel
@ Seccion vertical travesario inferior puerta-ventana con PA236T con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T et ouvrant élargi
@ Vertical section of the lower transom of the balcony door with PA236T and enlarged sash profile
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Profilo montante telaio

28

62

DE92

62

LA775
———

Profilo montante telaio

FD105

61

Incollaggio

,

LVM 2.9x25

65

,/////é///////g//é/

33
35mm

(Misura telaio alluminio)

PA236T

TRIPLEX / D18

95

LA775

| DE117
7 ]

LC62

62

LA775

9@%%
C5o8% 00

DE92

FD105

61

156

Incollaggio

,

65

LVM 2.9x25

33
35mm

PA236T

(Misura telaio alluminio)

Coppia terminali LC742

=
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Scala 0.6:1

@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T con anta maggiorata
Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T und breiterem Fliigel
@ Seccion vertical travesafio inferior puerta-ventana con PA236T con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T et ouvrant élargi
@ Vertical section of the lower transom of the balcony door with PA236T and enlarged sash profile



Coppia terminali LC85

\
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LC85(rifilato per telaio FD101/50)
Coppia terminali in EPDM rigido
per profili serie FD101 per la %\
posa telaio sul pavimento.Rifilare Dﬂmé il
la sagoma del terminale in —
funzione del profilo FD101 usato.
Sigillare il legno di testa
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Guarnizione sottoporta-mini
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® Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo con anta maggiorata

@ Seccion vertical travesafio inferior puerta-ventana con parafrio con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette et ouvrant élargi

Scala 1:1 Vertikalschnit Balkontiir quer unten mit Termisch getrenntem Profil und vergrosserte Fliigel

@ Vertical section of the lower transom of the door-height window with cold defender and enlarged sash profile



SOLUZIONE CON VETRO MONTATO IN OFFICINA
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® Sezione verticale ed orizzontale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo
Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
1.18 (UKD Vertical and horizontal section of the window with fixed glass



Istruzioni per il montaggio del fisso in officina

1)Montaggio degli accessori LC97sul telaio in legno 2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio a passo 250mm tra una clips e la successiva Montaggio del vetro
LATO A VISTA

Lato a vista

3)Montaggio del nastro adesivo LCNSOF su tutto il perimetro 4)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e dei fermi di sicurezza
LC73/B(3 Pz. al mt)

Lato a vista

5)Montaggio del telaio in alluminio

6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

. . "
sistema uni_one uniform.

@ Istruzioni per montaggio del vetro in officina
Scala - Montageanleitung fir verglasung in Werkstatt
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en el taller
Instructions pour le montage du vitrage dans I'Atelier
1.19 @ Instructions for assembly the glass in the workshop



SOLUZIONE PER IL MONTAGGIO DEL VETRO IN CANTIERE
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Scala 1:1

1.20

@ Sezione verticale finestra con vetro fisso
Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
@ Seccion vertical ventana con cristal fijo
Coupe verticale fenétre avec vitre fixe

(UKD Vertical section of the window with fixed glass




Istruzioni per il montaggio del vetro in cantiere

2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio degli accessori di sicurezza LS85( 3pz/mt) e della
guarnizione DE31 sul traverso inferiore+10cm su ogni lato dei montanti

1)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e montaggio del telaio in
alluminio

LATO A VISTA

Lato a vista Lato a vista

3)Montaggio del vetro e spessoramento 4)Montaggio del fondo giunto FGO08 sui 3 lati(non sul traverso inferiore) e
successiva sigillatura perimetrale

Lato a vista NS Lato a vista

5)Montaggio delle clips LC97(3 pz./mt) 6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

Lato a vista

. . "
sistema uni_one uniform.

(IT ) Istruzioni per montaggio del vetro in cantiere
Scala - Montageanleitung fiir verglasung auf baustelle
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en la obra
Instructions pour le montage du vitrage en chantier
1.21 @ Instructions for assembly of the glass on job site
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traversi intermedi telaio/Sezione orizzontale montanti intermedi telaio
cala U.o: ertikalschnitt Kampfer/Horizontalschnitt Setzholz Rahmen
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Kdmpfer/Horizontalschnitt Setzholz Rah
@ Seccion vertical travesarios intermedios del marco/Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant/Coupe horizontale montants intermédiaires dormant
1.22 @ Vertical section of the frame's transoms/Horizontal section of the frame's mullions
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@ Sezione verticale e orizzontale montanti e traversi intermedi telaio
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Kdmpfer und Horizontalschnitt Setzholz Rahmen
@ Seccion vertical travesafios intermedios y seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires et horizontale montants intermédiaires du dormant
1.23 @ Vertical section of the frame's transoms and Horizontal section of the frame's mullions
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@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster

@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
1.24 (UKD Vertical and Horizontal section of the connected windows




15

34

15.5

87

Lamiera angolare

FD101/50 FD146 Q @
L
-
TRIPLEX /D18 LI
ﬂ 62
FD101/50 H
Sigillare il legno di testa 3
V- —
™ >
2 S 3
38 [T 28 [T 155 15 ] » ® 3
o~ DE100
E DE125
hg?)o"go%g
- > 3 FD100 F” | IS
FD100 \ 3 M 3 "
sotez) |
DE125 — % g
DE100 E
m o~
3 o
3 38 28 155 15
. . o
Lo >
g 53 34 2
FD101/50 >
LA780
N o LA770
< i DE12! - -
L7 o @
8 LCGZ’i -
o FD101/50
8 [FD101/50]
—] FD100
A\ 3
TRIPLEX/ D18
62
Sigillare il legno di testa
. t . ...
sistema uni_one uniform

Scala 0.7:1

1.25

@ Sezione finestre accoppiate

Gekoppelte Fenster

(ES) Ventanas acopladas

Accouplement de dormants

@ Section of the connected windows
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(IT ) Sezione finestre accoppiate
Scala 0.8:1 Gekoppelte Fenster

(ES) Ventanas acopladas

Accouplement de dormants

1.26 @ Section of the connected windows
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Scala -

Montagesysteme

(ES) Sistemas de colocacion

Systémes de pose

1.27 (UKD Installation system

(IT ) Esempi di posa
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sistema uni_one uniform

Scala 1:1

1.28

@ Sezione verticale traverso su facciata Unitherm
Vertikalschnitt Fassade Unitherm - Riegel -

@ Seccion vertical travesanos con Fachada Unitherm
Coupe verticale des traverses avec Fagade Unitherm
(UKD Vertical section of ledgers with Unitherm curtain wall



50

* Nell' ordine del profilo in legno

indicare la misura della
battuta desiderata(Minimo 21mm)

LA402

PLA4A07

Yoty
=

DE405

[T
=N\

Quota fissa

16mm

Aadaaaanaaaaanmaa

|

A AR NA AR AR\ AR,

NN NN N

|

%

sistema uni_one

TOL02020°0°0°04

Quota variabile
(Min. 21mm)

| FD101F |*

26

50 34
2
S
©
N
A\ .
| \
5 § LQ
\ w
'@‘.\§ DE100 g:@? |
\‘Q\%\.\ SNV 1
\ 8 o
&
DE92 B
\\\\\\‘\\\‘\\\\\‘: g
(TriPLEX /D18
70
I..
uniform

Scala 1:1
1.29

® Sezione orizzontale montanti con facciata Unitherm
Horizontalschnitt Fassade Unitherm - Pfosten

@ Seccion horizontal montantes con fachada Unitherm
Coupe horizontale des montants avec fagade Unitherm
(UKD Vertical section of jambs with Unitherm curtain wall
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sistema uni_one uniform
(IT ) Sezione verticale con guida tapparella
Scala 0.9:1 Vertikalschnitt mit Rolladenfiihrung

@ Seccion vertical ventana con guia de persiana
Coupe verticale avec coulisses volet roulant
1.30 (UKD Vertical section with winding up guide




22
LSP8 LA226
LSP8
34 2
LC1 £
” LA780 o
P LA770
DE125 . -
17 9 g %
— \
———q
—
;
& FD101/50 ~
DE92
—] FD100
J TRIPLEX /D18
36 70
Falsotelaio con sistema
PosaClima
. ) an®
sistema uni_one uniform

(IT ) Sezione orizzontale con guida tapparella LA226

Scala 1:1 Horizontalschnitt mit Rolladenfiihrung LA226
(ES) Seccion horizontal con guia de persiana LA226
Coupe horizontale avec coulisse volet roulant LA226
1.31 (UKD Horizontal section with winding up guide LA226
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Scala 0.8:1

1.32

(IT ) Sezione verticale con zanzariera e guida avvolgibile
Vertikalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung
@ Seccion vertical ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe verticale avec moustiquaire et coulisses volet roulant
@ Vertical section with mosquito-net and winding up guide
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(IT ) Sezione orizzontale con zanzariera e guida avvolgibile
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung
@ Seccion horizontal ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe horizontale avec moustiquaire et coulisse volet roulant
1.33 @ Horizontal section with mosquito-net and winding up guide



1.34

@ Seccion vertical travesafio inferior de la ventana para la rehabilitacion
Coupe verticale traverse inférieure fenétre pour la rénovation
@ Vertical section of the window's lower ledger for renovation
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore finestra per la ristrutturazione
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten fiir Sanierung




Soluzione con telaio in battuta su muratura interna

53

34 2

A30x15

Lc62

LA780

FD101/R|

‘ 32

70

TRIPLE

X/ D1

LA770

LC62

|8

126

varianti telaio

62

38

FD101/R

32

| -

44

62

‘

70

| S—

44

62

38

93

55

| S—

44

Varianti per traverso inferiore

34

155 (

1)In battuta su 4 lati

|

28 38

DE117

DE%2

3)dettaglio lavorazione soglia e profilo telaio legno per

portabalcone con PA236T

o
~
N w®
S
N FD100 o A
[=] ~ —1
(<o)
N~
~ =
3 ;b ; &
‘ ® g =
? FOI0TR
© A30x15 Q
4 . : :
2 e 18
~ 2)con bancalino inferiore
15 15.5 ’7 28 38
8 Cae & \
3 o NN
I ®
3 E N
o1z
oE10
8 gb ; g
slE L —
S S
- 18
s o’ [ D132 .
< 5
) - - " .
Telaio | Terminale | Misura L | Materiale
is o2 FD101/R| LC61/R 32 mm ABS
FD312 LC61/R 37 mm ABS
FD305 LC61/L 55 mm Alluminio

sistema uni_one

...
uniform

Scala 1:2

1.35

(1T Sistemi di posa
Montagesysteme

(ES) Sistemas de colocacion

Systémes de pose

(UKD Installation system
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Scala 0.7:1

1.36

(1T Esempio di posa per ristrutturazione
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Scala 1:2
1.37

(1T Portoncino d'ingresso con profilo LA269

Haustiir mit Profil LA269

@ Portillo de entrada con perfil LA269

Porte d'entrée avec profil LA269
(UKD Entrance door with LA269 profile
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Scala

- Horizontalschnitt Tir mit seitlichen Fixelement

1.38

@ Seccion horizontal puertaventana con fijo lateral
Coupe horizontale porte-fenetre avec fixe latéral
(UKD Horizontal section Door with side-fixed glazing

@ Sezione orizzontale porta con soglia con fisso laterale



15.5 62 Sez. A_A

+ sigillatura
FGO08 Fondo giunto in PE

72

LA793

17.5 28 32

trd FD149/

62

Sez. B-B

L

FD101/50

TRIPLEX /D18

131

-+ >
\ﬁ%ﬁi\\

o~
Zr s
77.5 T
Part. C
Y
5
0 ? 7,,-7////2/"«
8 .r
2 8
;/,,/,,,‘
Vi

775 T

sistema uni_one

| |
| | ;
= | |
_ | \| \
‘ N 15 155 | 28 ‘ 38
o N . .
= — 8 | B
= = 8 :
A B :
Part. C g = U

y
A
’

NN

"/‘7//////,/,‘

775

103

TRIPLEX /D18

o/
77 A

...
uniform

@ Sezioni verticali porta con soglia con fisso laterale
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Tiir mit seitlichen Fixelement
@ Seccion vertical puertaventana con fijo lateral
Coupe vertical porte-fenetre avec fixe latéral
1.39 (UKD Vertical section Door with side-fixed glazing



Bugna in alluminio con bugna interna

Pannello liscio in alluminio con bugna

1.40

@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
@ Vertical section of the sash intermediate rails

diamantata rivestita interna diamantata rivestita T
13 28 20 13 28 20 /\
3 3
: K|
]
0 5900, e 0, ‘J‘
o558 800 DE92 I%@é’%ogogl DE92 i
A 18 18
N FD106/. ~ FD106/A L -
N~ © N~
N = N
R i ‘-8 R el <«
o -
46
4% 0| ?
‘1\:' a DE92
4 @
a7
b ;
~ Ta A “a P
< Colori disponibili: . Colori disponibili:
. > Nero . 4 Nero
< 4 Marrone RAL8001 s ? Marrone RAL8001
o) Grigio RAL9002 A . il Grigio RAL9002
et NN L |
2 20.-4 N g Ada Al 4
a J . : Pannello MDF idrofugo rivestito (uniform)
0003507564 4 Pannello MDF idrofugo rivestito (unif W
Oooc?é O§§§§§ z 2 g L 4 L Pannello isolante (uniform)
005509500 " RN
s ogo% Oggo < s Pannello isolante (uniform) ha Lo -
ogo 3ogooo oG | Y 5 N Lamiera in alluminio sp. 2mm (uniform)
B :
0951602500 - - o]
0000300509)4 . N a - . a4 a a N :
§§00 Oogoggo 4 N Tipologia A 4 s Tipologia B
o < <
ogggogoggg L o) Type A J o] Type B
12 16
2 20 22
Q
Q
<
<S
S
\\
I
I
//
Assemblaggio del traverso Sezione bugna LA269
E
sistema uni_one uniform'
(IT) Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel



Bugna con pannello liscio interno rivestito Lamiera in alluminio con pannello liscio

interno rivestito
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Assemblaggio del traverso Sezione bugna LA269
|
sistema uni_one uniform'
(1T Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
1.41 (UKD Vertical section of the sash intermediate rails




Bugna in alluminio con bugna interna

Pannello liscio in alluminio con bugna
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Assemblaggio del traverso Sezione bugna LA269
E
sistema uni_one uniform'
(IT) Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel

1.42

@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
@ Vertical section of the sash intermediate rails




Bugna con pannello liscio interno rivestito
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Assemblaggio del traverso Sezione bugna LA269
E
sistema uni_one uniform'
(IT ) Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel

1.43

@ Seccion vertical travesafios intermedios de la hoja

Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
@ Vertical section of the sash intermediate rails
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sistema uni_one unlform
@ Sezione verticale portafinestra con scorrevole parallelo
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Parallelschiebekipptiir
@ Seccion vertical puertaventana con corredera paralela
Coupe verticale porte-fenétre coulissante a translation
1.44 (UKD Vertical section of the parallel sliding door-height window
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 0.7:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Seccion horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
1.45 (UKD Horizontal section of the middle clamp
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale bilico orizzontale
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Schwingfliigel

@ Seccion vertical de basculante horizontal

Coupe verticale fenétre basculante
1.46 (UKD Vertical section of the horizontal pivot window
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale bilico orizzontale
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Schwingfliigel
@ Seccion horizontal de basculante horizontal
Coupe horizontale fenétre basculante
1.47 @ Horizontal section of the horizontal pivot window
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Scala 0.7:1

@ Sezione verticale porta con apertura verso l'esterno
Vertikalschnitt Tar nach auRen 6ffnend

1.48

(UKD Vertical section of top-hinged door

@ Seccion vertical de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe verticale porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale porta con apertura verso I'esterno
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Tir nach auRen &ffnend
@ Seccion vertical de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe horizontale porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
1.49 (UKD Horizontal section of top-hinged door
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sistema uni_one unlform

Scala 0.8:1

1.50

@ Sezione chiusura centrale porta con apertura verso I'esterno

Horizontalschnitt Stulpprofil Tlr nach aulRen 6ffnend

@ Seccion horizontal del cierre central de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe horizontale battement central porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
@ Horizontal section of the middle clamp's top-hinged door



PORTATA CON N°2 CERNIERE:
@ M 150 Kg con misura massima porta LxH=
Y q 1000x2000mm.
Si sconsiglia I'applicazione su ante di larghezza
superiore ad 1mt.
Per altezza superiore a2 mt e finoa 2,2 mt &
necessaria l'applicazione di una terza cerniera

a circa 250mm dalla cerniera superiore.
(vedi disegno sottostante)

20.5

.

Lc62

DE130

44

FD119 FD121

Vista esterna

20.8 40.5

Accessori aggiuntivi su richiesta:
Additional accessories on request:

[ — Cacciavite bit speciale per vite d'ancoraggio e per vite di fissaggio

\\;b Inserto E 6,3/ Chiave esagonale da 6 mm
N A750A0027

Boccola dima di foratura

N® ABS0ADOS6 @ 5 mm/@ 11 mm

Punta di trapano a due diametn
N® ABS0AD035 @ 6 mm/@ 11 mm

22

-

25

Trapano
N® KAS0A0001 @ 5 mm

34

Dima di foratura su richiesta

-

24

3

Preforo opzionale: Forare @ 11 mm. Fissare la cerniera awi-  Awitare || mandrino di Applicare a scatto

con boccola dima di raggio fino al collare. tando le apposite viti a sollevamenta. gli elementi coprivite
foratura fondo nella filettatura Inserire i tappi
N® ABSOADOSE, delle witi di ancoraggio

(forza di serraggio

20 - 30 Nm)

FS14-Dima

Regolare la pressione guarnizione Regolazione orizzontale Regolazione in altezza

Ruotare la boccola del
supporto di + 907 finché
non si avwerte lo scatto di
innesto (pressione sulla

|| guarnizione + 0,5 mmj.

Con la stella di regola-
zione ruotare |a boccola

| inferiore del supporto

di + 907, finché non si av-
verte lo scatto di innesto,

. o | | | B
sistema uni_one uniform.

@ Lavorazioni per inserimento cerniera FS14

Scala - Verarbeitung zum Einfligen FS14
(ES) Operaciones para insertar FS14
Usinage pour insertion FS14
1.51 @ Machining for the FS14 hinge's insertion processings
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sistema uni_one

ll.
uniform

Scala 0.6:1

1.52

@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster
@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants

@ Vertical and Horizontal section of the connected windows



uni_one

INTEGRALE

[ | |
uniform

sistemi per serramenti




I)Traverso intermedio anta
D)Sprossen in Fllgel

E)Travesanos intermedios de la hoja
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails

l)inglesine(con incollaggio al vetro)
D)Vorsatzsprosse

E)Travesanos

F)Traverses

UK)Attachment crossbar

)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Fllgel fur Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante
F)Vantail augmenté pour poignée a l'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

I)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo

F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

|)Finestra con fisso laterale
D)Fenster mi seitlichen Fixelement
E)Ventana con fijo lateral
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

l)Piantoni e traversi intermedi telaio

D)Rahmen mit Kédmpfer und Setzholz

E)Montantes y travesafios intermedios del marco
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms

l)Finestre accoppiate
D)Gekoppelte Fenster
E)Ventanas acopladas
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows

l)lnserimento per tapparelle
D)Rolladenfiihrungsprofile

E)Encaje para celosias

F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)inserimento zanzariere

D)Einfiihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras

F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

l)Telaio per ristrutturazione
D)Rahmen fiir Renovierung
E)Marco para rehabilitacion
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation

l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fiir Fassade

E)Encaje en fachada

F)Prédisposition pour l'insértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll

I)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster
E)Corredera paralela
F)Coulissant paralléle
UK)Parallel-sliding windows

I)Bilico orizzontale

D)Schwingfenster

E)Basculante horizontal

F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

l)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Turen nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico
F)Ouverture vers l'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards

Vetro spessore 43mm
Glass 43mm thick ness

)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren
E)Corredera elevadora
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door

|)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window

I)Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado
F)Chassis cintré
UK)Curved window

sistema uni_one

ll.
uniform




UNI_ONE

INTEGRALE =12 W

Materiale Legno-Alluminio

Isolamento termico /ﬁ‘ Uw= 1,2 W(m?K)

Isolamento acustico /ﬂ‘ fino a 42 rw (dB)

Vetrocamera \JJ vetrocamera doppio
serigrafato sp.33mm

Ferramenta di sicurezza /6{ Sl

Dimensioni in mm.

Spessore anta 78 x 70 mm

Spessore telaio 77,5 x 70 mm

Sezione a vista anta+telaio 106 mm

Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma
UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,2 W(m?K)
Legno duro: Uf=1,5 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,2 W(m?K) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,5 W(m?K)

Ug yg Ug yg
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K 1,1 W/m2K Uw = 1,3W/m2K Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/m?K Uw = 1,3 W/maK Uw = 1,4 W/maK 1,2 W/m?K Uw = 1,4 W/maK Uw = 1,4 W/maK
1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K 1,3 W/m?K Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,5W/m2K
1,4 W/m?K Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,5 W/maK 1,4 W/m?K Uw = 1,5 W/maK Uw = 1,6 W/m2K
1,5 W/m2K Uw = 15W/m2K Uw = 1,6 W/m2K 1,5 W/m?K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/maK 1,6 W/m?K Uw = 1,7 W/maK Uw = 1,7 W/maK
1,7 W/m?K Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K 1,7 W/m?K Uw = 1,7 W/mzK Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/maK 1,8 W/m?K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/maK
. . .
sistema uni_one unlforn‘T'

2.01



Colori disponibili:
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‘ Grigio RAL9002

- igio
Si consiglia di utilizzare la di
guarnizione DE92 di colore
nero in prossimita del vetro, in

Schede d'ordine per vetro a pag. 2.40 quanto garantisce una migliore
resistenza ai raggi UV
78
33
18.5 8/18/3+3 45
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J
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sistema uni_one

ll.
uniform

Scala 1:1

2.02

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten

@ Seccion vertical travesario inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger
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sistema uni_one uniform'
(IT ) Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten

2.03

(ES) Seccion vertical travesafio inferior de Ia ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger
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sistema uni_one uniform

Scala 1:1

2.04

@ Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs



Variante con fascetta centrale rivestita in vetro
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Coppia terminali LC79/A per FD140 e LA717

ll.
uniform

Scala 1:1

2.05

® Sezione orizzontale chiusura centrale con profilo LA717
Horizontalschnitt mit Stulprofil LA717
@ Seccion horizontal del cierre central con perfil LA717

Coupe horizontale battement central avec profil LA717
@ Horizontal section of the central lock with LA717 profile



Accessori per vetro integrale:
LC77:Fermo di sicurezza in acciaio inox per Sistema Integrale
LC66: centratore in plastica per vetro Integrale
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Piastra di fissaggio
LC66 centratore vetro integrale
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(1T Schema di montaggio LC77

Scala - Montage LC77
(ES) Montaje LC77
Montage LC77

2.06 (UKD Assembly LC77




SCHEMA DI MONTAGGIO LC77

(Vista esterna anta)

Finestra e portabalcone 1 anta: Finestra e portabalcone a 2 ante e alzante scorrevole:
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Parte in legno a vista

Parte vetro serigrafato a vista

Parte in legno non a vista
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sistema uni_one uniform
(IT) Schema di montaggio LC77
Scala - Montage LC77
(ES) Montaje LC77
Montage LC77
2.07 (UKD Assembly LC77
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@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T

Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T

(ES) Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
2.08 @ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T




Coppia terminali LC85
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Guarnizione sottoporta-mini

ll.
uniform

® Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo

@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio

Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette

2.09

Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz

@ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender
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@ Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone
Scala - Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkontiire

@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre
2.10 @ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for balcony door




Terminale PT238

U

/ ~
PA238

Terminale PT23 Asportazione su terminale LC79/A

Terminale PT238

ist . -
Sisteéma uni_one unlform

® Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone con parafreddo
Scala - Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkonttire mit Kélteschutz
@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafrio inferior de la puerta ventana con parafrio
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre avec clonette
2.1 @ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for door-height window with cold-defender
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale montante laterale portabalcone con maniglia passante
Scala 1:1 Horizontalschnitt seitlich fiir von aussen sperrbare Balkonttiir mit Schloss

2.12

@ Seccion horizontal de montante lateral de puerta ventana con manija pasante
Coupe horizontale montants latéraux porte-balcon avec poignée a l'extérieur
@ Horizontal section of the lateral jambs of balcony door with passing-by handle
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T con anta maggiorata
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkonttir quer unten mit PA236T und breiterem Fligel
@ Seccion vertical travesario inferior puerta-ventana con PA236T con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T et ouvrant élargi
2.13 @ Vertical section of the lower transom of the balcony door with PA236T and enlarged sash profile
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo con anta maggiorata
Scala 1:1 Vertikalschnit Balkontiir quer unten mit Termisch getrenntem Profil und vergrosserte Fliigel

@ Seccion vertical travesafrio inferior puerta-ventana con parafrio con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette et ouvrant élargi
2.14 @ Vertical section of the lower transom of the door-height window with cold defender and enlarged sash profile
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(IT ) Esempi di posa

Scala - Montagesysteme
@ Sistemas de colocacion
Systémes de pose
2.15 (UKD Installation system



SOLUZIONE CON VETRO MONTATO IN OFFICINA
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sistema uni_one uniform

Scala 1:1

2.16

@ Sezione verticale ed orizzontale finestra con vetro fisso
Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
(UKD Vertical and horizontal section of the window with fixed glass



Istruzioni per il montaggio del fisso in officina

1)Montaggio degli accessori LC97sul telaio in legno 2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio a passo 250mm tra una clips e la successiva Montaggio del vetro
LATO A VISTA

Lato a vista

3)Montaggio del nastro adesivo LCNSOF su tutto il perimetro 4)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e dei fermi di sicurezza
LC73/B(3 Pz. al mt)

Lato a vista

5)Montaggio del telaio in alluminio

6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

. . "
sistema uni_one uniform.

@ Istruzioni per montaggio del vetro in officina
Scala - Montageanleitung fir verglasung in Werkstatt
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en el taller
Instructions pour le montage du vitrage dans I'Atelier
2.17 @ Instructions for assembly the glass in the workshop



SOLUZIONE PER IL MONTAGGIO DEL VETRO IN CANTIERE
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung

(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
2.18 (UKD Vertical section of the window with fixed glass




Istruzioni per il montaggio del vetro in cantiere

2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio degli accessori di sicurezza LS85( 3pz/mt) e della
guarnizione DE31 sul traverso inferiore+10cm su ogni lato dei montanti

1)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e montaggio del telaio in
alluminio

LATO A VISTA

Lato a vista Lato a vista

3)Montaggio del vetro e spessoramento 4)Montaggio del fondo giunto FGO08 sui 3 lati(non sul traverso inferiore) e
successiva sigillatura perimetrale

Lato a vista NS Lato a vista

5)Montaggio delle clips LC97(3 pz./mt) 6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

Lato a vista

. . "
sistema uni_one uniform.

(IT ) Istruzioni per montaggio del vetro in cantiere
Scala - Montageanleitung fiir verglasung auf baustelle
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en la obra
Instructions pour le montage du vitrage en chantier
2.19 (UKD Instructions for assembly of the glass
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Scala 0.8:1

2.20

@ Sezione verticale traversi intermedi telaio/Sezione orizzontale montanti intermedi telaio
Vertikalschnitt Kdmpfer/Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

@ Seccion vertical travesarios intermedios del marco/Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant/Coupe horizontale montants intermédiaires dormant

@ Vertical section of the frame's transoms/Horizontal section of the frame's mullions
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@ Sezione verticale e orizzontale montanti e traversi intermedi telaio

Vertikalschnitt Kdmpfer und Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

@ Seccion vertical travesarios intermedios y seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires et horizontale montants intermédiaires du dormant
@ Vertical section of the frame's transoms and Horizontal section of the frame's mullions

Scala 0.7:1

2.21
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@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster

@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
2.22 (UKD Vertical and Horizontal section of the connected windows
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sistema uni_one uniform

Scala 0.7:1

Gekoppelte Fenster

2.23

@ Ventanas acopladas

Accouplement de dormant:

(IT ) Sezione finestre accoppiat

e

S

@ Section of the connected windows
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(IT ) Sezione finestre accoppiate

Gekoppelte Fenster

2.24

(ES) Ventanas acopladas

Accouplement de dormants

@ Section of the connected windows
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@ Sezioni finestra su facciata Unitherm

Scala 0.7:1 Fassade Unitherm
@ Seccidnes ventana con fachada Unitherm
Coupes fenetre avec facade Unitherm
2.25 @ Window's section in Unitherm curtain wall



I — LGT LR
62
S 15.5 |—|
N
Q x ©
3 © g
D S FD101/50
— — o]
3 3
~ 2
o
© o S B
S 5 g
& i — DE100
DE114
O
] d Q
Ué. =) FD110
- s o
i
\
|
(/)
N
i N 18.5 8/18/3+3 45
|
L _
e |
©
N
A
<
—
o
=
8
5
(@] a
o £
w 2
N~
S
FD101/50
S 3
~ 0]
A I
3 i
_I V. \ J
\ 40 62 \
. . ...
sistema uni_one uniform
(IT ) Sezione verticale con guida tapparella
Scala 0.9:1 Vertikalschnitt mit Rolladenfiihrung

@ Seccion vertical ventana con guia de persiana
Coupe verticale avec coulisses volet roulant
2.26 (UKD Vertical section with winding up guide
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(IT ) Sezione orizzontale con guida tapparella LA226
Scala 1:1 Horizontalschnitt mit Rolladenfiihrung LA226
(ES) Seccion horizontal con guia de persiana LA226
Coupe horizontale avec coulisse volet roulant LA226
2.27 (UKD Horizontal section with winding up guide LA226
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Scala 0.8:1

2.28

(IT ) Sezione verticale con zanzariera e guida avvolgibile
Vertikalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung

@ Seccion vertical ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe verticale avec moustiquaire et coulisses volet roulant
@ Vertical section with mosquito-net and winding up guide



ZANZARIERE - DIMENSIONI MASSIME REALIZZABILI:
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(IT ) Sezione orizzontale con zanzariera e guida avvolgibile
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung
@ Seccion horizontal ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe horizontale avec moustiquaire et coulisse volet roulant
2.29 @ Horizontal section with mosquito-net and winding up guide



Telai per ristrutturazione e posa filo muro
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore finestra per la ristrutturazione
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten fiir Sanierung
@ Seccion vertical travesafio inferior de la ventana para la rehabilitacion
Coupe verticale traverse inférieure fenétre pour la rénovation
2.30 @ Vertical section of the window's lower ledger for renovation




Soluzione con telaio in battuta su muratura interna

53

A30x15

LA780

Lc62

FD101/R|

‘ 32

70

A

18.5

DEMT 25
|

oo13q,

8/20/3+3
3

DE92 |

45

TRIPLEX / D'f

126

varianti telaio

62

3 FD101/R
g
&
44 18

62

| S—

3

70

44 18

62

| S

38

93

44 18
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sistema uni_one

ll.
uniform

Scala 1:2
2.31

(IT ) Sistemi di posa
Montagesysteme

(ES) Sistemas de colocacion

Systémes de pose

(UKD Installation system
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale portafinestra con scorrevole parallelo
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Parallelschiebekipptiir

@ Seccion vertical puertaventana con corredera paralela
Coupe verticale porte-fenétre coulissante a translation

2.32 (UKD Vertical section of the parallel sliding door-height window




lastra temprata e serigrafata
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Variante con fascetta centrale rivestita in vetro
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sistema uni_one

ll.
uniform

Scala 0.7:1 Horizontalschnitt Stulpprofil

(ES) Seccion horizontal del cierre central

Coupe horizontale battement central

(UKD Horizontal section of the middle clamp

(IT) Sezione orizzontale chiusura centrale
2.33
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Strappare la guarnizione lungo l'incisione
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Scala 0.6:1

(IT) Sezione verticale bilico orizzontale

Vertikalschnitt Schwingfliigel

2.34

@ Seccion vertical de basculante horizontal

Coupe verticale fenétre basculante
(UKD Vertical section of the horizontal pivot window
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sistema uni_one uniform
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Schwingfliigel

@ Seccion horizontal de basculante horizontal
Coupe horizontale fenétre basculante

@ Horizontal section of the horizontal pivot window

@ Sezione orizzontale bilico orizzontale
2.35



NUOVO SISTEMA
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sistema uni_one

77

\ Siliconatura
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ll.
uniform

Scala 0.7:1

2.36

@ Sezione verticale porta con apertura verso l'esterno
Vertikalschnitt TUr nach auRen 6ffnend

@ Seccion vertical de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe verticale porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
(UKD Vertical section of top-hinged door
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@ Sezione orizzontale porta con apertura verso I'esterno

@ Seccion horizontal de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe horizontale porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
(UKD Horizontal section of top-hinged door

2.37

Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Tiir nach auRen 6ffnend



NUOVO SISTEMA
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sistema uni_one uniform'
@ Sezione chiusura centrale porta con apertura verso I'esterno
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Stulpprofil Tiir nach auRen &ffnend

@ Seccion horizontal del cierre central de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe horizontale battement central porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
2.38 @ Horizontal section of the middle clamp's top-hinged door




Regolare la pressione guarnizione

©
=]
I3

PORTATA CON N°2 CERNIERE:

150 Kg con misura massima porta LxH=
1000x2000mm.

Si sconsiglia I'applicazione su ante di larghezza
superiore ad 1mt.

Per altezza superiore a2 mte finoa 2,2 mte

necessaria I'applicazione di una terza cerniera a

circa 250mm dalla cerniera superiore.
(vedi disegno sottostante)

Vista esterna

22

Accessori aggiuntivi su richiesta:
Additional accessories on request:

—

Cacciavite bit speciale per vite d'ancoraggio e per vite di fissaggio
Inserto E 6,3/ Chiave esagonale da 6 mm

N® ATS0A0027

Boccola dima di foratura
N® ABS0ADOS6 @ 5 mm/@ 11 mm

7

25

Punta di trapano a due diametn
N® ABS0AD035 @ 6 mm/@ 11 mm

83

Trapano
N® KAS0A0001 @ 5 mm

Dima di foratura su richiesta

-

24

22

L
Awvitare |a vite di anco-
raggio fino al collare.

Preforo opzionale: Forare @ 11 mm.
con boccola dima di
foratura

N° ABS0ADDSE.

Ruotare la boccola del
supporto di + 907 finché
non si avwerte lo scatto di
innesto (pressione sulla

|| guarnizione + 0,5 mmj.
Con la stella di regola-
zione ruotare |a boccola

| inferiore del supporto

di + 907, finché non si av-
verte lo scatto di innesto,

sistema uni_one

Regolazione orizzontale

\ -«
Fissare la cerniera awi-
tando le apposite viti a
fondo nella filettatura
delle viti di ancoraggio
(forza di serraggio

20 - 30 Nm)

Awvitare | mandrino di
sollevamenta.

Applicare a scatto
gli elementi coprivite
Inserire i tappi

FS14-Dima

Regolazione in altezza !

EE
uniform

@ Lavorazioni per inserimento cerniera FS14

Scala - Verarbeitung zum Einfligen FS14
(ES) Operaciones para insertar FS14
Usinage pour insertion FS14
2.39

@ Machining for the FS14 hinge's insertion processings
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@ Scheda ordine vetro finestra e porta Sistema Integrale
Bestellformular Glas flr Fenster und Ture System Integral
@ Ficha pedido del cristal para ventana y puerta Sistema Integral
Fiche commande vitre pour fenétre et porte du Systéme Intégral
2.40 @ Order form for glass panes of uni_one INTEGRALE doors and windows
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(IT ) Scheda ordine vetro porta con anta FD111
Bestellformular Glas fiir System Integral

@ Ficha pedido del cristal para Sistema Integral
Fiche commande vitre pour Systéme Intégral

2.41 (UKD Order form for glass panes of uni_one INTEGRALE
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(IT) Scheda ordine vetro per Bilico orizzontale

Bestellformular Glas fiir Schwingfliigel System Integral

@ Ficha pedido del cristal para ventana y puerta Sistema Integral
Fiche commande vitre pour fenétre basculante du Systéme Intégral

2.42 @ Order form for glass panes of uni_one INTEGRALE horizontal pivot window
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2.43

(IT ) Scheda ordine vetro per apertura esterna
Bestellformular Glas fir Tir nach aufRen 6ffnend System Integral
@ Ficha pedido del cristal para puerta con apertura hacia el exterior Sistema Integral

Fiche commande vitre pour porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur du Systéme Intégral
@ Order form for glass panes of uni_one INTEGRALE top-hinged door
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(1T Scheda ordine vetro per Alzante scorrevole
Bestellformular Glas fiir Hebe-Schiebe-Tiir System Integral
@ Ficha pedido del cristal para corredera elevadora Sistema Integral
Fiche commande vitre pour fenétre levante-coulissante du Systéme Intégral
2.44 @ Order form for glass panes of uni_one INTEGRALE sliding window-doorr
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@ Scheda ordine vetro per Alzante scorrevole
Bestellformular Glas fir Hebe-Schiebe-Tur System Integral

@ Ficha pedido del cristal para corredera elevadora Sistema Integral
Fiche commande vitre pour fenétre levante-coulissante du Systéme Intégral
2.45 @ Order form for glass panes of uni_one INTEGRALE sliding window-doorr




LAVORAZIONE FORO MANIGLIA PASSANTE PER VETRO SU FD111
(Lavorazione per serratura standard H=1050mm) VISTA ESTERNA
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VISTA ESTERNA

TT—
N
ALTEZZA FORO MANIGLIA mm 1037.5 da SOTTO

A\
)

~
455

1037.5mm (Da esterno vetro)
Lavorazione per serratura altezza 1050mm
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B
. . HE
sistema uni_one uniform

@ Scheda ordine vetro

Bestellformular Glas

(ES) Ficha pedido del cristal

Fiche commande vitre

2.46 (UKD Order form for glass panes




uni_one

COMPLANARE

[ | |
uniform

sistemi per serramenti




Q

l)Traverso intermedio anta
D)Sprossenin Fligel

E)Travesanos intermedios de la hoja
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails

l)inglesine(con incollaggio al vetro)
D)Vorsatzsprosse

E)Travesanos

F)Traverses

UK)Attachment crossbar

l)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Fligel fur Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante
F)Vantail augmenté pour poignée a l'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

l)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo

F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

|)Finestra con fisso laterale
D)Fenster mi seitlichen Fixelement
E)Ventana con fijo lateral
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

l)Piantoni e traversi intermedi telaio

D)Rahmen mit Kadmpfer und Setzholz

E)Montantes y travesarios intermedios del marco
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms

l)Finestre accoppiate
D)Gekoppelte Fenster
E)Ventanas acopladas
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows

l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfihrungsprofile

E)Encaje para celosias

F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)inserimento zanzariere

D)Einfuhrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras

F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

l)Telaio per ristrutturazione
D)Rahmen fiir Renovierung
E)Marco para rehabilitacion
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation

l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fiir Fassade

E)Encaje en fachada

F)Prédisposition pour linsértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll

l)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster
E)Corredera paralela
F)Coulissant paralléle
UK)Parallel-sliding windows

I)Bilico orizzontale

D)Schwingfenster

E)Basculante horizontal

F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

Realizzabile con vetro 28mm come da sistema
uni_one Standard
Glass 28mm thickness(uni_one Standard system)

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Tiren nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico
F)Ouverture vers l'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards

Realizzabile con vetro sp.32mm come da sistema
uni_one Standard
Glass 32mm thickness(uni_one Standard system)

)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren
E)Corredera elevadora
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door

l)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window

l)Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado
F)Chassis cintré
UK)Curved window

sistema uni_one

ll.
uniform




UNI_ONE

COMPLANARE

Uw=0,9 W/(m?K)

Materiale

Isolamento termico
Isolamento acustico

Vetrocamera

Ferramenta di sicurezza
Dimensioni in mm.

Spessore anta
Spessore telaio
Sezione a vista anta+telaio

Sezione a vista nodo a 2 ante

DEDRR

Legno-Alluminio
Uw= 0,9 W(m?K)
fino a 43 rw (dB)

vetrocamera triplo
sp.44/50mm

S|

96 x 70 mm
77,5 x 72,5 mm
106 mm

145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma

UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,3 W(m?K)
Legno duro: Uf=1,5 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,3 W(m?K)

LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,5 W(mzK)

Ug g Ug g
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
0,6 W/m2K Uw = 0,9 W/mK Uw= 1,0 W/mK 0,6 W/m2K Uw= 1,0 W/mK Uw = 1,0 W/m2K
0,7 W/m2K Uw= 1,0 W/mK Uw = 1,0 W/mzK 0,7 W/mzK Uw= 1,0W/mK Uw= 1,1 W/maK
0,8 W/m2K Uw= 1,0 W/mK Uw= 1,1 WmK 0,8 W/m2K Uw= 1,1 WmK Uw = 1,2 W/m2K
0,9 W/m2K Uw= 1,1 WmK Uw= 1,2W/mK 0,9 W/m2K Uw= 1,2W/mK Uw = 1,2 W/m2K
1,0 W/m2K Uw= 1,2 W/mK Uw= 1,2 W/mK 1,0 W/m2K Uw= 1,2 W/mK Uw = 1,3 W/m2K
1,1 W/m2K Uw = 1,3W/mXK Uw= 1,3 W/mK 1,1 W/m2K Uw= 1,3W/mXK Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/m2K Uw = 1,3W/mK Uw = 1,4 W/m2K 1,2 W/m2K Uw = 1,4 W/maK Uw = 1,4 W/maK
1,3 W/m2K Uw= 1,4 W/mK Uw= 1,5W/mK 1,3 W/m2K Uw= 1,5W/mK Uw = 1,5W/m2K
. . .
sistema uni_one uniform'

3.01




VARIANTE PROFILO FLAT PER VETRO SPESSORE 50mm

VARIANTE con guarnizione in PE anti condensa
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Scala 1:1

3.02

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten

@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger



VARIANTE PROFILI TELAIO LEGNO 62mm
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sistema uni_one uniform
® Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten

Scala 0.8:1
3.03

(ES) Seccion vertical traversaio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre

(UKD Vertical section of the window's lower ledger
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(IT) Sezione orizzontale montanti laterali

Scala 1:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich

(ES) Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
3.04 (UKD Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 1:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Secciodn horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
3.05 @ Horizontal section of the middle clamp
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sistema uni_one uniform

@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T
(ES) Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
3.06 @ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T




3.07

@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
@ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T
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sistema uni_one uniform'
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Scala 1:2 Vertikalschnitt Balkonttir quer unten mit PA236T



Coppia terminali LC85
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz
@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette
3.08 @ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender




Variante con profilo Flat(Vetro spessore 50mm)
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz
@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette
3.09 @ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender



Terminale LC748

Taglio inclinato a 22°

) -
sistema uni_one unlform

Scala -

3.10

@ Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone

Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkontiire

@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre
@ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for balcony door
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Scala -

3.1

® Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone con parafreddo
Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkonttire mit Kélteschutz

@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana con parafrio
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre avec clonette
@ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for door-height window with cold-defender
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Istruzioni per l'incollaggio degli sprossen al vetro:
-Pulire la superficie del vetro con solvente alcolico;

70

,

25

-Pulire la superficie del profilo in alluminio in cui andra in appoggio il nastro con soluzione LCPRIMERS6;
-Fare aderire il nastro al profilo in alluminio e successivamente al vetro, esercitando piu possibile una pressione uniforme.

NOTA: la temperatura ideale per I'applicazione del nastro biadesivo & da 20 a 38° C.L'applicazione al di sotto dei 10° C & sconsigliata

poiché I'adesivo risulta troppo rigido per aderire in modo appropriato.

sistema uni_one

ll.
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Scala 0.9:1

(IT ) Sezione verticale traversi intermedi anta

Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
(ES) Seccion vertical travesafios intermedios de la hoja

Coupe verticale traverses intermédiaires vantail

3.12 @ Vertical section of the sash intermediate rails




Assemblaggio con graffe metalliche(Lungh. max=15mm)

tra i traversi FD130 e FD131

Foratura e assem
sul profilo anta

blaggio con LCS20/8

sistema uni_one

Foratura e assemblaggio con LCS20/8
sul profilo anta

Taglio inclinato a10°
sul profilo anta

Taglio a 90°
tra i traversi

ll.
uniform

(IT ) Sezione traversi intermedi anta

(ES) Seccion travesafios intermedios de la hoja

Traverses intermédiaires vantail

@ Section of the sash intermediate rails

3.13

Scala - Schnitt Sprossen im Fliigel



Su richiesta

VARIANTE PROFILO FLAT PER VETRO SPESSORE 50mm
On request R 22
Maniglia fissa esterna LC123/Fix handle E,,,,\::::\ A/
Finiture/Colours:Argento,Nero/Silver,Black LC123 N | 25 /
64.5 R

LA1018

23
RN

~—

=L
-

Su richiesta
On request
Maniglietta fissa esterna LC86
Finiture disponibili:
Bronzo chiaro,Testa di
/ \ Moro,Argento,Bianco 9016
4 68.5 58.5 J
50 22.5 t J LC86
165 6|6 — P
LA794 | LA749¢
e [ e/ \
0 | ::\I‘{‘A ‘ ! éﬁ\\\\\& \\'\‘ -
ﬁ - B S *\\ %.\\? )
LC80 &\%& SV o
/ ! \ ~ ‘ | ~ DE117 \
{ 17 \ o | | I | ‘
§ g [ sl ‘.ln 1 B
[\\\:\}\S\%\\ ° LC62 .C62 ‘
1
§\\\\\\\\\\ | 20l5 ‘ | I
D
& FD101/50 - ‘
L |
77777 LA DE92 |
\ 40 \ ! |
— | ] B
q 4 j Profilo inclinato
o tssS Q
| . ‘ _ o FD107
TRIPLEX/D18 ) e drat
Utilizzare dima LD40 rofo squadralo
per posizionamento c |qs ‘ I/ FD153
% o5 | __|
131 ( w
sistema uni_one
Scala 1:1

3.14

@ Sezione orizzontale montante laterale portabalcone con maniglia passante

II.
uniform
Horizontalschnitt seitlich fiir von aussen sperrbare Balkonttiir mit Schloss

@ Seccion horizontal de montante lateral de puerta ventana con manija pasante
Coupe horizontale montants latéraux porte-balcon avec poignée a l'extérieur

@ Horizontal section of the lateral jambs of balcony door with passing-by handle
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T con anta maggiorata
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontir quer unten mit PA236T und breiterem Fliigel
@ Seccion vertical travesafio inferior puerta-ventana con PA236T con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T et ouvrant élargi
3.15 @ Vertical section of the lower transom of the balcony door with PA236T and enlarged sash profile
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T con anta maggiorata
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Balkontir quer unten mit PA236T und breiterem Fliigel

@ Seccion vertical travesafrio inferior puerta-ventana con PA236T con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T et ouvrant élargi
3.16 @ Vertical section of the lower transom of the balcony door with PA236T and enlarged sash profile




Coppia terminali LC85
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igillare il legno di testa

sistema uni_one

Guarnizione sottoporta-mini

ll.
uniform

® Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo con anta maggiorata

@ Seccion vertical travesafio inferior puerta-ventana con parafrio con hoja engrosada

Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette et ouvrant élargi

3.17

Scala 1:1 Vertikalschnit Balkontiir quer unten mit Termisch getrenntem Profil und vergrosserte Fliigel

@ Vertical section of the lower transom of the door-height window with cold defender and enlarged sash profile




SOLUZIONE CON VETRO MONTATO IN OFFICINA
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale ed orizzontale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung

(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
3.18 (UKD Vertical and horizontal section of the window with fixed glass




Istruzioni per il montaggio del vetro in officina

1)Montaggio degli accessori LC98 sul telaio in legno 2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio a passo 250mm tra una clips e la successiva Montaggio del vetro

LATO A VISTA

Lato a vista

3)Montaggio del nastro adesivo LCNSOF su tutto il perimetro 4)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e dei fermi di sicurezza
LC73/A(3 Pz/mt)

Lato a vista

5)Montaggio del telaio in alluminio 6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

. . "
sistema uni_one uniform.

® Istruzioni per montaggio del vetro in officina
Scala - Montageanleitung fir verglasung in Werkstatt
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en el taller
Instructions pour le montage du vitrage dans I'Atelier
3.19 @ nstructions for assembly the glass in the workshop



SOLUZIONE PER IL MONTAGGIO DEL VETRO IN CANTIERE
=

15.5

Fermo di sicurezza LS85/A per vetro fisso da
applicare sui 4 lati del serramento.
Passo consigliato 300mm.
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Istruzioni per il montaggio del vetro in cantiere:

- Montaggio delle clips LC80(a passo 200mm);

- Montaggio del telaio in alluminio;

- Montaggio dei fermi di sicurezza LS85/A su tutti i lati(n°3 pz./mt);

- Montaggio della guarnizione DE31 sul traverso ir'feriore;

- Spessoramento e montaggio del vetro;

- Inserimento del nastro fondogiunto FG08 sui 3 lati(non sotto)tra telaio
in legno e vetro;

- Sigillatura perimetrale del vetro;

Siliconatura

- Montaggio delle clips LC98(3pz/mt); ™ ] .
- Inserimento del fermavetro FD150 5 3 44 25.5 Profilo squadrato
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sistema uni_one unlform

@ Sezione verticale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung

(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
3.20 (UKD Vertical section of the window with fixed glass




Istruzioni per il montaggio del vetro in cantiere

1)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e montaggio del telaio in  2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
alluminio Montaggio degli accessori di sicurezza LS85/A( 3pz/mt) e della
guarnizione DE31 sul traverso inferiore+10cm su ogni lato dei montanti

LATO A VISTA

Lato a vista Lato a vista

3)Montaggio del vetro e spessoramento 4)Montaggio del fondo giunto FGO08 sui 3 lati(non sul traverso inferiore) e
successiva sigillatura perimetrale

Lato a vista SN — Lato a vista

5)Montaggio delle clips LC98(3 pz./mt) 6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

Lato a vista

. . "
sistema uni_one uniform.

(IT ) Istruzioni per montaggio del vetro in cantiere
Scala - Montageanleitung fiir verglasung auf baustelle
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en la obra
Instructions pour le montage du vitrage en chantier
3.21 @ Instructions for assembly of the glass on job site
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traversi intermedi telaio/Sezione orizzontale montanti intermedi telaio
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Kdmpfer/Horizontalschnitt Setzholz Rahmen
@ Seccion vertical travesafios intermedios del marco/Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant/Coupe horizontale montants intermédiaires dormant
3.22 @ Vertical section of the frame's transoms/Horizontal section of the frame's mullions
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3.23

@ Sezione verticale e orizzontale montanti e traversi intermedi telaio
Vertikalschnitt Kdmpfer und Horizontalschnitt Setzholz Rahmen
@ Seccion vertical travesafios intermedios y seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires et horizontale montants intermédiaires du dormant

@ Vertical section of the frame's transoms and Horizontal section of the frame's mullions
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3.24

® Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster
@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
@ Vertical and Horizontal section of the connected windows
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sistema uni_one uniform
(IT ) Sezione finestre accoppiate
Scala 0.7:1 Gekoppelte Fenster
@ Ventanas acopladas
Accouplement de dormants
3.25 (UKD Section of the connected windows
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sistema uni_one uniform
(IT ) Sezione finestre accoppiate
Scala 0.8:1 Gekoppelte Fenster

3.26

(ES) Ventanas acopladas

Accouplement de dormants

@ Section of the connected windows
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(IT ) Esempi di posa
Scala - Montagesysteme

(ES) Sistemas de colocacion

Systémes de pose

3.27 (UKD Installation system
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sistema uni_one
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* Nell' ordine del profilo in legno
indicare la misura della
battuta desiderata(Minimo 21mm)
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3.28

@ Sezione verticale traverso su facciata Unitherm
Vertikalschnitt Fassade Unitherm - Riegel -

@ Seccion vertical travesanos con Fachada Unitherm
Coupe verticale des traverses avec Fagade Unitherm
(UKD Vertical section of ledgers with Unitherm curtain wall



* Nell' ordine del profilo in legno
indicare la misura della
battuta desiderata
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sistema uni_one uniform

@ Sezione orizzontale montanti con facciata Unitherm
Horizontalschnitt Fassade Unitherm - Pfosten

@ Seccion horizontal montantes con fachada Unitherm
Coupe horizontale des montants avec fagade Unitherm
(UKD Vertical section of jambs with Unitherm curtain wall
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3.30

(IT ) Sezione verticale con guida tapparella
Vertikalschnitt mit Rolladenfiihrung

@ Seccion vertical ventana con guia de persiana
Coupe verticale avec coulisses volet roulant
(UKD Vertical section with winding up guide
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(IT ) Sezione orizzontale con guida tapparella LA226
Scala 1:1 Horizontalschnitt mit Rolladenfiihrung LA226
(ES) Seccion horizontal con guia de persiana LA226
Coupe horizontale avec coulisse volet roulant LA226
3.31 (UKD Horizontal section with winding up guide LA226
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(IT ) Sezione verticale con zanzariera e guida avvolgibile
Vertikalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung

3.32

@ Seccion vertical ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe verticale avec moustiquaire et coulisses volet roulant
@ Vertical section with mosquito-net and winding up guide




ZANZARIERE - DIMENSIONI MASSIME REALIZZABILI:

L 2000 x H 1600
L 1600 x H 2400
L 1500 x H 2500
L 2800 x H 2500

Finestra Verticale

Portafinestra Verticale

Scorrimento Orizzontale 1 Anta
Scorrimento Orizzontale 2 Ante
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3.33

(IT ) Sezione orizzontale con zanzariera e guida avvolgibile
Horizontalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung

@ Seccion horizontal ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe horizontale avec moustiquaire et coulisse volet roulant
(UKD Horizontal section with mosquito-net and winding up guide
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore finestra per la ristrutturazione
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten fiir Sanierung
@ Seccion vertical travesafio inferior de la ventana para la rehabilitacion
Coupe verticale traverse inférieure fenétre pour la rénovation
3.34 @ Vertical section of the window's lower ledger for renovation
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(IT ) Sistemi di posa

Scala 1:2 Montagesysteme
@ Sistemas de colocacion
Systémes de pose
3.35 (UKD Installation system
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3.36

(1T Esempio di posa per ristrutturazione
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(1T Portoncino d'ingresso con profilo LA269

Scala 1:2 Hausttir mit Profil LA269
@ Portillo de entrada con perfil LA269
Porte d'entrée avec profil LA269
3.37 @ Entrance door with LA269 profile
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@ Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fligel

@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
3.38 (UKD Vertical section of the sash intermediate rails
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3.39

@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja

Coupe verticale traverses intermédiaires vantail

@ Vertical section of the sash intermediate rails
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Assemblaggio del traverso

sistema uni_one
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Sezione bugna LA269

ll.
uniform

Scala 0.8:1

3.40

@ Sezione verticale traversi intermedi anta
Vertikalschnitt Sprossen im Fligel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
@ Vertical section of the sash intermediate rails
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Assemblaggio del traverso

sistema uni_one

//

Sezione bugna LA269

ll.
uniform

(IT ) Sezione verticale traversi intermedi anta

Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
3.41 @ Vertical section of the sash intermediate rails
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale portafinestra con scorrevole parallelo
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Parallelschiebekipptir
@ Seccion vertical puertaventana con corredera paralela
Coupe verticale porte-fenétre coulissante a translation
3.42 (UKD Vertical section of the parallel sliding door-height window
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sistema uni_one

ll.
uniform

@ Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 0.7:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Seccion horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
3.43 @ Horizontal section of the middle clamp
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sistemi per serramenti
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)Traverso intermedio anta
D)Sprossenin Fligel
E)Travesanos intermedios de la hoja [ ]
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails
l)inglesine(con incollaggio al vetro)
D)Vorsatzsprosse

E)Travesanos (]
F)Traverses

UK)Attachment crossbar

)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Flugel fir Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante (]
F)Vantail augmenté pour poignée a I'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle
I)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo (]
F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

l)Finestra con fisso laterale

D)Fenster mi seitlichen Fixelement

E)Ventana con fijo lateral [ ]
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

I)Piantoni e traversi intermedi telaio
D)Rahmen mit K&émpfer und Setzholz
E)Montantes y travesafios intermedios del marco (]
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms
l)Finestre accoppiate

D)Gekoppelte Fenster

E)Ventanas acopladas (]
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows
l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfilhrungsprofile
E)Encaje para celosias (]
F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)inserimento zanzariere

D)Einfiihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras [ ]
F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

l)Telaio per ristrutturazione

D)Rahmen fiir Renovierung

E)Marco para rehabilitacion (]
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation
l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fir Fassade
E)Encaje en fachada (]
F)Prédisposition pour l'insértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll
l)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster

E)Corredera paralela (]
F)Coulissant paralléle
UK)Parallel-sliding windows
I)Bilico orizzontale

con sistema Complanare
with Complanare system

D)Schwingfenster :

. Con sistema Complanare
E)Basculante horizontal [ J With Complanare system
F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Tiiren nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico (]
F)Ouverture vers I'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards
)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren

E)Corredera elevadora o uni_one HS Zero
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door
l)Fuorisquadra
DS Senza terminali LC100
E)Fuera de scuadra ® Without LC100 endcaps
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window
l)\Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado [ )
F)Chassis cintré
UK)Curved window

o . ss"
sistema uni_one uniform




UNI_ONE

ZERO Uw=0,8 W/(m%K)

Materiale Legno-Alluminio
Isolamento termico /ﬁ‘ Uw= 0,8 W(m?K)
Isolamento acustico /a‘ fino a 43 rw (dB)
Vetrocamera M vetrocamera triplo
; sp.44mm
Ferramenta di sicurezza /ﬂ‘ Sl
Dimensioni in mm.
Spessore anta 89 x 70 mm
Spessore telaio 77,5%x 91 mm
Sezione a vista anta+telaio 106 mm
Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma
UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,2 W(m?K)
Legno duro: Uf=1,4 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,2 W(m?K) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,4 W(m?2K)
Ug Yg Ug g
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
0,6 W/m2K Uw = 0,8 W/mzK Uw = 0,9 WmzK 0,6 W/m2K Uw = 0,9 W/maK Uw = 1,0 W/m2K
0,7 W/m2K Uw = 0,9 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K 0,7 W/m2K Uw = 1,0 W/mzK Uw = 1,0 W/m2K
0,8 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K 0,8 W/m2K Uw = 1,0 W/maK Uw = 1,1 W/maK
0,9 W/m2K Uw = 1,1 W/m2K Uw = 1,1 W/m2K 0,9 W/m2K Uw = 1,1 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K
1,0 W/m2K Uw = 1,1 W/maK Uw = 1,2 W/m2K 1,0 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,2 W/maK
1,1 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K 1,1 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K
1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/maK Uw = 1,3 W/m2K 1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/maK
1,3 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K 1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/maK Uw = 1,5 W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,5W/m2K 1,4 W/m2K Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,5W/m2K
. . .
sistema uni_one unlforrﬁ'
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Asportazione del
profilo con LF1
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sistema uni_one

...
uniform

Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra

@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
4.02 (UKD Vertical section of the window's lower ledger




Coppia terminali LC100(dx-sx)
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Accessorio LC100

sistema uni_one

Taglio a 45° della guarnizione
DE154 con LF04

...
uniform

@ Lavorazioni
Scala - Verarbeitungen
@ Elaboraciones
Usinages
4.03 (UKD Processing
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sistema uni_one

ll.
uniform

Scala 1:1

(1T sezione orizzontale montanti laterali

Horizontalschnitt senkrecht seitlich

4.04

@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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sistema uni_one

...
uniform

Scala 1:1

4.05

(1T sezione orizzontale chiusura centrale

Horizontalschnitt Stulpprofil

(ES) Seccién horizontal del cierre central

Coupe horizontale battement central
(UKD Horizontal section of the middle clamp
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Sistema uni_one unlform

Scala 1:1

4.06

@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T

@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
(UKD Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T




17 74

15.5

LC73/A

0€dA1

62

FD101/70

62

02 |

5 3 44 [ ] 25.5

N N JF
3 =
2 1
3 FD101/70 -

62

B
. . [ | |
sistema uni_one uniform

@ Sezione verticale ed orizzontale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
@ Seccion vertical ventana con cristal fijo
Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
4.07 (UKD Vertical and horizontal section of the window with fixed glass
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sistema uni_one uniform'
@ Sezione verticale ed orizzontale finestra con sopraluce fisso
Scala 1:2 Vertikaler und horizzontaler Schnitt mit fixem Oberlicht

@ Seccion vertical y horizontal ventana con sobreluz fijo
Coupe verticale et horizonatale fenétre avec imposte haute
4.08 (UKD Vertical and horizontal section of window with fix light
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sistema uni_one uniform
Scala 0.6:1 Horizzontaler Schnitt Fenster mit seitl. Festverglasung

@ Seccion horizontal ventana con cristal fijo lateral
Coupe horizontale fenétre avec fixe latéral

@ Sezione orizzontale finestra con fisso laterale
4.09

@ Horizontal section of window with lateral fixed frame
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sistema uni_one uniform

Scala 0.6:1

4.10

@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster
@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
@ Vertical and Horizontal section of the connected windows



uni_one

ISk
J - ﬁ/ um'
J = -y ﬂ| N
W = iy _
e -

VERBUND




I)Traverso intermedio anta

D)Sprossen in Fliigel

E)Travesanos intermedios de la hoja [ ]
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails
l)inglesine(con incollaggio al vetro)

D)Vorsatzsprosse Solo con profili in alluminio
E)Travesanos () Only with aluminium profiles
F)Traverses

UK)Attachment crossbar

)Anta maggiorata per maniglia passante

D)Verbreiteter Fliigel fiir Griff Su richiesta con profili speciali
E)Hoja mayiorada para manilla pasante [ ) On request

F)Vantail augmenté pour poignée a l'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

I)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo o
F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

I)Finestra con fisso laterale

D)Fenster mi seitlichen Fixelement

E)Ventana con fijo lateral o
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

I)Piantoni e traversi intermedi telaio
D)Rahmen mit Kadmpfer und Setzholz
E)Montantes y travesafios intermedios del marco [ ]
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms
I)Finestre accoppiate

D)Gekoppelte Fenster

E)Ventanas acopladas [ )
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows
l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfiihrungsprofile
E)Encaje para celosias ([
F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)lnserimento zanzariere

D)Einflihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras [
F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

I)Telaio per ristrutturazione

D)Rahmen fiir Renovierung

E)Marco para rehabilitacion (]
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation
l)Inserimento in facciata
D)Einspannelement fir Fassade
E)Encaje en fachada [
F)Prédisposition pour linsértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll
I)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster

E)Corredera paralela o Anta con veneziana non ispezionabile
F)Coulissant paralléle
UK)Parallel-sliding windows
I)Bilico orizzontale
D)Schwingfenster
E)Basculante horizontal [ )
F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Turen nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico (]
F)Ouverture vers I'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards
I)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren

E)Corredera elevadora ()
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door
|)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra ()
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window
l)Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado ()
F)Chassis cintré
UK)Curved window

" t " ...
sistema uni_one unlform




UNI_ONE

VERBUND Uw=1,1 W/(m?K)

Materiale Legno-Alluminio
Isolamento termico ﬁ Uw= 1,1 W(m?K)
Isolamento acustico /d fino a 42 rw (dB)

Vetrocamera vetrocamera doppio
sp.28mm + lastra

esterna 6Bmm

T

Ferramenta di sicurezza /ﬂ{ Sl

Dimensioni in mm.

Spessore anta 96 x 70 mm
Spessore telaio 77,5x72,5mMm
Sezione a vista anta+telaio 106 mm
Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma
UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,1 W(m?K)
Legno duro: Uf=1,4 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,1 W(mZK) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,4 W(mZK)
Ug vg Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/meK Uw= 1,1 WmK Uw= 1,1 W/m2K 0,9 W/m2K Uw= 1,1 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K
1,2 W/meK Uw= 1,1 W/mK Uw = 1,2 W/m2K 1,0 W/meK Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/mK
1,3 W/meK Uw= 1,2 W/mK Uw = 1,3 W/m2K 1,1 W/meK Uw = 1,3 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K
1,4 W/meK Uw= 1,3 W/mK Uw = 1,3 W/m3K 1,2 W/meK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/mK
1,56 W/meK Uw= 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K 1,3 W/maK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,5W/m2K
1,6 W/meK Uw= 1,4 WmK Uw = 1,5W/m2K 1,4 W/meK Uw = 1,5W/m2K Uw= 1,6 WmK
1,7 W/m2K Uw = 1,5 W/m2K Uw = 1,5 W/m2K 1,5 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K
1,8 W/meK Uw= 1,6 WmK Uw = 1,6 W/m2K 1,6 W/meK Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
. . .
sistema uni_one uniform'
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Colori disponibili:
Nero

Marrone RAL8001
Grigio RAL9002

Guarnizione | Spessore vetro Si consiglia di utilizzare la di
Spessore vetro |Guarnizione DE134 26.5 mm guarnizione DE92 di colore
5mm DE117 DE133 27.5mm nero in prossimita del vetro, in
6 mm DE125 DE132 28.5 mm quanto garantisce una migliore
resistenza ai raggi UV
6 40.5 27.5 17
Montare n°1 LC70
sul traverso inferiore
lato maniglia
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Materiale: Alluminio
N am
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Scala 1:1

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten

@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger
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sistema uni_one uniform'
(IT ) Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten

5.03

(ES) Seccion vertical traversaio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger
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Scala 1:1

5.04

@ Sezione verticale traverso superiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer oben

(ES) Seccion vertical traversaiio superior de la ventana
Coupe verticale traverse supérieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's upper ledger



4 68.5 38.5

LBL DE133

50 17.5 5|5 N
LA794 LAG641 ny N
o Y DE125
S DE125
LC80-V Q + DE137
( (%] Profilo in alluminio
17 o L= /~ compreso nella fornitura
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Istruzioni per montaggio cerniere FS13:

1)Montaggio della componente A sull'anta in legno con viti 3.5x25mm;

2)Centraggio dell'anta in alluminio in altezza mediante il montaggio nell'angolo
inferiore opposto alla cerniera di n°1 LC70;

3)Montaggio della componente B sull'anta in alluminio con vite 3.5x13mm @
(Vedere pagine seguenti)

4)Bloccaggio con l'innesto del perno.
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® Sezione orizzontale montanti laterali
Scala 1:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral
Coupe horizontale montants latéraux
5.05 (UKD Horizontal section of the lateral jambs
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sistema uni_one

Clips LC70 girevoli per bloccaggio/apertura anta alluminio
(n°3 pz./mt)
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Scala 1:1

5.06

@ Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich

(ES) Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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Distanziale LS77

I (Utilizzare n°3 pz./mt)

La clips LC81 permette il
bloccaggio/sbloccaggio
dell'anta in alluminio

Terminali LC79
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Coppia terminali LC748

Coppia terminali LC79
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Assemblaggio con LS77
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® Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 1:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Seccion horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
5.07 @ Horizontal section of the middle clamp



Telaio Accessorio | Misura
FD101/50 LC61/50 42mm
FD101 LC61 54mm
FD101/70 LC61/70 62mm

Sigillare il legno di testa %
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Accessorio
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@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T

(ES) Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
5.08 @ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T
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funzione del profilo FD101 usato.
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Guarnizione sottoporta-mini
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® Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz
@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette
5.09 @ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender
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Taglio a 22° Taglio inclinato a 22°
LA837
Taglio a 22°
j
Profilo anta LA641
Terminale LC79
— Terminale LC748
. . e
sistema uni_one uniform
@ Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone
Scala - Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkontiire

@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre
5.10 @ Cutting scheme and profile's positioning on the lower ledger for balcony door




LA

Terminale PT23 Terminale LC748

" t " ...
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® Schema di taglio e posizionamento profili e terminali su portabalcone con parafreddo
Scala - Schnitt und Positionierung Profile zu unterem Querprofil Balkonttire mit Kélteschutz
@ Esquema de corte y colocacion de los perfiles en el travesafio inferior de la puerta ventana con parafrio
Grille de la coupe et du positionnement des profils sur la traverse inférieur de la porte-fenétre avec clonette
511 @ Cutting scheme and profile’s positioning on the lower ledger for door-height window with cold-defender
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Scala 0.7:1

5.12

@ Sezione verticale finestra con vetro fisso
Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
(UKD Vertical section of the window with fixed glass
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale finestra con vetro fisso

@ Seccion horizontales ventana con cristal fijo
Coupe horizontales fenétre avec vitre fixe

5.13

Scala 1:1 Horizontalschnitt Fenster mit Fixverglasung
(UKD Horizontal section of the window with fixed glass
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5.14

@ Sezione verticale traversi intermedi telaio/Sezione orizzontale montanti intermedi telaio
Vertikalschnitt Kdmpfer/Horizontalschnitt Setzholz Rahmen
@ Seccion vertical travesafios intermedios del marco/Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant/Coupe horizontale montants intermédiaires dormant
@ Vertical section of the frame's transoms/Horizontal section of the frame's mullions




Anta in legno FD125

NS

Anta in alluminio

h

Quote di riferimento per il montaggio delle cerniere FS13

Cornice in legno FD137

IR
130

Q
40

\

m >~ Cerniera FS13
Dimensioni massime consigliate e n°cerniere
(misure est. anta FD125):

L(mm) H(mm) n°cerniere

<800 <1500 2

<800 > 1500 3

>800 max 1000 = 1500 4
LC70 N

LC70 |
n°1 pezzo sul traverso inferiore(per centratura anta)

sistema uni_one

ll.
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(IT ) Lavorazioni per inserimento FS13
Scala - Verarbeitung zum Einfiigen der FS13
(ES) Operaciones para insertar la FS13
Usinage pour insertion FS13
5.15 (UKD Machining for the FS13 insertion processings




Asole di areazione anti condensa
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Guarnizione DE49

Lasciare aperto nel periodo invernale per permettere una
buona aerazione che eviti la formazione di condensa

Chiudere le asole nel periodo estivo per
evitare I'entrata di eventuali insetti

|
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Installazione della tenda sul sistema uni_one Verbund

Vista esterna Fig. 1a
External view Fig. 1b(soluzione con alimentazione elettrica)

Lato interno

Cavo di alimentazione

| per attuatore

Lato esterno

Fig. 2a
/ Fig. 2b
Fig. 3-4-5

/ Fig. 6(soluzione con alimentazione elettrica)

>

: : -
sistema uni_one uniform
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Fig. 1a

Passaggio del cavo per posizionamento attuatore sul

vetro
Foratura @4mm per
passaggio cavo
alimentazione
FD125

| /IFD13/7( @ Z‘

Cava per passaggio cavo
alimentazione

Fig. 2a

Passaggio del cavo per
posizionamento attuatore sul vetro

Contatto elettrico per attuatore

D C

Parte da asportare per il
passaggio del cavo

FD125

FD137

Fig. 1b

Utilizzare cava ferramenta per il
passaggio e posizionamento del
cavo di alimentazione

Foratura @6mm per
passaggio cavo
alimentazione

sistema uni_one

|
Fig. 2b

Passaggio del cavo per posizionamento attuatore sul vetro

Foratura @4mm
per passaggio
cavo
alimentazione

Contatto elettrico per attuatore

(con supporto biadesivo) ; ‘ 13

|
S
—

Parte da asportare per il

/passaggio del cavo
N
2 N

Fig. 6

Coppia contatti unipolari per
movimentazione veneziana
efo tenda

Passaggio cavo
alimentazione per

alternatore
‘ FD101/50

ll.
uniform
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Tenda veneziana orientabile Tenda oscurante
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TERMOSCUDO




@

o Per la corretta apertura/chiusura dell'anta, la
misura minima realizzabile esterno anta in
legno deve essere > 500mm

e Um eine korrekte Offnung / SchlieRung des
Flugels gewahrleisten zu kdnnen, muss das
Aussenmass Holz des Fliigels > 500mm
betragen

e Para abrir y cerrar correctamente la hoja, la
medida minima realizable del exterior de la
hoja en madera tiene que ser mayor de 500
mms.

o Pour I'ouverture/fermeture correcte du vantail,
la mesure minimum réalisable extérieur vantail
en bois doit étre > 500mm

e For a correct opening/closing of the sash, the
minimum measure feasible for the outside
wooden sash must be more than 500 mm

sistema uni_one

Q)

l)Traverso intermedio anta
D)Sprossen in Flugel

E)Travesanos intermedios de la hoja
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails

l)inglesine(con incollaggio al vetro)
D)Vorsatzsprosse

E)Travesanos

F)Traverses

UK)Attachment crossbar

)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Fligel fiir Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante
F)Vantail augmenté pour poignée a l'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

I)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo

F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

|)Finestra con fisso laterale
D)Fenster mi seitlichen Fixelement
E)Ventana con fijo lateral
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

l)Piantoni e traversi intermedi telaio

D)Rahmen mit Kadmpfer und Setzholz

E)Montantes y travesafios intermedios del marco
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms

l)Finestre accoppiate
D)Gekoppelte Fenster
E)Ventanas acopladas
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows

l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfiihrungsprofile

E)Encaje para celosias

F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)inserimento zanzariere

D)Einfihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras

F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

l)Telaio per ristrutturazione
D)Rahmen fiir Renovierung
E)Marco para rehabilitacion
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation

Su richiesta con profili speciali
On request

l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fiir Fassade

E)Encaje en fachada

F)Prédisposition pour l'insértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll

Su richiesta con profili speciali
On request

I)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster
E)Corredera paralela
F)Coulissant parallele
UK)Parallel-sliding windows

I)Bilico orizzontale

D)Schwingfenster

E)Basculante horizontal

F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Turen nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico
F)Ouverture vers l'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards

)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren
E)Corredera elevadora
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door

I)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window

l)\Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado
F)Chassis cintré
UK)Curved window

ll.
uniform




UNI_ONE

TERMOSCUDO =08 Wiy

Materiale Legno-Polistirene-
Alluminio

Isolamento termico /ﬂ‘ Uw= 0,8 W(m?K)

Isolamento acustico /‘.‘ fino a 43 rw (dB)

Vetrocamera M vetrocamera triplo
' sp.49mm

Ferramenta di sicurezza /ﬁ‘ S

Dimensioni in mm.

Spessore anta 111,5 x 70 mm

Spessore telaio 108,5 x 93mm

Sezione a vista anta+telaio 126 mm

Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma

UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=0,78 W(m?K)

Legno duro: Uf=0,86 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=0,78 W(m?2K) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=0,86 W(m?2K)

Ug \¢] Ug g
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
0,5 W/m2K Uw = 0,7 W/meK Uw = 0,7 WmK 0,5 W/m2K Uw = 0,7 W/meK Uw = 0,8 W/meK
0,6 W/m2K Uw = 0,8 W/mK Uw = 0,8 W/mzK 0,6 W/m2K Uw = 0,8 W/mK Uw = 0,8 W/mK
0,7 W/m2K Uw = 0,8 W/m2K Uw = 0,9 W/mK 0,7 W/m2K Uw = 0,9 W/meK Uw = 0,9 W/m2K
0,8 W/m2K Uw = 0,9 W/mK Uw = 0,9 W/mzK 0,8 W/m2K Uw = 0,9 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K
0,9 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw= 1,0 W/mK 0,9 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K
1,0 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw = 1,1 W/mzK 1,0 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw = 1,1 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,1 W/maK Uw = 1,1 W/mK 1,1 W/m2K Uw = 1,1 W/maK Uw = 1,2 W/mK
" " .
sistema uni_one uniform.
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Colori disponibili:
Nero

Marrone RAL8001
Grigio RAL9002

Si consiglia di utilizzare la di
guarnizione DE92 di colore
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Scala 1:1

6.02

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten
@ Seccion vertical traversario inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre

@ Vertical section of the window's lower ledger
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sistema uni_one uniform

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten
@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
6.03 (UKD Vertical section of the window's lower ledger
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Scala 1:1

6.04

@ Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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sistema uni_one

@ Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 1:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Seccion horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
6.05 (UKD Horizontal section of the middle clamp
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sistema uni_one unlform
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA282T
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontir quer unten mit PA282T

@ Seccion vertical travesario inferior puertaventana con PA282T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA282T
6.06 @ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA282T
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@ Sezione orizzontale montanti laterali
Scala 1:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich

6.07

@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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sistema uni_one unlform
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA282T
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontir quer unten mit PA282T

@ Seccion vertical travesario inferior puertaventana con PA282T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA282T
6.08 @ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA282T
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-Pulire la superficie del profilo in alluminio in cui andra in appoggio il nastro con soluzione LCPRIMERS6;
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@ Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 1:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
6.09 @ Vertical section of the sash intermediate rails
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale ed orizzontale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo
Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
6.10 (UKD Vertical and horizontal section of the window with fixed glass
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sistema uni_one uniform

Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Kdmpfer Rahmen
@ Seccion vertical travesafios intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant

@ Vertical section of the frame's transoms

@ Sezione verticale traversi intermedi telaio
6.11
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@ Sezione orizzontale montanti intermedi telaio

Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

@ Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe horizontale montants intermédiaires du dormant
6.12 @ Horizontal section of the frame's mullions
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@ Sezione verticale e orizzontale montanti e traversi intermedi telaio

@ Seccion vertical travesafios intermedios y seccion horizontal montantes intermedios del marco

Coupe verticale des traverses intermédiaires et horizontale montants intermédiaires du dormant

6.13

Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Kdmpfer und Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

@ Vertical section of the frame's transoms and Horizontal section of the frame's mullions
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sistema uni_one

Legno tenero
Soft wood
Uf=0,86 W/m?K
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uniform

@ Valori di trasmittanza termica Uf

Uf Werte

@ Valores de transmitancia térmica Uf
Valeurs de trasmittance thermique Uf

6.14 @ Thermal trasmittance Uf values
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@ Valori di trasmittanza termica U f
Uf Werte

@ Valores de transmitancia térmica Uf
Valeurs de trasmittance thermique Uf

6.15 @ Thermal trasmittance Uf values
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6.16

(1T Valori di trasmittanza termica U f

Uf Werte

@ Valores de transmitancia térmica Uf
Valeurs de trasmittance thermique Uf

@ Thermal trasmittance Uf values
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sistemi per serrament



0

I)Traverso intermedio anta
D)Sprossenin Fligel

E)Travesanos intermedios de la hoja
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails

l)inglesine(con incollaggio al vetro)

D)Vorsatzsprosse L . .

E)Travesanos Non fattibile con inglesine in legno
Without wood profiles.Only with aluminium profile

F)Traverses LA137

UK)Attachment crossbar

Solo con profili in alluminio LA137

)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Fligel fir Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante
F)Vantail augmenté pour poignée a I'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

I)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo

F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

l)Finestra con fisso laterale
D)Fenster mi seitlichen Fixelement
E)Ventana con fijo lateral
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

I)Piantoni e traversi intermedi telaio

D)Rahmen mit K&mpfer und Setzholz

E)Montantes y travesafios intermedios del marco
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms

l)Finestre accoppiate
D)Gekoppelte Fenster
E)Ventanas acopladas
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows

l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfiihrungsprofile

E)Encaje para celosias

F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)Inserimento zanzariere

D)Einfiihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras

F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

I)Telaio per ristrutturazione
D)Rahmen fiir Renovierung
E)Marco para rehabilitacion
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation

Con FD101/R-FD305-FD312.Senza LP211
Frame profiles:FD101/R-FD305-FD312

l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fiir Fassade

E)Encaje en fachada

F)Prédisposition pour l'insértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll

l)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster
E)Corredera paralela
F)Coulissant paralléle
UK)Parallel-sliding windows

I)Bilico orizzontale

D)Schwingfenster

E)Basculante horizontal

F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

Vetro 28mm uni_one Standard
Glass 28mm thickness/uni_one Standard
system

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Turen nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico
F)Ouverture vers l'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards

Vetro 32mm uni_one Standard
Glass 32mm thickness/uni_one Standard
System

)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiiren
E)Corredera elevadora
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door

uni_one HS Zero / HS uni_one Complanare

l)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window

l)Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado
F)Chéassis cintré
UK)Curved window

sistema uni_one

EE
uniform




UNI_ONE

COMFORT Uw=0,9 W/(m?K)

Materiale Legno-Alluminio
Isolamento termico ﬁ Uw= 0,9 W(m?K)
Isolamento acustico /‘} fino a 43 rw (dB)
Vetrocamera vy vetrocamera triplo
sp.49mm
Ferramenta di sicurezza Aﬂ‘ Sl
Dimensioni in mm.
Spessore anta 81,5x 70 mm
Spessore telaio 77,5 x 90 mm
Sezione a vista anta+telaio 126 mm
Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma
UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

LxH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,2 W/m2K
Legno duro: Uf=1,4 W/m2K

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,2 W(m?K) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,4 W(m2K)

Ug Yg Ug g
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
0,6 W/m2K Uw = 0,9 W/m2K Uw = 0,9 W/mK 0,6 W/m2K Uw = 1,0 W/mK Uw= 1,0 W/mK
0,7 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw= 1,0 W/mK 0,7 W/m2K Uw= 1,0 W/mK Uw= 1,1 W/mK
0,8 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw= 1,1 WmK 0,8 W/m2K Uw= 1,1 WmK Uw= 1,1 WmK
0,9 W/m2K Uw = 1,1 W/mK Uw= 1,1 WmK 0,9 W/m2K Uw = 1,2W/mK Uw= 1,2W/mK
1,0 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,2W/mK 1,0 W/m2K Uw = 1,2W/mK Uw= 1,3 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,3W/mK 1,1 W/m2K Uw = 1,3W/mK Uw= 1,3W/mK
1,2 W/m2K Uw = 1,3W/mK Uw = 1,3W/mK 1,2 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/maK
1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw= 1,4 W/mK 1,3 W/m2K Uw= 1,4 W/mK Uw= 1,5W/mK
. . .
sistema uni_one uniform'
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster quer unten
@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
7.02 (UKD Vertical section of the window's lower ledger
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sistema uni_one uniform

Scala 1:1
7.03

® Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 1:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Seccion horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
7.04 (UKD Horizontal section of the middle clamp
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® Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T

(ES) Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
@ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T

7.05

Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale montante laterale portabalcone con maniglia passante
Scala 1:1 Horizontalschnitt seitlich fiir von aussen sperrbare Balkonttiir mit Schloss
@ Seccion horizontal de montante lateral de puerta ventana con manija pasante
Coupe horizontale montants latéraux porte-balcon avec poignée a l'extérieur
7.06 @ Horizontal section of the lateral jambs of balcony door with passing-by handle
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Scala 1:1
7.07

® Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T
@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
@ Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale finestra con vetro fisso
Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung

7.08

(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
(UKD Vertical section of the window with fixed glass
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@ Sezione verticale traversi intermedi telaio/Sezione orizzontale montanti intermedi telaio
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Kampfer/Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

7.09

@ Seccion vertical travesafios intermedios del marco/Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant/Coupe horizontale montants intermédiaires dormant

@ Vertical section of the frame's transoms/Horizontal section of the frame's mullions
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@ Sezione verticale e orizzontale montanti e traversi intermedi telaio
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Kdmpfer und Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

@ Seccion vertical travesafios intermedios y seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires et horizontale montants intermédiaires du dormant

7.10 @ Vertical section of the frame's transoms and Horizontal section of the frame's mullions
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sistema uni_one uniform

@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate

Scala 0.6:1 Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster
@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
7.11 @ Vertical and Horizontal section of the connected windows
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+ Nell' ordine del profilo in legno
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uniform

Scala 1:1

7.12

@ Sezione verticale traverso su facciata Unitherm
Vertikalschnitt Fassade Unitherm - Riegel -

@ Seccion vertical travesanos con Fachada Unitherm
Coupe verticale des traverses avec Fagade Unitherm
(UKD Vertical section of ledgers with Unitherm curtain wall
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale montanti con facciata Unitherm
Scala 1:1 Horizontalschnitt Fassade Unitherm - Pfosten
@ Seccion horizontal montantes con fachada Unitherm
Coupe horizontale des montants avec fagade Unitherm
7.13 (UKD Vertical section of jambs with Unitherm curtain wall
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Scala 0.9:1

7.14

(IT ) Sezione verticale con guida tapparella
Vertikalschnitt mit Rolladenfiihrung

@ Seccion vertical ventana con guia de persiana
Coupe verticale avec coulisses volet roulant
(UKD Vertical section with winding up guide
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sistema uni_one uniform
(IT ) Sezione orizzontale con guida tapparella LA226
Scala 1:1 Horizontalschnitt mit Rolladenfiinrung LA226
(ES) Seccion horizontal con guia de persiana LA226
Coupe horizontale avec coulisse volet roulant LA226
7.15 (UKD Horizontal section with winding up guide LA226
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Scala 0.8:1

7.16

(1T Sezione verticale con zanzariera e guida avvolgibile
Vertikalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung

@ Seccion vertical ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe verticale avec moustiquaire et coulisses volet roulant
(UKD Vertical section with mosquito-net and winding up guide
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@ Sezione orizzontale con zanzariera e guida avvolgibile
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt mit Fliegengitter und Rolladenfiihrung
@ Seccion horizontal ventana con mosquitera y guia de persiana
Coupe horizontale avec moustiquaire et coulisse volet roulant
7.17 @ Horizontal section with mosquito-net and winding up guide
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Scala 0.6:1

7.18

@ Sezione verticale portafinestra con scorrevole parallelo
Vertikalschnitt Parallelschiebekipptiir
@ Seccion vertical puertaventana con corredera paralela
Coupe verticale porte-fenétre coulissante a translation
(UKD Vertical section of the parallel sliding door-height window
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@ Sezione orizzontale scorrevole parallelo
Horizontalschnitt Parallelschiebekipptiir
@ Seccion horizontal puertaventana corredera paralela
Coupe horizontale porte-fenétre coulissante a translation
(UKD Horizontal section of the parallel sliding door-height window
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7.20

(1T Sezione verticale traversi intermedi anta

Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja

Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
@ Vertical section of the sash intermediate rails
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l)Traverso intermedio anta
D)Sprossen in Fligel
E)Travesanos intermedios de la hoja [ ]
F)Traverses intermédiaires vantail
UK)Sash intermediate rails
l)inglesine(con incollaggio al vetro)
D)Vorsatzsprosse

E)Travesanos ()
F)Traverses

UK)Attachment crossbar

I)Anta maggiorata per maniglia passante
D)Verbreiteter Fligel fir Griff

E)Hoja mayiorada para manilla pasante o
F)Vantail augmenté pour poignée a I'extérieure
UK)Sash enlarged for exterior handle

l)Finestra con sopra/sottoluce fisso

D)Fenster mit Ober/Unterlicht fix

E)Ventana con sobreluz/antepecho fijo [ ]
F)Fenétre avec partie fixe sous/au-dessus de la traverse
UK)Fixed glazing

l)Finestra con fisso laterale

D)Fenster mi seitlichen Fixelement

E)Ventana con fijo lateral [ ]
F)Fenétre avec fixe latéral
UK)Side-fixed glazing

l)Piantoni e traversi intermedi telaio
D)Rahmen mit Kémpfer und Setzholz
E)Montantes y travesafios intermedios del marco (]
F)Meneaux et traverses intermédiaires du dormant
UK)Sash intermidiate mullions and transoms
l)Finestre accoppiate

D)Gekoppelte Fenster

E)Ventanas acopladas [ ]
F)Fenétres assemblées
UK)Assembled windows
l)inserimento per tapparelle
D)Rolladenfiihrungsprofile
E)Encaje para celosias (]
F)Prédisposition pour insérer les volets roulants
UK)Arrangement for roller shutters

l)inserimento zanzariere

D)Einfiihrung Fliegengitter

E)Encaje para mosquiteras [ ]
F)Prédisposition pour insérer les moustiquaires
UK)Arrangement for fly screens

I)Telaio per ristrutturazione

D)Rahmen fiir Renovierung

E)Marco para rehabilitacion o
F)Cadre pour rénovation
UK)Frame for renovation
l)inserimento in facciata
D)Einspannelement fir Fassade
E)Encaje en fachada [ )
F)Prédisposition pour l'insértion en fagade
UK)Insertion window for curtain walll
l)Scorrevole parallelo
D)Paralle-Schiebefenster

E)Corredera paralela (]
F)Coulissant parallele
UK)Parallel-sliding windows
I)Bilico orizzontale
D)Schwingfenster
E)Basculante horizontal [ )
F)Fenetre basculant pivotant horizontal
UK)Swing windows

)Apertura esterna/antipanico
D)Fenster/Tiren nach aussen 6ffnend
E)Apertura exterior antipanico [ )
F)Ouverture vers I'extérieure/antipanique
UK)Window/Door opening outwards
l)Alzante scorrevole
D)Hebe/Shiebentiren

E)Corredera elevadora [ ]
F)Levant-coulissant
UK)Lifting sliding door
l)Fuorisquadra
D)Schragelement
E)Fuera de scuadra ()
F)Hors-équerre
UK)Out-of-square window
l)Serramento ad arco
D)Rundbogenfenster
E)Cerramiento curvado [ ]
F)Chassis cintré
UK)Curved window

Profii guida tapparella in alluminio
Alluminium roller shutters profiles

Profili zanzariera in alluminio
Aluminium fly screen profiles

Vetro spessore 32mm
Glass 32mm thickness

ot . ===
sistema uni_one uniform




UNI_ONE

BRONZO Uw=1,2 W/(m?K)

Materiale Legno-Bronzo
Isolamento termico ﬁ Uw= 1,2 W(m?K)
Isolamento acustico /6{ fino a 41 rw (dB)
Vetrocamera " ﬂ vetrocamera doppio
sp.28mm
Ferramenta di sicurezza Ao‘ Sl
Dimensioni in mm.
Spessore anta 81,5 x 70 mm
Spessore telaio 77,5 x 70 mm
Sezione a vista anta+telaio 106 mm
Sezione a vista nodo a 2 ante 145,5 mm

| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la horma
UNI EN ISO 10077-1/2007

Misurazione UNI EN ISO 12567-1 2002

L.xH (1230x1480mm serramento a 1 anta)

Legno tenero: Uf=1,2 W(m?K)
Legno duro: Uf=1,5 W(m?K)

| valori di isolamento acustico sono stimati in riferimento ad un
serramento a 2 ante LxH (1500x1500mm)

LEGNO TENERO (SOFT WOOD) Uf=1,2 W(m?K) LEGNO DURO (HARD WOOD) Uf=1,5 W(m2K)
Ug ¢] Ug {¢]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/m?K Uw = 1,2W/mK Uw = 1,3W/mK 1,1 W/m2K Uw = 1,3W/mK Uw = 1,4 W/mK
1,2 W/m?K Uw = 1,3W/mK Uw = 1,4 W/mK 1,2 W/m?K Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,4 W/mK
1,3 W/m?K Uw = 1,4 W/maK Uw = 1,4 W/mK 1,3 W/m?K Uw = 1,5W/mK Uw = 1,5W/mK
1,4 W/m?K Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,5W/mK 1,4 W/m?K Uw = 1,5W/mK Uw = 1,6 W/mK
1,5 W/m?K Uw = 1,5W/mK Uw = 1,6 W/mK 1,5 W/m?K Uw = 1,6 W/mK Uw = 1,7 W/mK
1,6 W/m?K Uw = 1,6 W/mK Uw = 1,6 W/mK 1,6 W/m?K Uw = 1,7 W/mK Uw = 1,7 W/mK
1,7 W/m?K Uw = 1,7 W/maK Uw = 1,7 W/maK 1,7 W/m?K Uw = 1,7 W/mzK Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m?K Uw = 1,7 W/mK Uw = 1,8W/mK 1,8 W/m?K Uw = 1,8W/mK Uw = 1,9 W/mK
. . .
sistema uni_one uniform'
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8.02

@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten
@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
(UKD Vertical section of the window's lower ledger
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8.03

@ Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux

(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione orizzontale chiusura centrale
Scala 1:1 Horizontalschnitt Stulpprofil
@ Seccion horizontal del cierre central
Coupe horizontale battement central
8.04 (UKD Horizontal section of the middle clamp
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Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit PA236T

8.05

@ Seccion vertical travesafo inferior puertaventana con PA236T
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T
(UKD Vertical section of the lower ledger for balcony door with PA236T

@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T
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@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontiir quer unten mit Kalteschutz

8.06

@ Seccion vertical travesafio inferior puertaventana con parafrio
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette
@ Vertical section of the lower ledger for door-height window with cold-defender
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Istruzioni per l'incollaggio degli sprossen al vetro:
-Pulire la superficie del vetro con solvente alcolico;
-Carteggiare e successivamente pulire con soluzione LCPRIMERS6 la superficie del profilo in bronzo sulla quale andra in appoggio il nastro;
-Fare aderire il nastro al profilo in bronzo e successivamente al vetro, esercitando piu possibile una pressione uniforme.

NOTA: la temperatura ideale per l'applicazione del nastro biadesivo € da 20 a 38° C.L'applicazione al di sotto dei 10° C & sconsigliata
poiché I'adesivo risulta troppo rigido per aderire in modo appropriato.
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Sisteéma uni_one unlform

(IT) Sezione verticale traversi intermedi anta

Scala 1:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesafios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
8.07 @ Vertical section of the sash intermediate rails



Assemblaggio con graffe metalliche(Lungh. max=15mm)
tra i traversi FD130 e FD131

Foratura e assemblaggio con LCS20/8
sul profilo anta

sistema uni_one

Foratura e assemblaggio con LCS20/8
sul profilo anta

Taglio inclinato a10°
sul profilo anta

Taglio a 90°
tra i traversi

ll.
uniform

@ Sezione traversi intermedi anta
Scala - Schnitt Sprossen im Fliigel

(ES) Seccion travesafios intermedios de la hoja

Traverses intermédiaires vantail

8.08 @ Section of the sash intermediate rails
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@ Sezione orizzontale montante laterale portabalcone con maniglia passante
Scala 1:1 Horizontalschnitt seitlich fiir von aussen sperrbare Balkonttiir mit Schloss

8.09

@ Seccion horizontal de montante lateral de puerta ventana con manija pasante
Coupe horizontale montants latéraux porte-balcon avec poignée a l'extérieur
@ Horizontal section of the lateral jambs of balcony door with passing-by handle
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traverso inferiore portabalcone con PA236T con anta maggiorata
Scala 1:1 Vertikalschnitt Balkontir quer unten mit PA236T und breiterem Fliigel
@ Seccion vertical travesafio inferior puerta-ventana con PA236T con hoja engrosada
Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec PA236T et ouvrant élargi
8.10 @ Vertical section of the lower transom of the balcony door with PA236T and enlarged sash profile
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Scala 1:1

8.11

@ Sezione verticale traverso inferiore portafinestra con parafreddo con anta maggiorata

Vertikalschnit Balkontir quer unten mit Termisch getrenntem Profil und vergrosserte Flugel

@ Seccion vertical travesafio inferior puerta-ventana con parafrio con hoja engrosada

Coupe verticale traverse inférieure porte-fenétre avec clonette et ouvrant élargi

@ Vertical section of the lower transom of the door-height window with cold defender and enlarged sash profile



SOLUZIONE CON VETRO MONTATO IN OFFICINA
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sistema uni_one
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Scala 1:1

8.12

@ Sezione verticale ed orizzontale finestra con vetro fisso
Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung
(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo

Coupe verticale fenétre avec vitre fixe
(UKD Vertical and horizontal section of the window with fixed glass



Istruzioni per il montaggio del vetro in officina

1)Montaggio degli accessori LC97 sul telaio in legno 2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio a passo 250mm tra una clips e la successiva Montaggio del vetro
LATO A VISTA

Lato a vista

3)Montaggio del nastro adesivo LCNSOF su tutto il perimetro 4)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e dei fermi di sicurezza
LC73/B(3 Pz. al mt)

Lato a vista

5)Montaggio del telaio in bronzo

6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

. . "
sistema uni_one uniform.

@ Istruzioni per montaggio del vetro in officina
Scala - Montageanleitung fir verglasung in Werkstatt
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en el taller
Instructions pour le montage du vitrage dans I'Atelier
8.13 @ nstructions for assembly the glass in the workshop



SOLUZIONE PER IL MONTAGGIO DEL VETRO IN CANTIERE
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Istruzioni per il montaggio del vetro in cantiere:

- Montaggio delle clips LC80(a passo 200mm);

- Montaggio del telaio in bronzo; 5

- Montaggio dei fermi di sicurezza LS85 su tutti i lati(n°3 pz./mt);

- Montaggio della guarnizione DE31 sul traverse inferiore;

- Spessoramento e montaggio del vetro;

- Inserimento del nastro fondogiunto FGO08 sui 3 lati(non sotto)tra telaio
in legno e vetro;

- Sigillatura perimetrale del vetro; 17.5

DE92

=

Fermo di sicurezza LS85 per vetro fisso da
applicare sui 4 lati del serramento.

Passo consigliato 300mm.

Siliconatura

32

- Montaggio delle clips LC97(3pz/mt);
- Inserimento del fermavetro FD149

DE41
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DE92

Profilo squadrato
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(IT) Sezione verticale finestra con vetro fisso

Scala 1:1 Vertikalschnitt Fenster mit Fixverglasung

(ES) Seccion vertical ventana con cristal fijo
Coupe verticale fenétre avec vitre fixe

8.14 (UKD Vertical section of the window with fixed glass




Istruzioni per il montaggio del vetro in cantiere

2)Ribaltare il telaio(lato esterno a vista)
Montaggio degli accessori di sicurezza LS85(3pz/mt) e della
guarnizione DE31 sul traverso inferiore

1)Montaggio delle clips LC80(passo 200mm) e montaggio del telaio in
bronzo

LATO A VISTA

Lato a vista Lato a vista

3)Montaggio del vetro e spessoramento 4)Montaggio del fondo giunto FGO08 sui 3 lati(non sul traverso inferiore) e
successiva sigillatura perimetrale

Lato a vista . — Lato a vista

5)Montaggio delle clips LC97(3 pz./mt) 6)Inserimento della cornice fermavetro a scatto senza I'utilizzo di viti

Lato a vista

. . "
sistema uni_one uniform.

@ Istruzioni per montaggio del vetro in cantiere
Scala - Montageanleitung fiir verglasung auf baustelle
@ Instrucciones para el montaje del vidrio en la obra
Instructions pour le montage du vitrage en chantier
8.15 @ Instructions for assembly of the glass on job site
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale traversi intermedi telaio/Sezione orizzontale montanti intermedi telaio
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Kampfer/Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

8.16

@ Seccion vertical travesafios intermedios del marco/Seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires du dormant/Coupe horizontale montants intermédiaires dormant

@ Vertical section of the frame's transoms/Horizontal section of the frame's mullions
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Scala 0.7:1

Vertikalschnitt Kdmpfer und Horizontalschnitt Setzholz Rahmen

8.17

@ Seccion vertical travesarios intermedios y seccion horizontal montantes intermedios del marco
Coupe verticale des traverses intermédiaires et horizontale montants intermédiaires du dormant

® Sezione verticale e orizzontale montanti e traversi intermedi telaio

@ Vertical section of the frame's transoms and Horizontal section of the frame's mullions
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster

@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
8.18 (UKD Vertical and Horizontal section of the connected windows




PORTONCINO D'INGRESSO

4 66.5 ) 58.5 60.5 ) 66.5 4
iR LB321 LB321 |
0 0
w w
- T L LB313 -
L [ m
i O i e S
T 3
I ‘ 8 8 25 g
() | ©
I RS N 5
© FD101/50 & ] : o 2
1 o by o
T o
1
| FD107
RIPLEX/ D18 Entrata 40mnj
36 | 95 \
95
Portata indicativa.Verificare I'effettiva portata delle cerniere con il costruttore
Diametro | Portata n°2 cerniere Portata n°3 cerniere
17 90 Kg 110 Kg
@20 150 Kg 180 Kg
Elementi copricerniera in tinta a richiesta
0
©
DE117 al | y DE100
= 8 25 ‘ |
et T FD101/50
N - N
©
m
LR "@ESH
95 36
Eff 500 Ooo
Ell Ooooo E Variante con cerniera FS17
RO 500 (regolabile in 3 direzioni)
S =50 < Finiture disponibili:
Ell 60250l Plastificato bianco
o500y l Marrone RAL8003
22000 c Marrone scuro RAL8022
: B £ Ottonato
PR 173 o Cromato opaco
o g Bronzo chiaro
HE l Portata con n°2 cerniere 140Kg
o e L e
w
<
o 5 Posizionamento nel caso
| di terza cerniera
AN H 1/3 >
8 ® ) i —
(]
m Q /
- FD107 0 / e
i £
1/3 Te}
l N
3
o
5] 2 o
e i
‘ LL I
© LsP9 G ~

sistema uni_one

...
uniform

@ Portoncino d'ingresso con profilo LA269
Scala 1:2 Hausttir mit Profil LA269
(ES) Portillo de entrada con perfil LA269
Porte d'entrée avec profil LA269
8.19 (UKD Entrance door with LA269 profile
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@ Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
8.20 @ Vertical section of the sash intermediate rails
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® Sezione verticale traversi intermedi anta
Scala 0.8:1 Vertikalschnitt Sprossen im Fliigel
@ Seccion vertical travesarios intermedios de la hoja
Coupe verticale traverses intermédiaires vantail
8.21 @ Vertical section of the sash intermediate rails
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sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale portafinestra con scorrevole parallelo
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Parallelschiebekipptir

@ Seccion vertical puertaventana con corredera paralela
Coupe verticale porte-fenétre coulissante a translation
8.22 (UKD Vertical section of the parallel sliding door-height window
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sistema uni_one unlform

@ Sezione orizzontale portafinestra con scorrevole parallelo
Scala 0.7:1 Horizontalschnitt Parallelschiebekipptiir
@ Seccion horizontal puertaventana con corredera paralela
Coupe horizontale porte-fenétre coulissante a translation
8.23 @ Horizontal section of the parallel sliding door-height window
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(IT) Sezione verticale bilico orizzontale

Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Schwingfliigel

@ Seccion vertical de basculante horizontal

Coupe verticale fenétre basculante
8.24 (UKD Vertical section of the horizontal pivot window
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale bilico orizzontale

@ Seccion horizontal de basculante horizontal
Coupe horizontale fenétre basculante

8.25

Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Schwingfliigel

@ Horizontal section of the horizontal pivot window
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Scala 0.7:1

@ Sezione verticale porta con apertura verso l'esterno

Vertikalschnitt Tar nach auRen 6ffnend

8.26

@ Seccion vertical de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe verticale porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur

(UKD Vertical section of top-hinged door
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Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Tiir nach auRen 6ffnend

@ Seccion vertical de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe horizontale porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur

@ Horizontal section of top-hinged door

@ Sezione orizzontale porta con apertura verso I'esterno
8.27
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Scala 0.8:1

8.28

@ Sezione chiusura centrale porta con apertura verso I'esterno

Horizontalschnitt Stulpprofil Tlr nach aulRen 6ffnend

@ Seccion horizontal del cierre central de puerta con apertura hacia el exterior
Coupe horizontale battement central porte-balcon avec ouverture vers I'extérieur
@ Horizontal section of the middle clamp's top-hinged door
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PORTATA CON N°2 CERNIERE:
150 Kg con misura massima porta LxH=

1000x2000mm.

Si sconsiglia I'applicazione su ante di larghezza
superiore ad 1mt.

Per altezza superiore a2 mt e finoa 2,2 mt &
necessaria l'applicazione di una terza cerniera
a circa 250mm dalla cerniera superiore.

(vedi disegno sottostante)
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Accessori aggiuntivi su richiesta:
Additional accessories on request:

—

@

Forare @ 11 mm.

Preforo opzionale:
con boccola dima di
foratura

N° ABSDADDSE,

Regolare la pressione guarnizione

Ruotare la boccola del
supporto di + 907 finché
non si avwerte lo scatto di
innesto (pressione sulla

|| guarnizione + 0,5 mmj.
Con la stella di regola-
zione ruotare |a boccola

| inferiore del supporto

di + 907, finché non si av-
verte lo scatto di innesto,

sistema uni_one

raggio fino al collare.

\ -«
Fissare la cerniera awi-
tando le apposite viti a
fondo nella filettatura
delle viti di ancoraggio
(forza di serraggio
20 - 30 Nm)

Regolazione orizzontale

Awvitare | mandrino di

Inserire i tappi

Regolazione in altezza

Applicare a scatto
gli elementi coprivite

Vista esterna

Cacciavite bit speciale per vite d'ancoraggio e per vite di fissaggio
Inserto E 6,3/ Chiave esagonale da 6 mm

N® ATS0A0027

Boccola dima di foratura
N® ABS0ADOS6 @ 5 mm/@ 11 mm

Punta di trapano a due diametn
N® ABS0AD035 @ 6 mm/@ 11 mm

Trapano
N® KAS0A0001 @ 5 mm

Dima di foratura su richiesta

FS14-Dima

II.
uniform

Scala -

8.29

@ Lavorazioni per inserimento cerniera FS14
Verarbeitung zum Einfiigen FS14
(ES) Operaciones para insertar FS14

Usinage pour insertion FS14

@ Machining for the FS14 hinge's insertion processings
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sistema uni_one

ll.
uniform

@ Sezione verticale e orizzontale finestre accoppiate
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt und Horizontalschnitt gekoppelte Fenster

@ Seccion vertical y horizontal de ventanas acopladas
Coupe verticale et horizontale accouplement de dormants
8.30 (UKD Vertical and Horizontal section of the connected windows




SISTEMI PER
ALZANTI SCORREVOL

II.
unlform

sistemi per serrament



Maico

ﬂ_» + — || + j—1 + — + — + || —
g e T | || . ||
AGB
Vetro Soglia in alluminio| Soglia in vetroresina | Schema A | SchemaB | Schema C | SchemaD Schema E
Glass |Aluminum threshold| Fiberglass threshold
1<
®
-8 28mm
®© . 4 4
e Maico T TR
U) Disegni su richiesta [Disegni su richiesta
U) Drawing on request |Drawing on request
I
Q0
o
o 33mm
2 . J ,
c Maico T TR
—_ Disegni su richiesta |Disegni su richiesta
7)) Drawing on request |Drawing on request
I
o
fusd
®
=
©
Q.
£ |44mm . ) y
o Maico R TR
Disegni su richiesta |Disegni su richiesta
O Drawing on request |Drawing on request
(%))
I
5
N
C
O 28mm i ) )
o Maico T TR
Disegni su richiesta |Disegni su richiesta
(@)) Drawing on request |Drawing on request
I
5
28mm
N AGB
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I
5
44mm
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)
I
i)
©
o
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sistema uni_one

EE
uniform




Legno tenero(Soft wood)
Uf=1,3 Wm2K

Legno duro(Hard wood)
Uf=1,5 Wm2K

Legno tenero(Soft wood)

Uf = 1,5 Wim2K
Legno duro(Hard wood)
Uf =1,8 Wm?K

Legno tenero(Soft wood)
Uf = 2,0 Wim?K

Legno duro(Hard wood)
Uf = 2,2 Wim?K

Legno tenero(Soft wood)
Uf =1,7 WimK

Legno duro(Hard wood)
Uf = 1,9 Wim?K

Uf dei nodi principali del sistema

Legno tenero(Soft wood) Legno tenero(Soft wood)

Uf = 3,0 Wm2K Uf=1,3 Wm2K
Legno duro(Hard wood) Legno duro(Hard wood)
Uf = 3,2 WmK Uf=1,5 Wm2K

Legno tenero(Soft wood)
Uf = 1,3 Wim?K

Legno duro(Hard wood)
Uf = 1,5 Wim2K

Legno tenero(Soft wood)
Uf = 4,4 Wim?K

Legno duro(Hard wood)
Uf = 4,6W/im2K

Legno tenero(Soft wood)
Uf = 1,7 Wim?K

Legno duro(Hard wood)
Uf = 1,9 Wim?K

Legno tenero(Soft wood)
Uf = 1,5 Wim?K

Legno duro(Hard wood)
Uf = 1,7 Wim?K

[ [ |
uniform

sistema uni_one




B
uniform

sistemi per serramenti




HS-STANDARD

II.
unlform 001



UNI_ONE
ALZANTI SCORREVOL

HS UNI_ONE STANDARD

Materiale Legno-Alluminio

Isolamento termico Uw= 1,3 W(mM?K)

DD

Isolamento acustico fino a 39 rw (dB)

Vetrocamera #il  vetrocamera doppio

Sp.28/32mm
Tipologie di apertura
Alzante scorrevole o
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma

UNI EN ISO 10077-1/2007
Calcolato su dimensione 2800x2500mm schema A

VALORI PER SOGLIA PA249T VALORI PER SOGLIA MAICO
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw= 1,4 W/mK 1,1 W/meK Uw= 1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/maK Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,5 W/mK 1,2 W/meK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,5W/m2K
1,3 W/m2K Uw = 1,56 W/m2K Uw= 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,5 W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/mK 1,4 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K
1,5 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/mK 1,5 W/meK Uw= 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw= 1,8 W/mK 1,6 W/meK Uw = 1,7 W/m3K Uw = 1,8 W/mK
1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9W/mK 1,7 W/meK Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/mK Uw = 2,0 WmK 1,8 W/meK Uw = 1,9 W/m2K Uw = 1,9 W/mK
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/maK Uw = 1,4 W/m2K Uw= 1,5 W/mK 1,1 W/meK Uw= 1,4 WmK Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,6 W/m2K 1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,5 W/mK
1,3 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw= 1,5W/mK Uw = 1,6 W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K Uw= 1,7 W/mK 1,4 W/meK Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,5 W/maK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/mK 1,5 W/meK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9W/mXK 1,6 W/meK Uw= 1,8 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,7 W/m2K Uw = 1,9 W/m2K Uw = 1,9 W/mK 1,7 W/meK Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 2,0 W/m2K Uw = 2,0 W/mK 1,8 W/meK Uw= 1,9 W/m2K Uw = 2,0 W/m2K
. . .
sistema uni_one uniform'

9.02
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168 ° 8 Sez. A-A
8 -
7 5 A | :
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4 R = 3 ‘ ,/‘ ////,,% A 8 ‘ +
2 - E K22 |
1
~ DE49 = L
DE38
05RO
. FD133/R
i | < » S (Inserire in corrispondenza dell'anta fissa)
g ]
(32}
E ; @ LS93accessorio per centratura e bloccaggio anta
- ~
®
{LpphEy | K Tampone superiore
&l I FD124 e P P
L
5]
£
~ ©
s
] N
0
2
()
I s — — — — — —
[ -
[ ©
2
= E
8 —— ° =)
559°% 00, é @ : . .
FD124 5 Terminale inferiore PT249S
— 1 _IF
@ .
LS93 Accessorio per bloccaggio anta @
M Sigillare lungo il perimentro del terminale
H
PA249T @
: PA251 Py R
1 ‘ 171 PT249S ‘
Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta fissa Anta scorrevole
v ‘ 1-soglia in vetroresina 164x25mm
2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio
4-centratore anta uniform art. LS120
40 -fermo di bloccaggio uniform art.LS121
5-porta binario in vetroresina
‘ 164
L] L] ...
sistema uni_one Standard uniform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tir

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.04 (UKD Vertical section of sliding window-door
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Quota fresatura da ripassare
Q_ —_ £ j|—”—é dopo I'assemblaggio dell'anta
LA728
- 8
N
3
L]
PA249T
o
171 ‘
Variante con soglia a taglio termico MAICO
e ____ Anta scorrevole
2 )
N~
<
-
050
125
& 2 g &
164
L] L] ...
sistema uni_one Standard uniform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur
@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.05 (UKD Vertical section of sliding window-door
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superioré basso
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93

PA250 PA249T

20
20

Quota fresatura da ripassare
dopo I'assemblaggio dell'anta

‘ 171 ‘

Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta scorrevole Anta scorrevole

LAl |

1-soglia in vetroresina 164x25mm
2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio

5-porta binario in vetroresina

sistema uni_one Standard

...
uniform

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole con doppia anta scorrevole

Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tiir, zwei-fliigelig
@ Seccion vertical corredera elevadora con doble hoja practicable
Coupe verticale fenétre levante-coulissante - 2 vantaux mobiles
9.07 @ Vertical section of the sliding window-door and a double mobile wing
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LA773 LA773

DE92

. ] =
sistema uni_one Standard un|forrﬁ'

@ Sezione orizzontale chiusura centrale serramento alzante scorrevole 4 ante
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Stulp Hebe-Schiebe-Tiir

@ Seccion horizontal corredera elevadora
Coupe horizontale battement central fenétre levante-coulissante
9.08 @ Horizontal middle clamp's section of the sliding window-door




uni_one

HS-INTEGRALE

mn"
unlform 9.09

sistemi per serrament



UNI_ONE
ALZANTI SCORREVOL

HS UNI_ONE INTEGRALE

Materiale Legno-Alluminio

Isolamento termico Uw= 1,3 W(mM?K)

DD

Isolamento acustico fino a 37 rw (dB)

Vetrocamera #il  vetrocamera doppio

sp.33mm
Tipologie di apertura
Alzante scorrevole o
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma

UNI EN ISO 10077-1/2007
Calcolato su dimensione 2800x2500mm schema A

VALORI PER SOGLIA PA249T VALORI PER SOGLIA MAICO
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K Uw= 1,4 W/mK 1,1 W/meK Uw= 1,3 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K
1,2 W/maK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/mK 1,2 W/meK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K
1,3 W/m2K Uw = 1,56 W/m2K Uw = 1,56 W/mK 1,3 W/meK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,5 W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/mK 1,4 W/m2K Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,5 W/m2K
1,5 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/mK 1,5 W/meK Uw= 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/mK Uw= 1,8 W/mK 1,6 W/meK Uw = 1,7 W/m3K Uw = 1,7 W/m2K
1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,8 WmK 1,7 W/meK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/mK Uw = 1,9W/mK 1,8 W/meK Uw = 1,8 W/m3K Uw = 1,9 W/mK
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/maK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/mK 1,1 W/meK Uw= 1,3 W/mK Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,56 W/maK 1,2 W/meK Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,5 W/mK
1,3 W/m2K Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw= 1,5W/mK Uw = 1,5W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw= 1,7 W/mK 1,4 W/meK Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K
1,5 W/maK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/mK 1,5 W/meK Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw= 1,8 WmK 1,6 W/meK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/mK 1,7 W/meK Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/m2K Uw = 2,0 W/mK 1,8 W/meK Uw= 1,9 W/m2K Uw = 1,9 W/m2K
. . .
sistema uni_one uniform'

010
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(Inserire in corrispondenza dell'anta fissa)
E @ L S93accessorio per centratura e bloccaggio anta
®
—— 1+ —8
“é Tampone superiore
2
B 2
R g
CE8ED i
()
[ H [ I o - - 1
— T T T &3 - - — — — ‘8’777777*
33 45 ©
3
o E
SR (B E
s VE
B W 4
® 9 Terminale inferiore PT249S
LS93 Accessorio per bloccaggio anta @
®
N Sigillare lungo il perimentro del terminale
LC731
" PA249T @
8 PA251 PT137 &S
- PT249S ‘
Variante con soglia a taglio termico MAICO
_Anta fissa Anta scorrevole
1-soglia in vetroresina 164x25mm
2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio
4-centratore anta uniform art. LS120
-fermo di bloccaggio uniform art.LS121
5-porta binario in vetroresina
L] L] ...
sistema uni_one Integrale uniform

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tir

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.12 (UKD Vertical section of sliding window-door
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Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta scorrevole
—_——e— — — — — — — e
S
<
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€ B
164 \
[l [l ...
sistema uni_one Integrale uniform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tir
@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.13 (UKD Vertical section of sliding window-door
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PA250

PA249T

20

Quota fresatura da ripassare
dopo I'assemblaggio dell'anta

171

187

Variante con soglia a taglio termico MAICO

Anta scorrevole

Anta scorrevole

25
26

1-soglia in vetroresina 164x25mm
2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio

5-porta binario in vetroresina

sistema uni_one Integrale

...
uniform

Scala -
9.15

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole con doppia anta scorrevole
Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tiir, zwei-fligelig

@ Seccion vertical corredera elevadora con doble hoja practicable

Coupe verticale fenétre levante-coulissante - 2 vantaux mobiles

@ Vertical section of the sliding window-door and a double mobile wing
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sistema uni_one Integrale unrforrﬁ'

@ Sezione orizzontale chiusura centrale serramento alzante scorrevole - 4 ante
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Stulp Hebe-Schiebe-Tir - 4 Fligel
@ Seccion horizontal corredera elevadora - 4 hojas
Coupe horizontale battement central fenétre levante-coulissante - 4 vantaux
9.16 @ Horizontal middle clamp's section of the sliding window-door - 4 sasches



II.
unlform

sistemi per serrament

[ ] |
uni_one

HS-COMPLANARE

9.17



UNI_ONE
ALZANTI SCORREVOL

HS UNI_ONE COMPLANARE

Materiale Legno-Alluminio

Isolamento termico Uw= 1,0 W(m?K)

DD

Isolamento acustico fino a 39 rw (dB)

Vetrocamera #il  vetrocamera doppio

sp.44mm
Tipologie di apertura
Alzante scorrevole o
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma

UNI EN ISO 10077-1/2007
Calcolato su dimensione 2800x2500mm schema A

VALORI PER SOGLIA PA249T VALORI PER SOGLIA MAICO
Ug g Ug vg
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
0,6 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw= 1,0 W/mK 0,6 W/m2K Uw= 1,0 W/m3K Uw = 1,0 W/m2K
0,7 W/m?K Uw = 1,1 W/mK Uw= 1,1 W/meK 0,7 W/m?K Uw = 1,1 W/mK Uw = 1,1 W/mK
0,8 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,2W/mK 0,8 W/m2K Uw= 1,1 W/m2K Uw= 1,1 W/m2K
0,9 W/m2K Uw = 1,2 W/mK Uw = 1,3W/m2K 0,9 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,2 W/mK
1,0 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K Uw = 1,3W/mXK 1,0 W/meK Uw= 1,3 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K
1,1 W/maK Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,4 W/mK 1,1 W/meK Uw = 1,3 W/mK Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,5W/meK 1,2 W/m2K Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,4 W/mK
1,3 W/m2K Uw = 1,5 W/m2K Uw= 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw = 1,5W/mK Uw = 1,5 W/mK
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
0,6 W/m2K Uw= 1,1 W/m2K Uw= 1,1 WmK 0,6 W/m2K Uw= 1,0 W/mK Uw= 1,1 W/m2K
0,7 W/m2K Uw = 1,1 W/mK Uw = 1,2 W/mK 0,7 W/m2K Uw = 1,1 W/mK Uw = 1,1 W/mK
0,8 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/mK 0,8 W/m2K Uw= 1,2 W/mK Uw = 1,2 W/m2K
0,9 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K Uw = 1,3W/mXK 0,9 W/m2K Uw = 1,2 W/m2K Uw = 1,3 W/m2K
1,0 W/meK Uw = 1,4 W/mK Uw = 1,4W/meK 1,0 W/m2K Uw = 1,3 W/mK Uw = 1,4 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw= 1,56 W/mXK 1,1 W/meK Uw= 1,4 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw= 1,6 W/mK 1,2 W/m2K Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,5 W/mK
1,3 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw= 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,6 W/m2K
. . .
sistema uni_one uniform'

018
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70

88

[FD109]

56

12

§ FD116 FD116
<5 { g FD122
PA252 PA283
Tampone superiore basso
~ DE49 rifilato
DE38
RO
. FD133/R
| < »7 (Inserire in corrispondenza dell'anta fissa)
S ®
2 g LS93accessorio per centratura e bloccaggio anta
3 <
@ FD135
: . <5 _xr
B S A

Riferimento misura taglio e posizionamento FD122

+

Tampone superiore

9.20

(ES) Seccion vertical corredera elevad

ora

Coupe verticale fenétre levante-coulissante
(UKD Vertical section of sliding window-door

16 44
0
Terminale inferiore PT249S
|
- @ 0
L393Accessorio per bloccaggio anta
8 . ®
¥ Sigillare lungo il perimentro del terminale
H
PA249T @
] PA251 PT137 Q| &
17 PT249S
Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta fissa Anta scorrevole o :
- 7] | I I 1-soglia in vetroresina 164x25mm
‘ 2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio
4-centratore anta uniform art. LS120
-fermo di bloccaggio uniform art.LS121
=l 5-porta binario in vetroresina
164
-]
ist ' C I -
SiStema uni_one vL.omplanare unlform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Ttir
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° g
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J 2901 N\ =N
N
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) | LLOE
LA728

v
[ 175 ]

0p)

ez. B-B

LA773
49.5

95

DE117

DE117
DE92

P FD135 Quota fresatura da ripassare

dopo 'assemblaggio dell'anta

95

49.5

LA773

PA249T

20

171 ‘

Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta scorrevole

****** i |
)

LA728

12.5

26
25
26

B
sistema uni_one Complanare unlforrﬁ'

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur
@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.21 (UKD Vertical section of sliding window-door
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FD109
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FD116 ) y FD116 ©
. -] N 7 FD12 )y
8 - K 22722/
&
PA283 PA283
Tampone superiore basso  Tampane superiore basso ~
rifilato E rifilato -
e
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™
~
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© <
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FD135 FD135
L
yesEs e
° g
- 1T T T I 14 ® T | T |4E I
FD135 ¢ FD135
I
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e 3
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+ +
> >
PA250 PA249T
& &

Quota fresatura da ripassare
dopo I'assemblaggio dell'anta

171 ‘

soglia a taglio termico MAICO

Anta scorrevole

Variante con
Anta scorrevole

-

0

1-soglia in vetroresina 164x25mm

| 1AL |

26

2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio

. 5-porta binario in vetroresina
&

26

=y

sistema uni_one Complanare

...
uniform

Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tiir, zwei-fliigelig
@ Seccion vertical corredera elevadora con doble hoja practicable
Coupe verticale fenétre levante-coulissante - 2 vantaux mobiles
9.23 @ Vertical section of the sliding window-door and a double mobile wing

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole con doppia anta scorrevole
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LA773 LA773
| | |
e e
LC62 LC62
DE117 | b ‘ DE117
|
8
3 \ \ 3
1
|
| |
DE92 — DE92 b
N FD135 FD135 N
\. J
95 6 95
—
|
ist ' C I -
Sistema uni_one L.omplanare unlform
® Sezione orizzontale chiusura centrale serramento alzante scorrevole 4 ante
Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Stulp Hebe-Schiebe-Tiir
@ Seccion horizontal corredera elevadora
Coupe horizontale battement central fenétre levante-coulissante
9.24 @ Horizontal middle clamp's section of the sliding window-door



[ ] |
uni_one

HS-BRONZO

II.
unlform 025

sistemi per serramenti



UNI_ONE
ALZANTI SCORREVOL

HS UNI_ONE BRONZO

Materiale Legno-Bronzo

Isolamento termico Uw= 1,3 W(mM?K)

DD

Isolamento acustico fino a 39 rw (dB)

Vetrocamera #il  vetrocamera doppio

Sp.28/32mm
Tipologie di apertura
Alzante scorrevole o
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma

UNI EN ISO 10077-1/2007
Calcolato su dimensione 2800x2500mm schema A

VALORI PER SOGLIA PA249T VALORI PER SOGLIA MAICO
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K Uw= 1,4 W/mK 1,1 W/meK Uw= 1,3 W/m2K Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/maK Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,5 W/mK 1,2 W/meK Uw = 1,4 W/m2K Uw = 1,5W/m2K
1,3 W/m2K Uw = 1,56 W/m2K Uw= 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw = 1,5W/m2K Uw = 1,5 W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/mK 1,4 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K
1,5 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/mK 1,5 W/meK Uw= 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw= 1,8 W/mK 1,6 W/meK Uw = 1,7 W/m3K Uw = 1,8 W/mK
1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9W/mK 1,7 W/meK Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/mK Uw = 2,0 WmK 1,8 W/meK Uw = 1,9 W/m2K Uw = 1,9 W/mK
Ug g Ug ]
0,04 W/mK 0,06 W/mK 0,04 W/mK 0,06 W/mK
1,1 W/maK Uw = 1,4 W/m2K Uw= 1,5 W/mK 1,1 W/meK Uw= 1,4 WmK Uw = 1,4 W/m2K
1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,6 W/m2K 1,2 W/meK Uw = 1,5 W/mK Uw = 1,5 W/mK
1,3 W/m2K Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,6 WmK 1,3 W/meK Uw= 1,5W/mK Uw = 1,6 W/m2K
1,4 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K Uw= 1,7 W/mK 1,4 W/meK Uw = 1,6 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,5 W/maK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/mK 1,5 W/meK Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K
1,6 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9W/mXK 1,6 W/meK Uw= 1,8 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K
1,7 W/m2K Uw = 1,9 W/m2K Uw = 1,9 W/mK 1,7 W/meK Uw = 1,8 W/m2K Uw = 1,9 W/m2K
1,8 W/m2K Uw = 2,0 W/m2K Uw = 2,0 W/mK 1,8 W/meK Uw= 1,9 W/m2K Uw = 2,0 W/m2K
. . .
sistema uni_one uniform'

026
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©
R
Zm—

3
” 1 | |=
2 =
T
i 13 ‘
Y — FD116 FD116 g |
0 = ‘
o 8
g 5 ﬂ —_—
PA252 PA283 ‘
|
Tampdne superiore basso ~ ‘
~ DE49 rififato -
DE38 L
0 J
- FD133/IR
Sl (Inserire in corrispondenza dell'anta fissa) Sez A_A
o . ®
9‘; 2 LS93 Accessorio per centratura e bloccaggio anta
. E
r - FD124 N
[N
o .
e Tampone superiore
S % g
o S £
° 2
K<l
N
@
8
)
- I L - - - o - - - - _ _
ES
- - . — — — — | —m———— — —/
15.5 3, 35 2
| <
£ 0
o £
) | 2 0 . . .
i Terminale inferiore PT249S
FD124
LS93 Accessorio per bloccaggio anta
2
Sigillare lungo il perimentro del terminale
PA249T o
& PA251 PT137 QI
‘ . PT249S ‘
Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta fissa A

ta scorrevole 1-soglia in vetroresina 164x25mm
‘ 2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio
4-centratore anta uniform art. LS120
-fermo di bloccaggio uniform art.LS121
5-porta binario in vetroresina

T

26
25
26

]

‘ 164

(UKD Vertical section of sliding window-door

=
[l [l ..
sistema uni_one Bronzo uniform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Ttir
@ Seccion vertical corredera elevadora
908 Coupe verticale fenétre levante-coulissante
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y 4 2901 N ‘
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o0
— }
W ﬂ Quota fresatura da ripassare
El H‘é dopo I'assemblaggio dell'anta
LB324
o | 8
N
(32}
3
|
PA249T
171 ‘
Variante con soglia a taglio termico MAICO
Anta scorrevole
T <
N
(32}
4]
-

12.5

26

— ]

el g ln )

25

26

F

164

sistema uni_one Bronzo

...
uniform

Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur
@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.29 (UKD Vertical section of sliding window-door

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
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PA249T

20
2

Quota fresatura da ripassare
dopo l'assemblaggio dell'anta

171 ‘

Variante con soglia a taglio termico MAICO

Anta scorrevole Anta scorrevole

al gl |

1 &

26
26

1-soglia in vetroresina 164x25mm
2-profilo compensatore in vetroresina
3-binaro basso in alluminio

5-porta binario in vetroresina

sistema uni_one Bronzo

...
uniform

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole con doppia anta scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tiir, zwei-fligelig
@ Seccion vertical corredera elevadora con doble hoja practicable
Coupe verticale fenétre levante-coulissante - 2 vantaux mobiles
9.31 @ Vertical section of the sliding window-door and a double mobile wing
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sistema uni_one Bronzo

ll.
uniform

® Sezione orizzontale chiusura centrale serramento alzante scorrevole 4 ante

@ Seccion horizontal corredera elevadora
Coupe horizontale battement central fenétre levante-coulissante
@ Horizontal middle clamp's section of the sliding window-door

9.32

Scala 0.8:1 Horizontalschnitt Stulp Hebe-Schiebe-Tiir




LS100

Soluzione con doppia anta scorrevole

7
S §
nale PT249 con PA250
RS
N
AN

Soluzione con anta scorrevole ed
anta fissa con PA251

Sigillare le asole su PA250 in corrispondenza dell'anta esterna

" t " ...
Sisteéma uni_one unlform

Verarbeitung und Zubehér fiir Hebe/Schiebetiir

@ Trabajos y accesorios para corredera elevadora
Usinages et accessoires pour levant-coulissant

® Lavorazioni ed accessori per alzante scorrevole
9.33 @ Machining and accessories for lift & sliding system



LAVORAZIONI PER FISSAGGIO TELAIO ALZANTE SCORREVOLE CON KIT LS100

Giunzione traverso superiore-montanti laterali

M :
gl

FD116 FD116 2
VA A AN

o =3

3 8 o
0| } m/ «©
< A <

912 \
] 6.5

Sigillare il legno di testa

Sigillare il legno di testa

30

Giunzione traverso inferiore-soglia in alluminio

168

34

45
Q
=
g
!
=
=
!
45

34

26

N N S
B4 34
6.5
O, \J
% oy °
2
[
£
2
9 g 2
o ©
L ]
2
[
£
3
PT249 °
°
g
g

37

Coppia dime LD51 per
foratura soglia

Kit di fissaggio LS100

Coppia dime LD52 per traverso superiore e

montanti laterali

G.

Punta @12 con fermo per foratura a misura

.

sistema uni_one

ll.
uniform

9.34

@ Lavorazioni ed accessori per alzante scorrevole
Verarbeitung und Zubehér fiir Hebe/Schiebetiir
@ Trabajos y accesorios para corredera elevadora
Usinages et accessoires pour levant-coulissant
@ Machining and accessories for lift & sliding system




Kit soglia MAICO

. Binario a scatto basso

Soglia HS

Binario a scatto alto

Clip per binario basso

Tappo di testa per telaio
Terminale inferiore in gomma
Tampone centrale inferiore
Profilo per battente fisso
Profilo livellatore per fisso
Terminale inferiore in gomma per battente fisso

©CoNoO~LN S

-
©

" t " ...
Sistema uni_one unlform

@ Lavorazioni ed accessori per alzante scorrevole
Verarbeitung und Zubehér fiir Hebe/Schiebetiir

@ Trabajos y accesorios para corredera elevadora
Usinages et accessoires pour levant-coulissant
9.35 @ Machining and accessories for lift & sliding system



LAVORAZIONI PER FISSAGGIO SOGLIA MAICO

Giunzione traverso inferiore-soglia in alluminio

Istruzioni complete su 168

http://www.maico.com/download.asp ?f=vWrXSW2vzyh9Ti+0BFd6Rg==

TN TN Y

164

96 34

205

%
7
%
%

Quota di riferimento da pavimento

e
\
=
Accessorio LS120 centratore per anta Accessorio LS121 fermo di bloccaggio anta
fissa(n°2 pz. per anta) ﬁs;g (n°1 pz. sul trayerso inferl:ore) .
Utilizzare LS93 per il bloccaggio superiore

" t " ...
sistema uni_one unlform

@ Lavorazioni ed accessori per alzante scorrevole
Verarbeitung und Zubehér fiir Hebe/Schiebetiir

@ Trabajos y accesorios para corredera elevadora
Usinages et accessoires pour levant-coulissant
9.36 @ Machining and accessories for lift & sliding system
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Sigillare il legno di testa .

B
sistema uni_one uniform.

@ Lavorazioni ed accessori per alzante scorrevole
Verarbeitung und Zubehér fiir Hebe/Schiebetiir
@ Trabajos y accesorios para corredera elevadora
Usinages et accessoires pour levant-coulissant
9.37 @ Machining and accessories for lift & sliding system
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uni_one

HS-/ERO

con vetro da 44mm

ll.
uniform oso

sistemi per serramenti



UNI_ONE

HS-7ERO Uw=0,8 W/(m?K)

Materiale Legno-Alluminio LEGNO TENERO (SOFT WOOD)

Isolamento termico /’ﬂ( Uw= 0,8 W(m?K) Ug g
Isolamento acustico @) finoa4d3mw (@B 0,04 W/mK 0,06 W/mK
2 = 2| = 2|
Vetrocamera M| vetrocamera doppio sp.28mm/ DO L= BEGIHS = QST
¥ vetrocamera triplo sp.44mm/ 0,7 W/m2K Uw = 0,9 W/m2K Uw= 1,0 W/mK €
vetrocamera doppio sp.28mm g
+ vetrocamera doppio 0,8 W/m2K Uw = 1,0 W/m2K Uw = 1,0 W/mzK 3
sefigrafato sp.83mm 09W/MK | Uw= 1,1 W/meK | Uw= 1,1 WmK &
Tipologie di apertura 10W/meK | Uw= 12WmkK | Uw= 1,2 W/meK
Alzante scorrevole ° 1,1 W/m2K Uw = 1,2 W/mK Uw = 1,3 W/mK
@
| valori di isolamento termico sono calcolati secondo la norma 1,2 W/m2K Uw= 1,8 W/mK Uw= 1,4 WmK %
UNI EN ISO 10077-1/2007 1,3 W/m2K Uw= 1,4 W/mkK Uw= 1,5 W/maK €
Calcolato su dimensione 2800x2500mm schema A € o
1,4W/mK | Uw= 1,5W/m2kK Uw = 1,5 W/m2K o% *0;3
15W/meK | Uw= 16WmK | Uv= 1,6WmK | & z
()
1,6 Wm2K | Uw= 1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K O%
N
1,7 W/m2K Uw = 1,7 W/m2K Uw = 1,8 W/m2K %
1,8W/mK | Uw= 1,8 W/mK Uw = 1,9 W/m2K

LEGNO DURO (HARD WOOD)

Ug Y9
0,04 W/mK 0,06 W/mK

0,6 Wm2K | Uw= 0,9 W/m2K Uw = 0,9 W/m:K

0,7 W/m2K | Uw = 1,0 W/mK Uw = 1,0 W/mK E
0,8 W/m2K | Uw= 1,0 W/m2K Uw= 1,1 W/meK 3
0,9W/mK | Uw= 1,1 W/mK Uw= 12W/mxK &
1,0W/mK | Uw= 1,2W/mK Uw= 13 W/mxK
11WmK | Uw= 13WmK Uw= 13 W/mxK

1,2 W/m2K Uw = 1,4 W/maK Uw = 1,4 W/m2K é
1,3W/mK | Uw= 1,5W/meK Uw= 1,5W/mxK - %
1,4 W/meK | Uw= 1,6 W/meK Uw = 1,6 W/mK o% §
1,5 W/meK | Uw= 1,6 W/mK Uw = 1,7 W/m2K C;_) g
1,6 WmK | Uw= 1,7 W/meK Uw= 1,7 W/mxK o%
1,7 W/meK | Uw = 1,8 W/mK Uw= 1,8W/mxK C%
1,8W/mK | Uw= 19 W/mK Uw= 19WmxK

. . =
sistema uni_one uniform'

040



Uf dei nodi principali del sistema

Legno tenero(Soft wood) Legno tenero(Soft wood) Leg_no teneroz(Soft wood)
Uf = 1,3 WimK Uf = 1,7 Wim*K Uf = 1,0 Wim*K

Legno duro(Hard wood) Legno duro(Hard wood) Leg_no duro(f-iard wood)
Uf =1,6 W/m2K Uf = 2,0 Wm2K Uf =1,3 Wm2K

2 4 & 8 10 12 % 1B

Legno tenero(Soft wood) Legno tenero(Soft wood)

Uf = 1,0 Wm?K Uf = 1,4 Wim?K
Legno duro(Hard wood) Legno duro(Hard wood)
Uf = 1,3 WimK Uf = 1,7 WimK

Legno tenero(Soft wood) Legno tenero(Soft wood)

Uf = 2,0 Wim2K Uf = 1,7 Wim?K

Legno duro(Hard wood) Legno duro(Hard wood)

Uf = 2,1 W/im?K Uf = 1,9 WimK
Legno tenero(Soft wood)
Uf = 1,3 Wim?K
Legno duro(Hard wood)
Uf = 1,6 W/im?K

L] L] ...
sistema uni_one uniform

041
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sistema uni_one - HS Zero vetro sp.44mm
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9.46

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur

@ Seccion vertical corredera elevadora

Coupe verticale fenétre levante-coulissante
(UKD Vertical section of sliding window-door
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@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur

@ Seccion vertical corredera elevadora

Coupe verticale fenétre levante-coulissante
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9.47 (UKD Vertical section of sliding window-door
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sistema uni_one - HS Zero vetro sp.44mm
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@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
(UKD Vertical section of sliding window-door
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sistema uni_one - HS Zero vetro sp.28mm uniform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Ttir

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.54 (UKD Vertical section of sliding window-door
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@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur
@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.55 (UKD Vertical section of sliding window-door
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sistema uni_one - HS Zero vetro sp.28mm uniform

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Ttir

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.56 (UKD Vertical section of sliding window-door
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sistema uni_one - HS Zero Integrale uniform
@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Ttir

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.62 (UKD Vertical section of sliding window-door
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Siliconatura prima del
fissaggio del profilo
LA877c
) AGB Kit terminali:
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sistema uni_one - HS Zero Integrale unlforrﬁ'
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@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Tur
@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.63 (UKD Vertical section of sliding window-door
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sistema uni_one - HS Zero Integrale uniform

@ Sezione verticale serramento alzante scorrevole
Scala - Vertikalschnitt Hebe-Schiebe-Ttir

@ Seccion vertical corredera elevadora
Coupe verticale fenétre levante-coulissante
9.64 (UKD Vertical section of sliding window-door
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CASSONETTI E
SOLUZIONI PER
OSCURANTI

II.
uniform

temi p
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uniform

sistemi per serramenti




(Maniglie di apertura pannello non fornite)

e Taglio a 90° dei pannelli @

¢ Incollaggio della sezione

¢ Fissaggio con graffette/chiodi Cassa non necessaria con profili
¢ Fissaggio angolari di giunzione A25x15 /FD200/35 e FD200/60

e Taglio a 45° del profilo FD200

e Assemblaggio dei profili a 45° con
accessori LCH e LCS

e Montaggio della guarnizione GS118
sul perimetro interno(Taglio a 45°)

| % @

@ e Taglio a misura del pannello
¢ Eventuali lavorazioni per
maniglie

B
. . [ | |
sistema uni_one uniform

@ Composizione del cassonetto per tapparella
Scala - Rollokastenkomponenten fiir Uni One
@ Composicién del cajon uni_one para persiana arrollable
Composition du caisson uni_one pour volet roulant
10.01 (UKD Composition of uni_one's casing for rolling shutter
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uniform

sistema uni one

@ Sezione verticale traverso superiore finestra con cassonetto per tapparella

Vertikalschnitt quer unten mit Rollokasten

@ Seccion vertical del travesafio superior de la ventana con cajon para persiana arrollable
Coupe verticale traverse supérieure fenétre avec caisson pour volet roulant

(UKD Vertical section of the window's head with casing for rolling shutter

Scala 1:2

10.02
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uniform

Scala 0.9:1
10.03

@ Sezioni del cassonetto per tapparella

Rollokastenschnitt fir Uni One

@ Seccion del cajon uni_one para persiana arrollable
Coupes du caisson uni_one pour volet roulant
(UKD Sections of uni_one's casing for rolling shutter




[FD109]

0L

RTINS G f—r
FD200/35

- ~

Pannello truciolare rivestito *, ;"

0000000000000 00000000000000000000000000
Q000000000000 00000000000000000000O00O000

U0 00000000000 00000000000 0000000 0000000
0000000000000 000000000000000000000000

FD200/35]| &4

;e
LGT
=
\ - T— N
T <
T ]
N J
N | I \M?
I I \ N 3
*2
A10x20 Ny
{
FD101/50
8 ¥
- ~
Variante: DE100
*1- LA780 oerzs
*2-LA148

O 00
3
53025

DET17
DE92

(<]
/i\ v 3
Res
(]
| |
e L3 1T 1]
LA793"1
LA770

B
. . HE
sistema uni_one uniform

@ Sezione verticale traverso superiore finestra con cassonetto per tapparella
Scala 1:2 Vertikalschnitt quer unten mit Rollokasten

@ Seccion vertical del travesarfio superior de la ventana con cajon para persiana arrollable
Coupe verticale traverse supérieure fenétre avec caisson pour volet roulant
10.04 (UKD Vertical section of the window's head with casing for rolling shutter
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Scala 0.8:1

10.05

@ Sezioni del cassonetto per tapparella

Rollokastenschnitt fir Uni One

@ Seccion del cajon uni_one para persiana arrollable
Coupes du caisson uni_one pour volet roulant
(UKD Sections of uni_one's casing for rolling shutter



PRI - e g s 3

,
v B ; "q Ny - o v M B
. 2 28 omson oo ofoused B 1o
- v e . . . EE R i K - v o b
LT e . T L 3 °

A AR

FD200/60|

GE10X10

0000000000000 00000000000000000000000000008008H0000

Q000000000000 000000000000O00000000000000000O0O0000O0 [=]
CO000000000000000000000000000000000000000000O00000 %
0000000000000 0000000000000000000000000000000O00000 =
[a)
[T

©CC0000000000000000000C00000000000000000C0000000C00000

N/

(e}
o
(e}
o

-

o
(o]
o
(o]
.’ Pannello truciolare rivestito

LGT

T
AT

uniform

(UKD Vertical section of the window's head with casing for rolling shutter

@ Seccion vertical del travesarfio superior de la ventana con cajon para persiana arrollable
Coupe verticale traverse supérieure fenétre avec caisson pour volet roulant

@ Sezione verticale traverso superiore finestra con cassonetto per tapparella

Vertikalschnitt quer unten mit Rollokasten

sistema uni one

Scala 1:2
10.06
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(1T Sezioni del cassonetto per tapparella
Rollokastenschnitt fir Uni One
@ Seccion del cajon uni_one para persiana arrollable
Coupes du caisson uni_one pour volet roulant
(UKD Sections of uni_one's casing for rolling shutter




Soluzione con cassonetto in PVC

per Monoblocco
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(ES) Seccion vertical de la ventana

Coupe verticale fenétre

(UKD Window's vertical section
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@ Sezione verticale finestra
Scala - Vertikalschnitt Fenster
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Soluzione con cassonetto in PVC

] A per Monoblocco
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sistema uni_one uniform
@ Sezione orizzontale montanti laterali
Scala 0.9:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral
Coupe horizontale montants latéraux
10.09 (UKD Horizontal section of the lateral jambs
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Soluzione con cassonetto in PVC
per Monoblocco con zanzariera
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@ Sezione verticale finestra
Scala - Vertikalschnitt Fenster
@ Seccion vertical de la ventana
Coupe verticale fenétre
10.10 (UKD Window's vertical section
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Soluzione con cassonetto in PVC

per Monoblocco con zanzariera
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@ Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione orizzontale montanti laterali

Scala 0.6:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich

@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
10.12 @ Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione orizzontale montanti laterali
Scala 0.6:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral
Coupe horizontale montants latéraux
10.13 @ Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione orizzontale montanti laterali
Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral

Coupe horizontale montants latéraux
(UKD Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione orizzontale montanti laterali
Scala 0.6:1 Horizontalschnitt senkrecht seitlich
@ Seccion horizontal montante lateral
Coupe horizontale montants latéraux
10.15 @ Horizontal section of the lateral jambs
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@ Sezione verticale finestra
Scala 0.6:1 Vertikalschnitt Fenster

(ES) Seccion vertical de la ventana

Coupe verticale fenétre

10.16 (UKD Window's vertical section
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@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Vertikalschnitt Fenster quer unten

@ Seccion vertical traversario inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
@ Vertical section of the window's lower ledger
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@ Sezione verticale traverso inferiore finestra
Scala - Vertikalschnitt Fenster quer unten
@ Seccion vertical traversafio inferior de la ventana
Coupe verticale traverse inférieure fenétre
10.19 (UKD Vertical section of the window's lower ledger



LA10581

—=
AN
/

56

©
AN
o
~
- - %
o
~
N~
<
—
o
N~
DE125
DE100
©
o
]
=1 8
@D S
N~
<
-
22
7° 8
[T
N~
(“'_) [sp]
LA1056
o Foam tape 15x5mm _ o
[Te]
N
/ 18
p—
Soluzione per Imbotte su
coibentazione muratura interna
o 40 Circa 40mm | 10 |
L] L] ...
sistema uni_one uniform
@ Sezione verticale finestra
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Fenster
@ Seccion vertical de la ventana
Coupe verticale fenétre
10.20 (UKD Window's vertical section
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@ Sezione verticale finestra
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Fenster

(ES) Seccion vertical de la ventana

Coupe verticale fenétre

10.22 @ Window's vertical section
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(ES) Seccién vertical de la ventana

Coupe verticale fenétre

@ Window's vertical section
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@ Sezione verticale finestra
Scala 0.7:1 Vertikalschnitt Fenster
@ Seccion vertical de la ventana
Coupe verticale fenétre
10.26 @ Window's vertical section
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FCV4.8x32
(vite autofilettante
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FCV4.8x32
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Profili in legno
Holzprofile

Perfiles en madera
Profils en bois
Wood profiles

Accessori per giunzione angolare a 45° dei profili in legno

Zubehor fur gehrung 45° Profile in Holz

Accesorios para acoplar a 45° los perfiles en madera
Accessoires pur I'assemblage a 45° des profils en bois
Fitting for the 45° joint of wood profiles

Profii in alluminio
Aluminiumprofile
Perfiles en aluminio
Profils en aluminium
Aluminium profiles

Profili in bronzo

Bronzeprofile
Perfiles en bronce
Profils en bronze
Bronze profiles

Schemi ed istruzioni di assemblaggio profili alluminio
Verbindung von aluminium profile

Ensamblaje de los perfiles en aluminio

Assemblage des profils en aluminium

Assembly of aluminium profiles

Accessori-Squadrette
Eckwinkel

Esquadras

Equerres

Squares

Accessori-Clips/Terminali/Viti
Klips/Endkappen/Schrauben
Clps/Terminales/Tornillos
Clips/Embout/Vis

Fixing Clips/Endcaps/Screws
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Accessori/Attrezzature
Zubehor und Werkzeuge
Accessorrios y utiles
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Riepilogo per codice articolo:

ALUGLIT 11.62 FD120 11.05 LA723 11.21 LA1064 11.14 LC251 11.52 LS87 11.47
ALUGLIT PAINT  11.62 FD120 11.06 LA728 11.22 LA1065 11.25 LC319/45 11.52 LS87/A 11.47
DC-CLEANER 11.62 FD121 11.07 LA729 11.21 LA1068 11.16 LC626/A 11.52 LS89 11.47
DC-F32 11.62 FD122 11.05 LA730 11.21 LA1081 11.25 LC720 11.52 LS93 11.47
DC-PRIMER 11.62 FD123 11.05 LA734 11.17 Lamiere 11.29 LC731 11.52 LS94 11.47
DC-S600 11.62 FD124 11.05 LA742 11.15 LB11 11.27 LC742 11.52 LS96 11.47
DE25 11.56 FD125 11.01 LA745 11.25 LB14 11.28 LC748 11.52 LS98/1 11.48
DE30 11.56 FD128 11.01 LA746 11.17 LB17 11.27 LC807 11.52 LS99 11.48
DE31 11.56 FD130 11.02 LA748 11.14 LB104 11.28 LC823 11.52 LS100 11.48
DE34 11.56 FD131 11.02 LA749 11.13 LB156/18 11.28 LC842/A 11.52 LS103 11.48
DE35 11.56 FD132 11.04 LA766C 11.22 LB311 11.27 LC877 11.52 LS104 11.48
DE37 11.56 FD133 11.04 LA767 11.22 LB313 11.27 LC882 11.53 LS108 11.48
DE38 11.56 FD133/R 11.05 LA768 11.18 LB318 11.27 LCH13W3 11.53 LS109A 11.48
DE41 11.56 FD135 11.05 LA769 11.18 LB319 11.28 LCH19W3 11.53 LS112A DX 11.48
DE48 11.56 FD136 11.04 LA770 11.13 LB321 11.27 LCH52W3 11.53 LS112A SX 11.48
DE49 11.56 FD137 11.02 LA771 11.13 LB323 11.28 LCH60W3 11.53 LS119 11.48
DES53 11.56 FD140 11.02 LA771(rovescio) 11.21 LB324 11.28 LCN12-1,5N 11.58 LS120 11.48
DE84 11.56 FD141/A 11.02 LA772 11.15 LB325 11.28 LCN19-1N 11.58 Ls121 11.48
DE86 11.56 FD142 11.05 LA773 11.21 LB326 11.28 LCN23-1N 11.58 LS500/4 11.48
DE92 11.56 FD143 11.05 LA773 11.22 LB823 11.27 LCN50F 11.59 LS500/7 11.48
DE100 11.56 FD146 11.08 LA774C 11.16 LC1 11.49 LC-PRIMERS86 11.63 LS500/9 11.48
DE100/E 11.56 FD147 11.01 LA775 11.15 LC11 11.49 LCR 11.63 LS500/13 11.48
DE100/R 11.57 FD148 11.08 LA776 11.17 LC12A 11.49 LC-RE 11.63 LS500/14 11.48
DE101 11.57 FD149 11.04 LA778 11.22 LC26/3 11.49 LCR-LS 11.62 LSP/6 11.59
DE103 11.57 FD150 11.04 LA778R 11.22 LC50/3 11.49 LCS20/8 11.53 LSP/8 11.59
DE109 11.57 FD151 11.07 LA780 11.16 LC50/5 11.49 LC-STAIN 11.63 LSP/9 11.59
DE113 11.57 FD152 11.08 LA781 11.16 LC60 11.49 LC-TENAX 11.63 LVM2,9X25 11.54
DE114 11.57 FD153 11.01 LA782 11.16 LC61 11.49 LDO3 11.60 LVP25 11.54
DE117 11.57 FD154 11.06 LA783 11.16 LC61/50 11.49 LDO4 11.60 LVP30 11.54
DE119 11.57 FD154/A 11.06 LA784 11.16 LC61/70 11.49 LD13 11.60 LVP35 11.54
DE120 11.57 FD155 11.06 LA785 11.16 LC61/70A 11.49 LD25 11.60 LVP6E0 11.54
DE120S 11.57 FD156 11.06 LA786 11.19 LC61/L 11.49 LD39 11.60 LVP100 11.55
DE121 11.57 FD159 11.06 LA787 11.14 LC61/R 11.50 LD40 11.60 LVP101 11.55
DE123 11.57 FD160 11.02 LA791 11.17 LC62 11.50 LD45 11.60 LVP102 11.55
DE125 11.57 FD161 11.04 LA793 11.16 LC62-V 11.50 LD46 11.60 LVP2,9X25 11.54
DE125L 11.57 FD163 11.02 LA794 11.17 LC66 11.50 LD47 11.61 LVP212 11.55
DE130 11.57 FD163/A 11.02 LA795 11.15 LC68/A 11.50 LD48 11.61 PA236T 11.20
DE132 11.57 FD167 11.04 LA795R 11.15 LC70 11.50 LD49 11.61 PA238 11.15
DE133 11.58 FD169 11.04 LA796 11.22 LC72/A 11.50 LD50 11.61 PA240 11.20
DE134 11.58 FD182 11.06 LA797 11.13 LC73/A 11.50 LD51 11.61 PA249T 11.24
DE137 11.58 FD183 11.06 LA798 11.13 LC73/B 11.50 LD52 11.61 PA250 11.24
DE140 11.58 FD184 11.06 LA802 11.15 LC74/A 11.50 LD53 11.61 PA251 11.24
DE141 11.58 FD185 11.06 LA837 11.15 LC75 11.50 LD57 11.61 PA252 11.24
DE146 11.58 FD186 11.06 LA841 11.25 LC76/42 11.50 LD58 11.61 PA275T 11.20
DE154 11.58 FD190 11.04 LA855 11.25 LC76/49 11.50 LF1 11.61 PA276 11.20
DE155 11.58 FD191 11.05 LA865 11.18 LC77 11.50 LF2 11.61 PA282T 11.20
DE156 11.58 FD200 11.08 LA866 11.18 LC79 11.51 LF4 11.61 PA283 11.24
DE402 11.58 FD200/35 11.08 LA868C 11.18 LC79/A 11.51 LF10 11.62 Profilia"T" 11.29
DE700 11.58 FD200/60 11.08 LA869 11.18 LC80 11.51 LF18 11.62 Profili angolari  11.29
FD100 11.01 FD305 11.03 LA872 11.23 LC80-V 11.51 LF19 11.62 Profili piani 11.29
FD101 11.03 FD312 11.03 LA873 11.23 LC81 11.51 LF20 11.62 Profili tubolari ~ 11.29
FD101/50 11.03 FD316 11.08 LA874 11.23 LC85 11.51 LF22 11.62 PT137 11.53
FD101/62F 11.03 FG08 11.58 LA875 11.23 LC86 11.51 LG Nastri 11.59 PT163 11.53
FD101/70 11.03 FG10 11.58 LA876 11.23 LC92 11.51 LG22/3 11.59 PT236 11.53
FD101/F 11.03 FS13 11.60 LA877c 11.23 LC97 11.51 LGTN 11.53 PT238 11.53
FD101/R 11.03 FS14 11.60 LA882 11.14 LC98 11.51 LP211 11.26 PT240 11.53
FD104 11.03 FS14-DIMA 11.60 LA883 11.17 LC100(DX-SX) 11.51 LP212 11.13 PT249 11.54
FD105 11.02 FS17 11.60 LA888 11.13 LC100/45 11.09 LS19A 11.46 PT249S 11.54
FD106 11.02 FCV/4832TX 11.55 LA889 11.16 LC101 11.51 LS19-L 11.46 PT275 11.54
FD106/A 11.02 GB-EROGATORE 11.62 LA890 11.23 LC107/45 11.09 LS19-R 11.46 PT282 11.54
FD106/B 11.02 GE Nastri 11.59 LA891 11.23 LC110/45 11.09 LS21A 11.46 SIGIL-G 11.63
FD107 11.01 Kit soglia AGB 11.24 LA1017 11.15 LC111/45 11.09 LS22 11.46 SIGIL-N 11.63
FD108 11.04 Kit soglia MAICO 11.24 LA1017R 11.15 LC114/45 11.11 LS30 11.46 SP101T 11.63
FD108V1 11.07 LA137 11.15 LA1018 11.13 LC115/45 11.11 LS32 11.46 TRIPLEX/D18 11.59
FD109 11.04 LA148 11.25 LA1022C 11.17 LC117/45 11.12 LS48/1 11.46 TRIPLEX11/5 11.59
FD110 11.01 LA157/15 11.25 LA1024 11.19 LC121/45 11.11 LS66 11.46 TS101 11.26
FD111 11.01 LA162 11.19 LA1028 11.13 LC123 11.51 LS74 11.46 TS102 11.26
FD112 11.07 LA163 11.19 LA1051 11.15 LC124/45 11.12 LS75 11.46 TS105 11.26
FD112/A 11.07 LA177 11.13 LA1052 11.14 LC125/45 11.10 LS76 11.46 TS106 11.26
FD113 11.07 LA226 11.25 LA1056 11.19 LC128/45 11.10 LS77 11.47 TS110 11.26
FD114 11.07 LA240 11.13 LA1057 11.19 LC135/45 11.12 LS83 11.47 TS200 11.26
FD115 11.07 LA269 11.25 LA1058 11.19 LC147/45 11.10 LS84 11.47 TS201 11.26
FD116 11.05 LA319 11.14 LA1059 11.19 LC153/45 11.10 LS85 11.47

FD117 11.05 LA641 11.13 LA1060 11.19 LC191/45 11.12 LS85/A 11.47

FD119 11.07 LA717 11.14 LA1061 11.19 LC226 11.52 LS86 11.47

]
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Profili Anta FD

fﬁ

Anta uni_one sistemi:

fﬁ

Variante anta uni_one sistemi: —
-Standard -Standard ©®
-Complanare -Complanare
-Bronzo -Bronzo

66

Anta maggiorata
uni_one sistemi:

Anta maggiorata

uni_one sistemi:
-Standard -Standard
-Complanare -Complanare
-Bronzo -Bronzo

66

Anta uni_one sistemi:
-Integrale
-Termoscudo

66

Anta maggiorata
uni_one sistemi:
-Integrale
-Termoscudo

24

66

Anta uni_one sistemi:
-Verbund
-Comfort

Anta maggiorata
uni_one Comfort

52
66
52
66
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@ Profili in legno
Scala 1:2 Holzprofile
@ Perfiles en madera
Profils en bois
11.01 (UKD Wood profiles



Profili complementari anta FD
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Fermavetro per Verbund
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Profilo aggiuntivo per chiusura

centrale
-uni_one Comfort
-uni_one Zero

FD106/B

-uni_one Termoscudo

o
[Sp]

FD106/B

25

FD163

FD163/A

Profilo traverso intermedio anta

-uni_one Comfort

o
™

A=
60

9

[FD163]

70

[

R —

49 12

...
uniform

@ Profili in legno
Scala 1:2 Holzprofile
@ Perfiles en madera
Profils en bois
11.02 (UKD Wood profiles



Profili Telaio FD

L 2 -
FD101 | FD101/R ‘
Telaio uni_one : Variante telaio per ristrutturazione
‘ % e posa in battuta muro ‘ %
| ] | i
***** J e
62 32
70
FD101/50 r ] FD305 ]
Telaio uni_one Variante telaio per ristrutturazione
: e posa in battuta muro !
| o -
‘ © ©
| ] ]
C__ | __J
50 55 38
93
FD101770 [ 4 L
Variante telaio sistemi: ‘ FD31 2 X X
| Variante telaio per ristrutturazione
: ‘ e posa in battuta muro e
‘ g ;
L %
C— -
2 | G [
37 33
e e
FD101/F Iﬂ
Variante telaio per Unitherm T
| FD104 Y Y
% % Traverso/montante
_g intermedio telaio ‘
©
§ r | |

FD101/62F ° Iﬂ
Variante telaio per Unitherm 3
-uni_one Complanare .g ‘
S |
> N
©
6 [
62

sistema uni_one

...
uniform

(1T Profili in legno

Scala 1:2 Holzprofile
@ Perfiles en madera
Profils en bois
11.03 (UKD Wood profiles



Profili complementari per telaio FD

46
FD149 i FD169| FD108 | (
Fermavetro per fissi(ﬂssaggiof . > 3 Coprifilo =
con clips) o J | »\}
30 60
FD109 | o (
; Coprifilo - rl_
FD150 FD190|
Fermavetro per fissi(fissaggio L‘ L‘
con clips) - -
Sistema Complanare 75
235 235 | _ |
FD133] 7/ [ R
Coprifilo - T
FD161 | o
Fermavetro per fissi(fissaggio 4 ‘ P r————————
con clips) — ™
Sisterrlw Comfort J FD136 | - (
Coprifilo - -
23.5
44
| _
FD167
Fermalvetro per fissi(fissaggio 3 FD1 32 o~
gc_m clips) i Complementare per «®
istema Termoscudo FD101/R
39
Disponibile unicamente
finitura PINO Grezzo
. . ...
sistema uni_one uniform

@ Profili in legno
Scala 1:2 Holzprofile
@ Perfiles en madera
Profils en bois
11.04 (UKD Wood profiles



Profili FD per Alzante scorrevole

FD124

Anta alzante scorrevole
uni_one Standard
uni_one Bronzo

Anta alzante scorrevole
uni_one Integrale

™~

FD191

— Anta alzante scorrevole
uni_one Standard
uni_one Bronzo

— 7957 —
A FD135
Anta alzante scorrevole
] § uni_one Complanare
; ©
©
— 7957 —

FD116

Telaio alzante scorrevole

FD122 |(Profilo grezzo)

Profilo per alzante scorrevole

Profilo per alzante scorrevole

Profilo per alzante scorrevole

C —
N\ —
—\ | FD120
‘ Profilo per alzante scorrevole
"
| )
L_r——— )
N
CJe FD123
‘ r Profilo per alzante scorrevole
22
54
| *l FD133/R
L —'7 Profilo per alzante scorrevole
- B
w
-
J —
88

sistema uni_one

T8
|
= |
- )
95
g:' ~

...
uniform

Scala 1:2

Holzprofile
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@ Perfiles en madera

Profils en bois

@ Profili in legno
(UKD Wood profiles




Profili FD per HS Zero

FD191

Anta alzante scorrevole

FD135

— Anta alzante scorrevole
vetro sp.28mm ©® vetro sp.44mm
S
© ©
| © ©
— | —
‘
—_ — — — — —— — — — 4J —_ — — — —— —— — — — —
95 95
92 92
FD154 ] FD154/A  —
Telaio alzante scorrevole ‘ 18 ‘ 42 ‘ Telaio alzante scorrevole ‘ 18 ‘ 42 ‘
0 %)
| ¥ | N
| A |
——— —/ N — —
92
J 745
FD155 FD156 % ******* L‘
Telaio alzante scorrevole ‘ Piantone alzante scorrevole ‘ ‘
‘o]
| ¥ \ |
| ya il t 2
—— "\ —
| |
7 15 |
24 L )
S li— | \ 777777
FD159 1 FD185 385

Fermavetro telaio

Complementare

Complementare

Fermavetro telaio
(vetro sp. 44mm)

Fermavetro telaio
(vetro sp. 28mm)

19

103.5

Complementare

A
N

sistema uni_one

Profilo per alzan

Profilo per alzan

Profilo per alzante scorrevole

¢ N¢o

(Profilo grezzo) C] o

te scorrevole ‘ 22

Lz,

te scorrevole

...
uniform

Scala 1:2

Holzprofile
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@ Perfiles en madera

Profils en bois

@ Profili in legno
(UKD Wood profiles




Profili FD per Bilico orizzontale

[FD113] ‘f**f**‘**

Telaio Bilico

66

Anta Bilico uni_one Standard

[ S

33

66

Anta Bilico uni_one Integrale

Profilo complementare anta

per Bilico orizzontale

FD112/A

Profilo complementare anta

per Bilico orizzontale

Profilo per bilico orizzontale

Profili FD per Apertura esterna

*
| o

Telaio apertura esterna ‘

76

@

* Disponibile unicamente con essenza Rovere

sistema uni_one

FD121 *

Anta apertura esterna ‘

t

FD151 *

Chiusura centrale per
anta apertura esterna

[* s
N
©
‘ ©
80
N
N
30
r } .
N
30
46
® { J
KRivestimento
95
<
]
ﬂ) ©
N~

U

...
uniform

@ Profili in legno
Scala 1:2 Holzprofile
@ Perfiles en madera
Profils en bois
11.07 (UKD Wood profiles




Profilo per accoppiamenti a 90° Profilo per accoppiamenti ad angolo variabile

Profili FD vairi

62
62

Profilo per bancalini interni

25
ﬁij‘\
I T S -5
l."'w' '} ’»n: :»;")”‘,_" L
rv,_,,s,vv'_«»v_v, v
e TS o ot e e T e T,
I

erminali laterali LC61/70A

E
|

Profilo per cassonetto tapparella Profilo per cassonetto tapparella
7 13 25 35

1 | ]

f [
< ‘ 3 ‘
@l @

| 3

10, 10,
37 27

Profilo per oscurante interno

22

(=
=

sistema uni_one

FD200/60

Profilo per cassonetto tapparella

60

G
B

...
uniform

@ Profili in legno
Scala 1:2 Holzprofile
@ Perfiles en madera
Profils en bois
11.08 (UKD Wood profiles



Accessori per giunzione a 45° profili in legno - ABS

ilj |
il

Profilo anta sistemi:

LCH19

1 O

LCH52 ]

O

©

LCH13

Accessorio giunzione 45°

LC100/45

66

5

Ul

=

2

Profilo anta sistemi:

LCH19

y

LCH52

O

LCH13

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE: [ABS MATERIALE: [ABS

Standard CODICE: FINITURA: Integrale CODICE: FINITURA:

Complanare LC100/45XCRL |cromo lucido Termoscudo LC110/45XCRL |cromo lucido
LC100/45XCRS |cromo satinato LC110/45XCRS |cromo satinato
LC100/45XORO|oro LC110/45XORO|oro
LC100/45XGMT |grigio metallizzato LC110/45XGMT |grigio metallizzato
LC100/45XBCO |bianco LC110/45XBCO |bianco

66 66

il

G

Profilo anta
maggiorata sistemi:
Standard

Complanare

LCH19

LCH52

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC107/45XCRL

cromo lucido

LC107/45XCRS

cromo satinato

LC107/45XORO

oro

LC107/45XGMT

grigio metallizzato

LC107/45XBCO

bianco

sistema uni_one

LCH19

O

LCH52

O

MATERIALE: [ABS

CODICE:

FINITURA:

LC111/45XCRL [cromo lucido

LC111/45XCRS |cromo satinato

LC111/45XORO|oro

LC111/45XGMT | grigio metallizzato

LC111/45XBCO |bianco

...
uniform

Scala 1:2

11.09

(1T Accessori per giunzione a 45° profili in legno

Zubehér fiir Dichtung 45° Profile in Holz

@ Accesorios para acoplar a 45° los perfiles en madera
Accessoires pour I'assemblage a 45° des profils en bois
(UKD Fittings for the 45° cut joint of wooden profiles



Accessori per giunzione a 45° profili in legno - ABS

66

66

LCH13

g

Profilo anta sistemi:

70
O

LCH13

Accessorio giunzione 45°

Profilo anta sistemi:

70

A

.

LCH19

v

LCH52

LCH13

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE: [ABS MATERIALE; [ABS
Verbund CODICE: FINITURA: Standard CODICE: FINITURA:
Comfort LC125/45XCRL |cromo lucido Complanare LC128/45XCRL |cromo lucido
LC125/45XCRS |cromo satinato Zero LC128/45XCRS |cromo satinato
LC125/45X0OR0O|oro LC128/45XOR0O|oro
LC125/45XGMT |grigio metallizzato LC128/45XGMT |grigio metallizzato
LC125/45XBCO [bianco LC128/45XBCO [bianco
66
LCH13 66 é
. LCH19
% % %
& LCH52 ) & © ©
0
A l © /] LCH52 D)
O O o
o
LCH13
/

Profilo anta maggiorato
uni_one Comfort

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC147/45XCRL

cromo lucido

LC147/45XCRS

cromo satinato

LC147/45XORO

oro

LC147/45XGMT

grigio metallizzato

LC147/45XBCO

bianco

sistema uni_one

Profilo anta
maggiorata sistemi:
Standard

Complanare

Accessorio giunzione 45°

LC153/45

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC153/45XCRL

cromo lucido

LC153/45XCRS [cromo satinato

LC153/45XOR0O

o

ro

LC153/45XGMT |grigio metallizzato

LC153/45XBCO [bianco

...
uniform

@ Accessori per giunzione a 45° profili in legno

Scala 1:2 Zubehér fiir Dichtung 45° Profile in Holz
@ Accesorios para acoplar a 45° los perfiles en madera
Accessoires pour I'assemblage a 45° des profils en bois
11.10 (UKD Fittings for the 45° cut joint of wooden profiles



Accessori per giunzione a 45° profili in legno - ABS

76

LCH19

LCH52

I

95

.

Profilo anta per
apertura esterna

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC121/45XCRL

cromo lucido

LC121/45XCRS

cromo satinato

LC121/45XORO

oro

LC121/45XGMT

grigio metallizzato

LC121/45XBCO

bianco

66

80

I3
il

Profilo anta per bilico
uni_one Standard

sistema uni_one

LCH19

(T

LCH60

LCHB0

O

Accessorio giunzione 45°

66

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC114/45XCRL

cromo lucido

LC114/45XCRS

cromo satinato

LC114/45XORO

oro

LC114/45XGMT

grigio metallizzato

LC114/45XBCO

bianco

Z

Profilo anta per bilico
uni_one Integrale

80

=

LCH19

LCH60

LCH60

LC115/45

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC115/45XCRL

cromo lucido

LC115/45XCRS

cromo satinato

LC115/45XORO

oro

LC115/45XGMT

grigio metallizzato

LC115/45XBCO

bianco

...
uniform

@ Accessori per giunzione a 45° profili in legno

@ Accesorios para acoplar a 45° los perfiles en madera
Accessoires pour I'assemblage a 45° des profils en bois

11.11

Scala 1:2 Zubehér fiir Dichtung 45° Profile in Holz

@ Fittings for the 45° cut joint of wooden profiles



Accessori per giunzione a 45° profili in legno - ABS

66

w
(o)

/20
yd

95

AL
e

LCH19

66

23

N
w

LCH19

—

LCH60

O

O

LCH60

D)

O

O

\

22

95

Wi

AU

—

LCH60

O

O

LCH60

D)

O

O

|
FD124 LC124/45 FD117 LC117/45
Accessorio giunzione 45° Accessorio giunzione 45°
Profilo anta HS sistemi: MATERIALE: [ABS Profilo anta HS Integrale  MATERIALE: [ABS
Standard CODICE: FINITURA: CODICE: FINITURA:
LC124/45XCRL |cromo lucido LC117/45XCRL |cromo lucido
Bronzo LC124/45XCRS |cromo satinato LC117/45XCRS |cromo satinato
HS Zero(vetro 28mm) LC124/45XORO0O|oro LC117/45XORO|oro
LC124/45XGMT | grigio metallizzato LC117/45XGMT [grigio metallizzato
LC124/45XBCO |bianco LC117/45XBCO |bianco
66 66 é
LCH13 LCH19
47 19 30 36
8 LCH60 D) ? 8 LCH60 D)
110 O O O
o

U

AL

Profilo anta HS sistemi:
Complanare
HS Zero(vetro 44mm)

sistema uni_one

LCH60

O

@)

LC135/45

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC135/45XCRL

cromo lucido

LC135/45XCRS

cromo satinato

LC135/45XORO

oro

LC135/45XGMT

grigio metallizzato

LC135/45XBCO

bianco

L

A«

Profilo anta HS sistemi:
Complanare
HS Zero(vetro 28mm)

LCHB0

D

R

LC191/45

Accessorio giunzione 45°

MATERIALE:

ABS

CODICE:

FINITURA:

LC191/45XCRL

cromo lucido

LC191/45XCRS

cromo satinato

LC191/45XORO

oro

LC191/45XGMT

grigio metallizzato

LC191/45XBCO

bianco

...
uniform

Scala 1:2
11.12

(1T Accessori per giunzione a 45° profili in legno

Zubehér fiir Dichtung 45° Profile in Holz

@ Accesorios para acoplar a 45° los perfiles en madera
Accessoires pour I'assemblage a 45° des profils en bois
(UKD Fittings for the 45° cut joint of wooden profiles



Profili anta in alluminio

° uni_one Y )
ol CLEE
variante per
- LA77O - LA797 vetro sp.32mm
39 | | 39
uni_one uni_one
Standard Standard variante per
LA771 LA798 vetro sp.32mm
30° 30010_ o
2 iR
— — 1 -
64 o 64
30°
-—
-
N~ N~
N N
uni_one uni_one
Complanare Complanare
iant
LA1028 LA888 | vetro sp.50mm
395 ‘ 39.5
uni_one uni_one
Complanare Complanare
jant
LA749 LA1018] ‘ot B
a0 o
N~ N~
N N
65.5 65.5
23
33.5
o]
0
(LQ 8 uni_one
uni_one Zero Verbund
LP212 LAG41
profilo in poliamide
terminali LC100(Sx-Sx) 435
39 66
| & &
2007 uni_one 2007 uni_one
Yo} Termoscudo 7o) Termoscudo
3 |LA240 3 LA177

B
. . [ | |
sistema uni_one uniform

(1T Profili in alluminio
Scala 1:1 Aluminiumprofile
@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium
11.13 (UKD Aluminium profiles



Profili anta aggiuntivi per chiusura centrale

uni_one Standard

Terminali LC720

26

uni_one Complanare

Terminali LC748

35.5

uni_one Zero

Terminali LC882

uni_one Integrale

Terminali LC79/A

17

53

uni_one Verbund

LA1064

Terminali LC748

32.5

77

15

105

uni_one Termoscudo

LA1052

Terminali LC626/A

A € 3 &

76

uni_one Comfort

Terminali LC319/45

7 2

sistema uni_one

...
uniform

(1T Profili in alluminio

Scala 1:1 Aluminiumprofile
@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium
11.14 (UKD Aluminium profiles



Profili anta aggiuntivi in alluminio
uni_one Standard

variante per

uni_one Standard
LA772 LA1 051 vetro sp.32mm
mw W 30° °

70

‘ 70
uni_one Complanare uni_one Complanare
variante per
LA795 LA1 01 7 vetro sp.50mm
30° Lor
o -
=
- ~
g N
70 70
uni_one Termoscudo ,\(?
67
62
uni_one Standard
LA775
o
-

61

65

61
uni_one Complanare
%@ LAT9SR A1017R] 5555,
i LO

uni_one Complanare

LA742
Accessori:
Terminali laterali PT238
LSP/9
|

Terminali LC742
’ 18
EE
uniform

LAgs7] ﬁ
sistema uni_one

(1T Profili in alluminio
Scala 1:1 Aluminiumprofile
@ Perfiles en aluminio

D

Profils en aluminium
(UKD Aluminium profiles

11.15



Profili telaio in alluminio

53
13
uni_one
Standard/Integrale/Comfort T | .
30° 0 30° uni_one
< LA780 0 Standard/Integrale/Comfort
> -—
| -~
LA7800 Zggriacioaecqua 20° 1 LA1 068
66
uni_one
30° Standard/Integrale/Comfort
e LA793
- con asole
LA7930 scarico acqua
78
uni_one
Standard/Integrale/Comfort
30°
o [LA783
I
T [LA783clh sequa
86
uni_one
Standard/Integrale/Comfort
30°
o [LA889
- con asole
LA8890 scarico acqua
uni_one
Standard/Integrale/Comfort
— T uni_one LA782
Standard/Integrale/Comfort
53 con asole
LA78 1 LA7820 scarico acqua
‘ 30°
Ie)
< 0
~— <
-
58 72
110
o o uni_one
30 30 g Standard/Integrale/Comfort
] LA784
110
o o WO uni_one
30 30 2 Standard/Integrale/Comfort
| LA785
110
30° 30°
o uni_one
~ Standard/Integrale/Comfort
con asole
LA774C scarico acqua

sistema uni_one

...
uniform

(1T Profili in alluminio

Scala 1:1 Aluminiumprofile
@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium
11.16 (UKD Aluminium profiles



Profili telaio in alluminio

55.5
‘ uni_one
1 Complanare/Verbund
2 [LA791
~ con asole
I—IA?Q*I C scarico acqua
68.5
‘7 uni_one
o Complanare/Verbund
< [LA794
con asole
LA794C scarico acqua
80.5
‘7 uni_one
Complanare/Verbund
& | LA746
Al con asole
LA746C scarico acqua
88.5
‘7 uni_one
Complanare/Verbund
Ie)
S [LA776
con asole
LA7760 scarico acqua
- uni_one
© Complanare/Verbund
s LA883
con asole
LA8830 scarico acqua
84.5
115
0
Al
115
o

sistema uni_one

uni_one
Complanare/Verbund

uni_one
Complanare/Verbund

LA1022¢ |22 eaue

...
uniform

(1T Profili in alluminio
Scala 1:1 Aluminiumprofile
@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium
11.17 (UKD Aluminium profiles



Profili telaio in

alluminio

74
— uni_one Zero
o [LA768
" [LA768c| % acaua
107
‘7 uni_one Zero
o [LA769
- |
LA769¢C| rico acqua
66
P
20° uni_one Termoscudo
Ye]
2 [LA865
|
LAB65C|<arico acqua
86
&
20° uni_one Termoscudo
Ie)
3 [LA866
con asole
LA8660 scarico acqua
120
~N
Q_
207 1201
w0 uni_one Termoscudo
- I
LA8680 (s;ganriisooaecqua
120
N
Q_
T
("2- uni_one Termoscudo
LA869
|
L] t L] ..
SiIStema uni_one unlform
(1T Profili in alluminio
Scala 1:1 Aluminiumprofile
@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium
11.18 (UKD Aluminium profiles



Profili aggiuntivi per telaio in alluminio

-LA786 -LA1 62
Sistemi uni_one : Sistemi uni_one : LA1 63
Standard Standard Sistemi uni_one :
Integrale Integrale Standard
Veround Veruna Coarate g
\Z/erct: ’ N~ Zero ~ Sgﬁ)ﬁl:gare 9 g
«@ « Zero
‘ uni_one Termoscudo 56
i i LA1024
1! | . -
N O ~
< AN | ~
o2 e
< 3
-
LA1057
17.5
112.5
72.5
LA1056 T
e
3
2
8
LA1058 LA1059 LA1060 LA1061
v
B 30 30 30 30
. . ll.
sistema uni_one uniform
Scala 1:1 Aluminiumprofile
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@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium

(UKD Aluminium profiles

(1T Profili in alluminio



Soglie in alluminio per porte

Accessori: Terminali laterali PT236
PA236T

Sistemi uni_one:
Standard
Integrale
E— Complanare
Verbund
Zero
Comfort
Bronzo

A ’///"

33

% // 2204

W

14

Terminali laterali PT275

PA275T| Ao i

Sistemi uni_one:
Standard
Integrale
Complanare
Verbund

Zero

Comfort

Bronzo

N4

el
S\

e

15

775 ‘

2
£
15
=2
©
(=]
T
©
=
ol -
o<
775 ‘
PA282T Accessori: -Terminali laterali PT282
-GE15x15
uni_one Termoscudo
-
™

PA240 Accessori: Terminali laterali PT240

o Per apertura esterna
Sistemi uni_one:
Standard

Integrale

Bronzo

\ 66

B
. . [ | |
sistema uni_one uniform

Scala 0.8:1

Aluminiumprofile

@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium

11.20 (UKD Aluminium profiles

(I Profili in alluminio



Profili in alluminio per bilico orizzontale

uni_one
Standard/Integrale

uni_one

Standard/Integrale

14

21
77

Profili in alluminio per apertura esterna

93
R uni_one
30 Standard
©
LA773
64
30° uni_one
o] Standard/Integrale
N
< LA771
19 23 24

uni_one
! Standard/Integrale

)

17

uni_one Integrale

17

8 Accessori: Terminali laterali PT240
B 66
. . ...
sistema uni_one uniform
Scala 1:1 Aluminiumprofile

@ Perfiles en aluminio
Profils en aluminium

11.21 (UKD Aluminium profiles

(1T Profili in alluminio



Profili in alluminio per Alzanti scorrevoli

39

uni_one
Standard/Complanare

~—
-—

30°

13

uni_one
Standard

variante per
vetro sp.32mm

8.5
11

41

uni_one
Standard

LA778 %

variante per e
vetro sp.32mm

s
11

95

uni_one
Standard/Integrale/Complanare

15

84.5

uni_one
Standard/Integrale/Complanare

14

70

uni_one
Standard/Integrale/Complanare

LA766¢| o

—

Accessori: DE49
LSP/8
DE123

44

sistema uni_one

...
uniform

Scala 1:1
11.22

(1T Profili in alluminio
Aluminiumprofile

@ Perfiles en aluminio

Profils en aluminium

(UKD Aluminium profiles



Profili in alluminio per Alzanti scorrevoli

uni_one HS Zero 43

:

LA872

I J T1-

97

LA890

:
3
o
S
@
I
w
N
o
o

uni_one HS Zero

c
3
(o]
S
[}
I
w
N
o
o

B B N = E

80.5

LAB91 | |

100

c
=
o
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sistema uni_one
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uniform

Scala 1

2
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TS105 TS102 33.5 | 33.5
TS101
o
o
N
1%}
e
TS105
T
Utilizzare colla SP101T
per la giunzione a 45° e
90° dei profili
®
TS201
N N
S
o o
> >
- -
TS200 NASTRO LCN50F

Schema di lavorazione per aerazione su telaio TS200

TS200

O @)
Fori per aerazione@12
- o
o S
N N
(2] (2]
~ =
Fori per aerazione@12
O TS200 O

sistema uni_one

A

Utilizzare colla SP101T
per la giunzione a 45° e

90° dei profili

TS200

...
uniform

Scala 1:2
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Eckwinkel fiir Verbindung fiir Aluminiunprofile
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Scala 1:2 Eckwinkel fiir Verbindung fiir Aluminiunprofile
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@ Squadrette per assemblaggio profili in alluminio



(spurofl 0, adAy Buroe|dal)
sJaulod anbjjqo Joj Juiof ajqemaiss
/ (.D.. od11 "bs auojznypsos uj)
1.— eipenbsiuionj Jad a}IA e epaipenbg

LS96

LS96
=

| 1

(spuiol 9. odA) buioe|dai)
\ S48UJ09 Gy 40 Juiof ajqemalds
— / (.9., od1] "bs auoiznypsos ui)
5P 419d 9)IA e epjaupenbsg

LS119
LS119

% adAy | odil

N
\ ¥ Juior | epaipenbg

LA890

uniform

<

]

/ a
adAy | odi}

€ jufor | ¢ epospenbg

N
\

\ adAy ; odil

C

Z ujor |z epaipenbg

LS84

adAy | odil

C
C

L jutor | | epdipenbg

54

JAVII4IY VA 31LHvd

LS84
LS84

068V 499eds Joddpn | aiouadns alossadg

LAC SP4
LAC SP4

LA872

w.ogeld sayasung | luozundepod

— W sayound | luozung

MVX42603 LAPZ UNI
MVX42603 LAPZ UNI

abpays ay} jo poddng | eplls ouoddng

abpajs | eplls

(UKD Squares for the mechanical assembly of aluminium profilesr

@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
Equerres d'assemblage profils en aluminiume

@ Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Eckwinkel fiir Verbindung fiir Aluminiunprofile
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LA872
LA890

Scala 1:2




(spurorl 9, adAy Buroe|dal)
sJauiod anbjjqo 1oy Juiof ajqemalss
/ (.9.. od11 "bs auojznypsos uj)
eipenbsiionj Jad a})IA e ejaipenbg

LS96

<& [

N

LA873

(spurorl .0, 9dA) buroedal)
SJ8UI03 Gy 10J Juiof a|qemaids
/ (.9.. od1] "bs auojznypsos ui)

5 19d 9)IA e ejjaupenbg

LS119

adAy ; odil

1C 2

LS500/7

iform
LS108

s
3

801571

pjuior |y epaipenbg

adAy | odi]

€ juror | ¢ epaipenbg

adfy ;odi]

Z juior |z epaipenbg

adAy / odil

iform
LSi08

s
=]
)

LA874/LA891

L uror || epaipenbg

LS500/7 | C

4d9eds saddn | aiouadns aiossadg

LAC SP2

Ed E J L5

| —LC877

[LS500/7

N\

22

ol

LA877c: PROFILO
DA INSTALLARE

IN OPERA

LA877¢c

sayound | luozung

uuogeld sayound | luozundeyod

MVX42603 LAPZ UNI

abpoys ay} jo poddng | eplls ouoddng

obpajs | epllS

LA873

LC877 1

auyoew Burdwuy | adueuluel)

LACV-98 |LAC SL15

8/}joid | ojyoid

LA873

uniform

sistema uni one

@ Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Eckwinkel fiir Verbindung fiir Aluminiunprofile

Scala 1:2

@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
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Equerres d'assemblage profils en aluminiume
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sistema uni_one

...
uniform

Scala 1:2
11.44

@ Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Eckwinkel fiir Verbindung fiir Aluminiunprofile
@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio

Equerres d'assemblage profils en aluminiume
(UKD Squares for the mechanical assembly of aluminium profilesr



LS119:Squadretta per I'assemblaggio a vite dei profili a 45°

LS96:Squadretta per I'assemblaggio a
vite dei profili con angolo fuori squadra

Inserto Torx T25

Inserto Torx T25 Foro per iniezione g
Mﬂ colla
/

DAY

LS119:Squadretta per I'assemblaggio a vite dei profili a 45°

LS99:Squadretta speciale per |'assemblaggio a vite dei
profili con angolo fuori squadra su profili:
F- -LA1028

[_l, -LA88S8

LS83 \@

Inserto Torx T25

sistema uni_one

uniform -
(1T Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Scala 1:2 Eckwinkel fiir Verbindung fiir Aluminiunprofile
@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
Equerres d'assemblage profils en aluminiume
11.45 (UKD Squares for the mechanical assembly of aluminium profilesr



Confezione:

LS19-A 50 Pz.

LS19-L

Confezione:
20 Pz.

LS19-R

Confezione:
20 Pz.

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Zama

Squadretta per assemblaggio zoccolo in alluminio

Finitura: GREZZO
Materiale: Zama

Squadretta per assemblaggio zoccolo in alluminio

Finitura: GREZZO
Materiale: Zama

L821A ggnpfzelzione:

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Zama

LS22

Confezione:
100 Pz.

Y

Squadretta allineamento profili alluminio

Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

LS30

Squadretta allineamento assemblaggio profili alluminio

Finitura: NERO
Materiale: Nylon

Confezione:
50 Pz.

LS32 (Signpfzelzione:

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Zama

LS48/1

Confezione:
50 Pz.
500 Pz.

b

Squadretta cianfrinatura laterale profili alluminio

Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

LS66

Confezione:
250 Pz.

Squadretta a vite di allineamento profili alluminio

Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
250 Pz.

LS74

Squadretta a vite di allineamento profili alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

sistema uni_one

LS75

Confezione:
100 Pz.

LS76

Confezione:
100 Pz.

Accessorio per fissaggio coprifilo in legno

Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Accessorio per accoppiamento telai in legno
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

...
uniform

@ Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Eckwinkel fiir Verbindung von Aluminium Profile

@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
Equerres pour l'assemblage des profils en aluminium

11.46 (UKD Squares for the assembly of aluminium profiles



Confezione:
20 Pz.

LS77

Squadretta per accoppiamento profilo LA1064 all'anta
LA641

Finitura: Grezzo

Materiale: Alluminio

Confezione:
250 Pz.

LS83

Squadretta a vite di allineamento profili alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
100 Pz.

LS84

Squadretta cianfrinatura profili alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
50 Pz.

LS85

Confezione:
50 Pz.

LS85/A

Squadretta rinforzo fissi
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Squadretta rinforzo fissi
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
50 Pz.

LS86

Squadretta allineamento assemblaggio profili alluminio
Finitura: NERO
Materiale: ABS

Confezione:
50 Pz.

LS87

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
50 Pz.

LS87/A

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
20 Pz.

LS89

Squadretta assemblaggio montanti e traversi
a croce FD104

Finitura: GREZZO

Materiale: Alluminio

Confezione:

LS93

Squadretta fissaggio per HS
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

sistema uni_one

Confezione:
20 Pz.

LS9%4

'

iy

!

Squadretta di rinforzo per posa telaio fisso con vetro
montato
Materiale: Acciaio Inox

Confezione:
50 Pz.

LS96

Squadretta a vite ad angolo variabile per assemblaggio
profili

Finitura: GREZZO

Materiale: Alluminio

...
uniform

@ Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Eckwinkel fiir Verbindung von Aluminium Profile

@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
Equerres pour l'assemblage des profils en aluminium

11.47 (UKD Squares for the assembly of aluminium profiles



Confezione:
50 Pz.
500 Pz.

LS98/1

%

Squadretta cianfrinatura laterale profili alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
20 Pz.

LS99

Squadretta a vite ad angolo variabile per assemblaggio
profili LA1028-LA641

Finitura: GREZZO

Materiale: Alluminio

Confezione:
1 Kit

LS100

2x

Kit per assemblaggio telaio HS
Materiale: Acciaio

Confezione:
1 Kit

LS103

&

Kit per assemblaggio telaio HS Zero
Materiale: Acciaio

Confezione:
50 Pz.

LS104

Confezione:
250 Pz.

LS108

Squadretta rinforzo fissi
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
250 Pz.

LS109A

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

LS112A Dx gggfngone;
LS112A Sx gggfsfone:

Squadretta per montanti/traversi intermedi alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
250 Pz.

LS119

Squadretta a vite per assemblaggio profili
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
20 Pz.

|_S1 20 con vite

Centratore anta HS su soglia Maico
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

sistema uni_one

Confezione:
20 Pz.

LS1 21 con viti

&

Staffa di fissaggio anta fissa HS soglia Maico
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

Confezione:
LS500/4 | 55527500 ..
L=spessore 7.1mm
Confezione:
LSB0077 | Sivessic
L=spessore 6.7mm
Confezione:
LSB0079 | &34
L=spessore 9.1mm
Confezione:
USB00TTS [ Sorevsss'
L=spessore 16mm
Confezione:
CSB007T4 | Shieesise
L=spessore 10.5mm

Squadretta cianfrinatura profili alluminio
Finitura: GREZZO
Materiale: Alluminio

...
uniform

11.48

(1T Squadrette per assemblaggio profili in alluminio
Eckwinkel fiir Verbindung von Aluminium Profile

@ Escuadras para el ensamblaje de los perfiles en aluminio
Equerres pour l'assemblage des profils en aluminium
(UKD Squares for the assembly of aluminium profiles



Confezione:
LC1 100 Pz.

1000 Pz.

Clips a scatto da avvitare
Colore: Bianco
Materiale: Nylon

Confezione:
100 Pz.

LC11

Terminale per scarico acqua frontale
Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

Confezione:

LC12A |55

Terminale laterale per LA786/LA162/LA163
Colore: NERO
Materiale: EPDM

Confezione:
300 Pz.

LC26/3

Clips girevole da avvitare
Colore: Nero
Materiale: RESINA ACETALICA

Confezione:
300 Pz.

LC50/3

Confezione:
300 Pz.

LC50/5

Clips a scatto da avvitare
Colore: Bianco
Materiale: RESINA ACETALICA

Clips a scatto da avvitare
Colore: Bianco
Materiale: RESINA ACETALICA

Confezione:
su richiesta

LC60

Terminale per scarico acqua frontale
Colore: Brunito-Ramato
Materiale: Bronzo

Confezione:
20 coppie

LC61

Confezione:
20 coppie

LC61/50

Coppia terminali per FD104
Colore: Vedere tabella abbinamento finiture pag.55
Materiale: ABS

Coppia terminali per soglia
Colore: Vedere tabella abbinamento finiture pag.55
Materiale: ABS

Confezione:
20 coppie

LC61/70

Confezione:
20 coppie

LC61/L

Coppia terminali per soglia
Colore: Vedere tabella abbinamento finiture pag.55
Materiale: ABS

sistema uni_one

Coppia terminali per soglia su profilo FD305
Colore: Nero
Materiale: Alluminio

Confezione:
20 coppie

LC61/70A

Coppia terminali per soglia
Colore: Vedere tabella abbinamento finiture pag.55
Materiale: ABS

...
uniform

@ Clips di fissaggio e accessori

Befestigungsklips und Zubehér

(ES) Clips de fijacion y accesorios

Clips de fixation et accessoires

11.49 @ Fixing clips and spare-parts



Confezione:
20 coppie

LC61/R

Coppia terminali per soglia su profilo FD101/R-FD312
Colore: Vedere tabella abbinamento finiture pag.55

Confezione:
LC62 300 Pz.
senza vite 5000 Pz.
Confezione:
LC62-V 300 Pz.
con vite premontata 1000 Pz.

Clips a scatto da avvitare
Colore: NERO
Materiale: RESINA ACETALICA

LC66

Materiale: ABS

Confezione:
100 Pz.

2

Centratore per vetro
Colore: NERO
Materiale: ABS

LCGS/A con viti

Confezione:
20 Coppie

Coppia terminali per telaio su soglia

Colore: NERO-BIANCO
Materiale: ABS

LC7O con viti

>

—
=

Confezione:
100 Pz.

S

Chiusura anta LA641 Verbund

Colore: NERO
Materiale: Nylon

LC72/A con viti

Confezione:
20 Coppie

Coppia terminali per FD151

Colore: NERO-BIANCO
Materiale: ABS

Confezione: Confezione: ; .
LC73/A  |z0F LC73/B 20 pz. LC74/A con vt | S5eaone
150 Pz. 150 Pz. PP

Fermo di sicurezza per vetro

Colore: Grezzo
Materiale: Alluminio

Fermo di sicurezza per vetro

Colore: Nero
Materiale: Nylon

Coppia terminali per telaio su soglia

Colore: NERO-BIANCO
Materiale: ABS

LC75 con viti

Confezione:
20 Coppie

Coppia terminali per telaio su soglia

Colore: NERO-BIANCO
Materiale: ABS

sistema uni_one

LC76/42

LC76/49

Confezione:
100 Pz.

Confezione:
100 Pz.

LC77 con viti

Confezione:
100 Pz.

Supporto vetro inferiore
Colore: Nero
Materiale: Nylon

Accessorio di sicurezza per vetro
sistema "uni_one Integrale"

Materiale: Acciaio Inox+Resina Acetalica
Colore:Nero

...
uniform

11.50

@ Clips di fissaggio e accessori

Befestigungsklips und Zubehér

(ES) Clips de fijacion y accesorios

Clips de fixation et accessoires

(UKD Fixing clips and spare-parts



... | Confezi :
|_C79 con viti Zgncif)lgize

Coppia terminali montantino centrale legno

Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

Coppia terminali montantino centrale legno

Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

e:

...] Confezi
LC?gAcon viti Zgncf)zl[;’ig

|_C80 Confezione:

senza vite 300 Pz.

[CBO0-V | Soatzene

con vite premontata | 5oq pz.

[

WO

Clips a scatto da avvitare
Colore: LC80 (Nero) / LC80-V (Bianco)
Materiale: RESINA ACETALICA

Confezione:
LC81 300 pz.

Clips a rotazione da avvitare
Colore: NERO
Materiale: Nylon

e:

Confezion
|—C85 20 Coppie

LC86 con viu | Sopfezione:

Coppia terminali per profili telaio in legno

Colore: NERO
Materiale: EPDM

T

Maniglietta fissa esterna
Colore: Bronzo chiaro,Testa di moro,Argento,Bianco Traffico
Materiale: Alluminio

Confezione:
LC92 50 Pz,

Terminale laterale per LA1024
Colore: NERO
Materiale: EPDM

LCO7 con vini | Sonfezione:

LCO8 con vii | Sonfezione:

Clips per fermavetro fissi
Colore: NERO
Materiale: Nylon

Clips per fermavetro fissi
Colore: NERO
Materiale: Nylon

LC100(dx-sx) |5 coppie”

Giunzione angolare per LP212
Colore: NERO
Materiale: ABS

sistema uni_one

LC101 con v | Confezione:

Clips per fermavetro fissi
Colore: NERO
Materiale: Nylon

s

LC123 con vin | Conrezione:

Maniglietta fissa esterna
Colore: Argento/Nero
Materiale: Alluminio

...
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... | Confezi :
LC226 con viti ZCO)nciélsige

Coppia terminali per LA226
Colore: NERO-BIANCO
Materiale: ABS

LC251 ggg;e;ione:

Clip a scatto
Colore: BIANCO
Materiale: RESINA ACETALICA

LC319/45 con viti | 5odenon

Coppia terminali per LA319
Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

.. | Confezi :
LCB26/A conviti | 20 coppie

...] Confezione:
LC720 con via| Sontezone

LC731 con vite fggfszz.ione;

Coppia terminali per profilo LA1052
Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

Coppia terminali profilo LA787
Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

Supporto vetro sistema uni_one integrale
Finitura: E30S
Materiale: Alluminio

... | Confezi :
LC742 con viu| Sorfezione

Coppia terminali per LA742
Colore: NERO-BIANCO
Materiale: ABS

... | Confezi :
LC748 con viu | S3ntezione

Coppia terminali profilo LA748 e LA748R
Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

LC807 Confezione:

su richiesta

Terminale per scarico acqua frontale
Colore: VERNICIATO
Materiale: Alluminio

LC823 con v | Sriezione:

Coppia terminali per profilo LB823
Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

sistema uni_one

.1 Confezi .
LC842/ con viti Zgncgélgige

Coppia terminali per profilo LA1065
Colore: BIANCO / NERO
Materiale: ABS

LC877 Cooreaene:

Terminale laterale per LC877c
Colore: Grigio
Materiale: Espansolene

...
uniform
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LC882

Confezione:
20 Coppie

Terminale laterale per LA882

Colore: BIANCO-NERO
Materiale: ABS

Confezione:
1000 Pz.

LCH13W3

Elemento a coda di rondine
Dimensioni: Lunghezza=13mm
Materiale: ABS

Colore: NERO

Confezione:
1000 Pz.

LCH19W3

Elemento a coda di rondine
Dimensioni: Lunghezza=19mm
Materiale: ABS

Colore: ROSSO

LCH52W3

Confezione:
500 Pz.

Elemento a coda di rondine
Dimensioni: Lunghezza=52mm

Materiale: ABS
Colore: MARRONE

Confezione:
200 Pz.

LCHG0W3

-~

Elemento a coda di rondine
Dimensioni: Lunghezza=60mm
Materiale: ABS

Colore: GRIGIO

Confezione:
1000 Pz.

LCS20/8

Birone per posizionamento profili in legno
Dimensioni: Diametro=8 Lunghezza=20
Materiale: Legno

LGTN

Confezione:
20 Coppie

Coppia terminale per guida tapparella

PT137(dx-sx) | Soeame”

»

Terminali laterali per PA137

Confezione:
50 Coppie

PT163

Terminali laterali per LA163

Colore: NERO Colore: Nero Colore: Nero
Materiale: ABS Materiale: ABS Materiale: EPDM
Confezione: .| Confezione: Confezi :
PT236 100 Coppie PT238 con v 20 Coppie PT240 28nc§f>|§ige

Tappo destro e sinistro soglia PA236T

Colore: MARRONE
Materiale: SEBS

sistema uni_one

Terminale destro e sinistro per copertura parafreddo
Colore: NERO
Materiale: ABS

Coppia terminali per soglia PA240
Colore: NERO
Materiale: EPDM

...
uniform
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Confezione:
20 Coppie

PT249

Coppia terminali controsagoma per PA249T
Colore: NERO
Materiale: EPDM

Confezione:
20 Pz.

PT249S(dx-sx)

Y

Terminale(DX o SX) centrale per alzante scorrevole
Colore: NERO
Materiale: EPDM

Confezione:
50 Coppie

PT275 con viti

Coppia terminali laterali per soglia PA275T
Colore: Grezzo
Materiale: Alluminio

Confezione:
100 Pz.

PT282

Coppia terminale laterale per soglia PA282T
Colore: GRIGIO
Materiale: Espansolene

Confezione:
1000 Pz.

LVM2.9X25

25 2

ANV

Vite autofilettante 2.9x25mm testa svasata bombata
Materiale: Acciaio inox
Finitura: Nero

Confezione:
500 Pz.
1000 Pz.

LVP2.9X25

B:mmmmJ:N

Vite autofilettante 2.9x25mm testa svasata piana
Materiale: Acciaio inox
Finitura: Nero

Confezione:
500 Pz.
1000 Pz.

LVP25

25

Sor
H)jmmwi

Vite truciolare 3.5x25mm testa svasata piana
Materiale: Acciaio
Finitura: Zincata

EIE
1 30

3.5

Vite truciolare 3.5x30mm testa piana
Materiale: Acciaio
Finitura: Zincata

sistema uni_one

Confezione:
500 Pz.

LVP35

35

|
| 0

Vite truciolare 3.5x35mm testa
svasata piana

Materiale: Acciaio

Finitura: Zincata

Confezione:

LVP60

200 Pz.
500 Pz.

Vite truciolare 4x60mm testa svasata
Materiale: Acciaio
Finitura: Zincata

...
uniform
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LVP100 | Soose™ LVP101 [ Sopfszne: LVP102 | Septezene

100 Pz.
500 Pz.
1000 Pz.
50 50 110

| | |
| A=y — S

Vite per legno 4x50mm testa cilindrica Vite per legno 4x50mm testa svasata piana Vite per legno 5x110mm testa svasata piana
Materiale: Acciaio Materiale: Acciaio Materiale: Acciaio
Finitura: Zincata Finitura: Zincata Finitura: Zincata
LVP212 So0 parone: FCV/4832TX | Soooaere
32
35
o |
| 5
«
<
Vite autoforante 3.5x35mm testa svasata piana Vite autofilettante 4.8x32mm testa piana/Torx
Materiale: Acciaio Materiale: Acciaio
Finitura: Zincata Finitura: Zincata
PRECOMPOSTO FINITURE FEEL
Finitura Codice | Abbinamento Finitura Codice | Abbinamento
LC61 LC61

Rovere grigio Ardesia| APXGA | RAL7022 Nero opaco ALX00 | RAL9005
Rovere grigio perla APXGP | RAL7047 Bianco opaco ALX10 | RAL9010
Rovere grigio sabbia | APXGS | RAL7047 Larice bianco ALX11 | RAL9010
Larice sbiancato APXLS | RAL9010 Larice avorio ALX20 | RAL1013
Noce Canaletto APXNC | RAL8001 Larice grigio seta ALX30 | RAL7047
Ebano APXEB | RAL9005 Rovere naturale ALX40 | RAL1001

Rovere sbiancato ALX41 | RAL7047

Rovere antracite ALX50 | RAL7022

Ciliegio ALX60 | RAL8001

Noce chiaro ALX70 | RAL8017

Noce scuro ALX71 | RAL8017

Larice castano ALX80 | RAL8017

B
. . [ | |
sistema uni_one uniform
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DE25 Confezione: DE30 Confezione: DE31 Confezione: DE34 Confezione:
130 Mt. 150 Mt. 75 Mt. 200 Mt.
Y/ 7
w %
Materiale: TPE Materiale: EPDM Materiale: EPDM Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO Colore: NERO Colore: NERO Colore: NERO
DE35 Confezione: DE37 Confezione: DE38 Confezione: DE41 Confezione:
200 Mt. 400 Mt. 200 Mt. 200 Mt.
L
— 4 ——
4
ﬁ
Materiale: EPDM Materiale: Polipropilene Materiale: EPDM Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO Colore: NERO Colore: NERO Colore: NERO
DE48 Confezione: DE49 Confezione: DE53 Confezione: DE84 Confezione:
400 Mt. 200 Mt. 120 Mt. 250 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

Materiale: EPDM
Colore: NERO

Materiale: TPE
Colore: NERO/Marrone

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE86

Confezione:
200 Mt.

DE92

Confezione:
300 Mt.

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

Materiale: EPDM coestruso
Colori: NERO (per vetro)
RAL8001-RAL9002 (per Bugna)

DE100

50 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

Confezione:

DE100/E

Confezione:
100 Pz.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

B
. . [ | |
sistema uni_one uniform
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TELAIO DE100
VULCANIZZATO

DE100/R

Confezione:
50 Mt.

DE101

Colore: NERO

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE103

Confezione:
400 Mt.

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

DE109

Confezione:
200 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE113

Confezione:
200 Mt.

DE114

Confezione:
150 Mt.

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE117

Confezione:
250 Mt.

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

DE119

Confezione:
300 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE120

Confezione:
100 Mt.

DE120S

Confezione:
100 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE121

Confezione:
200 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE123

Confezione:
400 Mt.

Materiale: Schiuma cellulare rivestita
Colore: NERO

DE125

Confezione:

DE125L

Confezione:

300 Mt.

T

N

© J b

16.5

Materiale: EPDM Coestruso
Colore: NERO

sistema uni_one

300 Mt.
(Senza silicone)

Materiale: EPDM Coestruso
Colore: NERO

DE130

Confezione:

250 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

DE132

Confezione:

200 Mt.

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

...
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DE133

Confezione:
200 Mt.
—— 3 e
——

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

DE1 34 Confezione:
200 Mt.
—— 4 |——
-

Materiale: EPDM coestruso
Colore: NERO

DE137

200 Mt.

Materiale: EPDM
Colore: NERO

Confezione:

DE140

Confezione:
400 Mt.

Materiale: Schiuma cellulare rivestita
Colore: NERO

DE141 Confezione: DE1 46 (ziggf;zione: DE1 54 Confezione: DE1 55 Confezione:
100 Mt. t. 400 Mt. 250 Mt.
k —~
Materiale: Polietilene con supporto Materiale: EPDM Materiale: EPDM Materiale: TPE coestruso
adesivo Colore: NERO Colore: NERO Colore: NERO
Colore: Grigio
DE1 56 Confezione: DE402 Confezione: DE700 Confezione: FG08 Confezione:
50 Mt. 200 Mt. 200 Mt. 900 Mt.
—— 3 ——
L S
DE402 ™ Q
4-6mm | |
Materiale: EPDM Materiale: EPDM Materiale: EPDM coestruso Materiale: Polietilene espanso
Colore: NERO Colore: NERO Colore: NERO Colore: Grigio
FG1 O Confezione: LCN 1 2'1 5N Confezione: LCN1 9'1 N Confezione: LCN23'1 N Confezione:
600 Mt. 33 Mt. 11 Mt. 11 Mt.
33 Mt.
12 19 23
| | | |
== I I
. ] N
-

6-8mm ’

Materiale: Polietilene espanso
Colore: Grigio

Nastro biadesivo
Colore: NERO

sistema uni_one

Nastro biadesivo
Colore: NERO

Nastro biadesivo
Colore: NERO

...
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Confezione:
50 Mt.

LCN50F

LG22/3

Confezione:
25 Mt.

E

Guaina adesiva

Nastro biadesivo

Confezione:
100 Mt.
500 Mt.

LSP/6

L

Materiale: POLIPROPILENE

Confezione:
100 Mt.
375 Mt.

LSP/8

=

Materiale: POLIPROPILENE

Colore: NERO(interno/esterno) Colore: NERO Colore: NERO colore: NERO
o . Confezione: ; Confezione:
LSP/9 fggfﬁi{one. Tr|p|ex /D18 | 130 e TrIpIeX 11/5 150 Mt
175 Mt.

Materiale: POLIPROPILENE
Colore: NERO

Materiale: TPE coestruso
Colore: BIANCO-NERO

Materiale: TPE coestruso
Colore: Bianco-Marrone

NASTRI A COMPRESSIONE LG

NASTRI AD ESPANSIONE GE

:{:- Codice L H Confezione
bl LG10/3 10 3 440 m
LG13/3 13 3 280 m
LG15/3 15 3 320 m
LG20/5 20 5 120 m
LG20/6 20 6 120 m
@ LG20/8 20 8 60 m
LG20/10 20 | 10 60 m
LGSO/S 30 5 80m

Materiale: Neoprene
Finitura: NERO

sistema uni_one

Supporto adesivo

Codice L H h Confezione
GE10/10 10 10 2 440 m
GE15/15 15 15 3 256 m
GE15/20 15 | 20 4 192 m
GE20/10 20 10 2 240 m
GE20/20 20 20 4 144 m

Supporto adesivo

Materiale: Giuntoplasto
Finitura: NERO

PERCENTUALE DI COMPRESSIONE
10% 50% 75% 85%

Tenuta
acustica
Tenuta
all'aria
Tenuta
all'acqua
Tenuta

al vuoto
Spessore
originale

...
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Confezione:
FS1 3 1 Pz.

Cerniera per Verbund (Compreso kit viti di fissaggio)
Finitura: NERO
Materiale: Alluminio

FS14

Confezione:
1 Pz.

FS14-DIMA | oo

g

Cerniera a 3 ali per apertura all'esterno

Materiale:Acciaio

Finitura: A1K,E28,RAL9010,Verniciato a richiesta

Dima per foratura FS14
Materiale:Acciaio

Confezione:
FS17 e

Cerniera regolabile per portoncino

Finitura: RAL8003,RAL8022,RAL9016,Dorato,Cromo
opaco,Bronzo chiaro

Materiale: Acciaio

LDO3

Confezione:
1 Pz.

Chiave per clips LC81-LC4-LC4/7-LC5

Materiale: Acciaio

Confezione:
LD04 1pz.

N

£

Rullino per montaggio guarnizione DE100 e similari
Materiale: Alluminio-Ottone

Confezione:
LD13 1Pz,

Chiave per clips LC62-LC26 e similari
Materiale: Acciaio

LD25

Sy

Dima foratura per LGT su profili guida tapparella

Materiale: Acciaio

Confezione:
1 Pz.

Confezione:
LD39 1Pz,

Dima posizionamento clips LC62 per LA1028-LA888
Materiale: Alluminio

Confezione:
LD40 1Pz,

Dima posizionamento clips LC62 per LA749-LA1018
Materiale: Alluminio

sistema uni_one

LD45

Dima posizionamento clips LC62 per LA797-LA798

Materiale: Alluminio

Confezione:
1 Pz.

Confezione:
LD46 1Pz,

%. D

Chiave a rotazione completa per clips LC26-LC50-LC62
Materiale: Acciaio

...
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Confezione:
LD47 1Pz

Confezione:
LD48 1Pz,

Confezione:
LD49 1Pz,

Dima regolabile per posizionamento clips LC4-LC4/7
Materiale: Alluminio

Dima regolabile per posizionamento clips LC26-LC50
Materiale: Alluminio

Dima regolabile per posizionamento clips LC62
Materiale: Alluminio

Confezione:

LD50

Dima regolabile per posizionamento clips LC81
Materiale: Alluminio

LD51 Conf.ezione:

Coppia dime foratura soglia PA249T
Materiale: Alluminio

Confezione:

LD52 1pz.

’
@

@

Coppia dime per foratura montanti e traverso HS
Materiale: Alluminio

Confezione:

LD53 1Pz

Dima pre-foratura LC101 su HS Zero
Materiale: vari

Confezione:

LD57 1pz.

Dima di foratura su profili LA1056-LA1057
Materiale: vari

Confezione:

LD58 1pz.

Dima di foratura su profili LA1058-1059-1060-1061
Materiale: vari

Confezione:

LF1 P2,

Confezione:

LF2 P2,

Confezione:

LF4 iP2.

Forbice per taglio diritto delle guarnizioni
Materiale: Acciaio - PVC - Teflon

sistema uni_one

Forbice a doppia incisione per guarnizioni
telaio alluminio
Materiale: Acciaio - PVC - Teflon

Forbice per taglio negli angoli delle
guarnizioni anta
Materiale: Acciaio - PVC - Teflon

...
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LF1 0 Confezione:

Asta taglio e misuraziong] 1Pz

LFZO Confezione:

(per guarnizione DE100)| 1 Pz

LF1 8 f(;r;fezione:

LF1 9 fc'))r;f.ezione:

Attrezzatura per taglio guarnizione DE100

Forbice per I'incisione delle guarnizioni
sulla soglia
Materiale: Acciaio - PVC - Teflon

Forbice per l'incisione delle
guarnizioni-telaio in corrispondenza di
traversi e montanti intermendi telaio
Materiale: Acciaio - PVC - Teflon

LF22 i:%r;f.ezione:

Confezione:

ALUGLIT [P

Attrezzatura per taglio guarnizione DE156

S

Detergente per la pulizia dei profili in alluminio grezzi
da 250ml

Confezione:

ALUGLIT PAINT] 1 pz.

<ALUGL|T PAINT (@

Detergente per la pulizia dei profili in alluminio
verniciati da 250ml

DC-CLEANER| 4%

)

—

Pulitore per vetri

Confezione:

DC-F32 1pz.

Colla per I'incollaggio strutturale
legno-vetro in fusti da 32kg

Confezione:

DC-PRIMER | 4¢..

Primer per legno 0.5lt

DC-S600 |sow

Colla per l'incollaggio strutturale
legno-vetro in sacchetti da 600ml

sistema uni_one

GB-EROGATORE| %"

Erogatore pneumatico per
colla in sacchetti GB-S600

[CRLS |&wee

Pasta per ritocchi sui profili in legno
APXLS

...
uniform
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LC-PRIMERS6/ 50%s-"

=

Primer per Alluminio

Confezione:
LC-RE 20 2.

(=

Colla cianoacrilica per I'incollaggio
di guarnizioni in EPDM

Confezione:
LCR 1Pz,

Codice Finitura
LCR32 GS-30-41
LCR37 GA-00-50

LCR38 GP

LCR41 NC-40
LCR42 42-60-70-80
LCR46 EB-71

LCR96 LS-10-11-12

Pennarelli per il ritocco colore sul legno

Confezione:

LC-STAIN  [1P.

~

Liquido per la pulizia degli aloni sui profili in legno
rivestiti

Confezione:

LC-TENAX |:1*-

A

Colla per I'assemblaggio dei profili in alluminio

Confezione:

SIGIL-G 1pz.

Sigillante per profili in alluminio(colori chiari)

Confezione:
SIGIL-N ez

Sigillante per profili in alluminio(colori scuri)

SP101T | 5o

R

Adesivo trasparente per la giunzione a 45° dei profili
in legno uni_one e Termoscudo

sistema uni_one

...
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